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REGULAMENTUL (CEE) NR. 57472 AL CONSILIULUI
din 21 martie 1972
de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (CEE) nr. 1408/71 privind aplicarea regimurilor de
securitate sociald in raport cu salariatii si cu membrii familiilor acestora care se deplaseazi in interiorul
Comunitatii

CONSILIUL COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Economice
Europene si, in special, articolele 2, 7 si 51 ale acestuia,

avand in vedere Regulamentul (CEE) nr. 140871 al Consiliului (')
din 14 iunie 1971 privind aplicarea regimurilor de securitate
sociald salariailor si familiilor acestora care se deplaseazd in cadrul
Comunitatii, in special articolul 97,

avand in vedere propunerea Comisiei adoptatd dupd consultarea
Comisiei administrative pentru securitatea sociald a lucratorilor
migranti,

avand in vedere avizul Adundrii Parlamentare,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social,

intrucat Regulamentul nr. 3 (2) privind securitatea sociald a lucra-
torilor migranti, inlocuit de Regulamentul (CEE) nr. 1408/71, in
care articolul 99 a abrogat, de asemenea, Regulamentul nr. 4 (3)
care a stabilit normele de aplicare si a completat dispozitiile Regu-
lamentului nr. 3 privind securitatea sociald a lucratorilor migranti,
este necesar sd se prevadd norme de aplicare adaptate noilor reguli
de fond si experientei dobandite intr-o perioadd de doisprezece
ani in aplicarea acestor texte;

intrucat este necesar, in special, sd se precizeze care sunt institutiile
competente ale fiecdrui stat membru, documentele care trebuie
furnizate si formalitatile ce trebuie indeplinite de citre persoanele
in cauzd, pentru a beneficia de prestatii, normele de control
administrativ si medical, precum si conditiile de rambursare a
prestatiilor acordate de institutia unui stat membru in numele
institutiei unui alt stat membru, precum si atributiile Comisiei de
audit,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

TITLUL 1

DISPOZITII GENERALE

Articolul 1
Definitii
In sensul prezentului regulament:

(@) prin ,regulament” se intelege Regulamentul (CEE)
nr. 1408/71;

(b) prin ,regulament de aplicare” se intelege prezentul regula-
ment;

() definitiile previzute la articolul 1 din regulament au intelesul
atribuit in articolul respectiv.

() JOL149,5.7.1971, p. 2.

Atrticolul 2

Modele de formulare tipdrite. Informatii privind legislatia. Materiale
orientative

(1) Modelele de certificate, atestatele, declaratiile, cererile si alte
documente necesare pentru aplicarea regulamentului si a regula-
mentului de aplicare, se intocmesc de Comisia administrativa.
Doud state membre sau autoritdtile competente ale acestora pot
adopta modele simplificate in raporturile dintre ele, de comun
acord si dupd primirea avizului Comisiei administrative.

() JOL30,16.12.1958, p. 561/58.
() JOL30,16.12.1958, p. 597/58.
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(2) Comisia administrativd poate strange informatii privind
dispozitiile legislatiilor interne care intrd in domeniul de aplicare
al regulamentului, pentru a fi folosite de cdtre autoritatile compe-
tente ale fiecdrui stat membru.

(3) Comisia administrativd intocmeste materiale orientative pen-
tru informarea persoanelor interesate privind drepturile acestora
si formalitdtile administrative ce trebuie indeplinite in vederea
exercitdrii acelor drepturi.

Inainte de intocmirea acestor materiale orientative se consultd
Comitetul consultativ.

Articolul 3

Organisme de legituri. Comunicarea intre institutii §i intre
beneficiari §i institutii

(1) Autoritatile competente pot desemna organisme de legdturd
imputernicite s comunice direct intre ele.

(2) Orice institutie a unui stat membru, precum si orice persoand
care are resedinta sau locuieste pe teritoriul unui stat membru se
poate adresa institutiei altui stat membru, fie direct, fie prin inter-
mediul organismelor de legatura.

Articolul 4

Anexe

(1) Autoritatea competentd sau autoritdtile competente din
fiecare stat membru sunt mentionate in anexa 1.

(2) Institutiile competente din fiecare stat membru sunt mentio-
nate in anexa 2.

(3) Institutiile de la locul de resedintd si institutiile de la locul de
sedere din fiecare stat membru sunt mentionate in anexa 3.

(4) Organismele de legdturd, desemnate in temeiul articolului 3
alineatul 1 din regulamentul de aplicare, sunt mentionate in
anexa 4.

(5) Dispozitiile prevazute la articolul 5, articolul 53 alineatul 3,
articolul 104, articolul 105 alineatul 2, articolul 116 si
articolul 120 din regulamentul de aplicare sunt mentionate in
anexa 5.

(6) Procedura privind plata prestatiilor stabilitd de institutiile
debitoare din fiecare stat membru, in conformitate cu dispozitiile
articolului 53 alineatul 1 din regulamentul de aplicare, este men-
tionatd in anexa 6.

(7) Denumirea si sediul bancilor previzute la articolul 55 aline-
atul 1 din regulamentul de aplicare sunt mentionate in anexa 7.

(8) Statele membre pentru care, in relatiile dintre ele, se aplicd
dispozitiile articolului 10 alineatul 2 litera (d) din regulamentul de
aplicare, sunt mentionate in anexa 8.

(9) Sistemele ce trebuie luate in considerare in cazul in care se cal-
culeazd costul mediu anual al prestatiilor in naturd, in
conformitate cu dispozitiile articolului 94 alineatul 3 litera (a) si
articolului 95 alineatul 3 litera (a) din regulamentul de aplicare,
sunt mentionate in anexa 9.

(10) Institutiile sau organismele desemnate de autoritdtile com-
petente in temeiul, in special, articolului 6 alineatul 1, articolului
11 alineatul 1, articolului 13 alineatele 2 si 3, articolului 14 ali-
neatele 1, 2 si 3, articolului 38 alineatul 1, articolului 70 alineatul
1, articolului 80 alineatul 2, articolului 81, articolului 82 alinea-
tul 2, articolului 85 alineatul 2, articolului 89 alineatul 1,
articolului 91 alineatul 2, articolului 102 alineatul 2, articolului
110, articolului 113 alineatul 2 din regulamentul de aplicare, sunt
mentionate in anexa 10.

TITLUL I

APLICAREA DISPOZITIILOR GENERALE ALE REGULAMENTULUI

Aplicarea articolelor 6 si 7 din regulament

Articolul 5

Inlocuirea regulamentului de aplicare a acordurilor privind aplicarea
conventiilor

Dispozitiile regulamentului de aplicare le inlocuiesc pe cele ale
acordurilor privind aplicarea conventiilor mentionate la articolul
6 din regulament; acestea inlocuiesc, de asemenea, dispozitiile
privind aplicarea dispozitiilor conventiilor mentionate la articolul
7 alineatul 2 litera (c) din regulament, cu conditia ca acestea si nu
fie mentionate in anexa 5 la regulament.

Aplicarea articolului 9 din regulament

Articolul 6

Admiterea la asigurarea continud voluntari sau facultativa

(1) In cazul in care, avand in vedere dispozitiile articolelor 9 si 15
alineatul 3 din regulament, persoana in cauzd indeplineste
conditiile impuse pentru admiterea la asigurare continud volun-
tard sau facultativd de invaliditate, limitd de varstd si deces (pensii)
in mai multe sisteme de asigurare, conform legislatiei unui stat
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membru si dacd aceasta nu a ficut obiectul unei asigurdri obliga-
torii, in unul dintre aceste sisteme, in temeiul ultimului loc de
muncd, aceasta poate, conform dispozi’;iilor mentionate anterior,
sd fie admis in sistemul de asigurare voluntara sau facultativd con-
tinud reglementat de legislatia statului membru respectiv sau, in
lipsa acestuia, intr-un sistem la alegere.

(2) Pentru a beneficia de dispozitiile articolului 9 alineatul 2 din
regulament, persoana in cauzd este obligatd sd prezinte institutiei
statului membru respectiv, un atestat cu privire la perioadele de
asigurare realizate conform legislatiei oricdrui alt stat membru.
Acest atestat se elibereazd, la cererea persoanei in cauzd, de citre
institutia sau institutiile care aplicd legislatia conform cireia
aceasta a realizat perioadele de asigurare.

Aplicarea articolului 12 din regulament

Articolul 7

Reguli Igenerale de aplicare a dispozitillor privind prevenirea
cumulului de prestatii. Aplicarea acestor dispozitii in cazul
prestatiilor de invaliditate, limiti de varsti si deces (pensii)

(1) In cazul in care beneficiarul unei prestatii datorate in temeiul
legislatiei unui stat membru are, de asemenea, dreptul la prestatii
in temeiul legislatiei unuia sau mai multor alte state membre, se
aplicd urmdtoarele reguli:

(a) dacd aplicarea articolului 12 alineatele 2 sau 3 din regulament
determind reducerea sau suspendarea concomitentd a acestor
prestatii, nici una dintre acestea nu poate fi redusd sau sus-
pendatd cu o suma mai mare decat suma obtinuta prin impar-
tirea sumei supusd reducerii sau suspenddrii, conform legisla-
tiei in temeiul cdreia prestatia respectivd este datoratd, la
numdrul prestatiilor supuse reducerii sau suspendarii la care
are dreptul beneficiarul;

(b) dacd este vorba despre prestatii de invaliditate, limitd de var-
std sau deces (pensii) acordate conform dispozitiilor
articolului 46 alineatul 2 din regulament, de citre institutia
unui stat membru, acea institutie ia in considerare orice pres-
tatie de altd naturd si orice venit sau remuneratie care poate
sd determine reducerea sau suspendarea prestatiei cuvenite
din partea acelei institutii, nu pentru calcularea sumei teore-
tice prevazute la articolul 46 alineatul 2 litera (a) din regula-
ment, ci exclusiv pentru reducerea sau suspendarea sumei pre-
vazute la articolul 46 alineatul 2 litera (b) din regulament. Cu
toate acestea, numai o fractiune din suma totald a acestor
prestatii, venituri sau remuneratii este luatd in considerare si
aceastd fractiune este stabilitd proportional cu durata perioa-
delor de asigurare realizate, in conformitate cu articolul 46
alineatul 2 litera (b) din regulament;

(c) dacid este vorba despre prestatii de invaliditate, limitd de var-
std sau deces (pensii) acordate, in conformitate cu articolul 46
alineatul 1 primul paragraf din regulament, de catre institutia
unui stat membru, aceastd institutie ia in considerare, in cazu-
rile in care se aplicd dispozitiile articolului 46 alineatul 3 din
regulament, orice prestatie de altd naturd si orice venit sau
remuneratie care poate si determine reducerea sau suspenda-
rea prestatiei cuvenite din partea acelei institutii, nu pentru
calcularea sumei previzute la articolul 46 alineatul 1 din regu-
lament, ci exclusiv pentru reducerea sau suspendarea sumei
care rezultd din aplicarea articolului 46 alineatul 3 din regu-
lament. Cu toate acestea, numai o fractiune din suma acestor
prestatii, venituri sau remuneratii este luatd in considerare,
fractiune obtinutd prin aplicarea la acea sumd a unui coefici-
ent egal cu raportul dintre suma prestatiei care rezultd din
aplicarea articolului 46 alineatul 3 din regulament si suma
care rezultd din aplicarea articolului 46 alineatul 1 primul
paragraf din regulament.

(2) In sensul aplicarii dispozitiilor articolului 12 alineatele 2, 3 si
4 din regulament, institutiile competente in cauzd isi transmit, la
cerere, toate informatiile necesare.

Articolul 8

Reguli aplicabile in cazul cumulului de drepturi la indemnizatii de
maternitate in temeiul legislatiei mai multor state membre

In cazul in care un lucritor sau un membru de familie al acestuia
are dreptul sa solicite acordarea de indemnizatii de maternitate in
temeiul legislatiei a doud sau mai multe state membre, aceste
indemnizatii se acordd exclusiv in temeiul legislatiei statului
membru pe al cdrui teritoriu are loc nasterea sau, dacd nasterea nu
a avut loc pe teritoriul unuia dintre aceste state membre, exclusiv
in temeiul legislatiei statului membru cireia i s-a supus lucratorul
ultima data.

Articolul 9

Reguli aplicabile in cazul cumulului de drepturi la ajutoare de deces
in temeiul legislatiei mai multor state membre

(1) In cazul in care decesul survine pe teritoriul unui stat mem-
bru, se pastreazd numai dreptul la ajutorul de deces dobandit in
temeiul legislatiei acelui stat membru, in timp ce dreptul doban-
dit in temeiul legislatiei oricdrui alt stat membru se stinge.
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(2) In cazul in care decesul survine pe teritoriul unui stat mem-
bru atunci cand dreptul la ajutor de deces a fost dobandit in teme-
iul legislatiei a doud sau mai multe state membre sau in cazul in
care decesul survine in afara teritoriului statului membru si dreptul
mentionat anterior a fost dobandit in temeiul legislatiei a doud sau
mai multe state membre, se pdstreazd numai dreptul dobandit
conform legislatiei statului membru in care lucritorul a realizat
ultima sa perioada de asigurare, in timp ce dreptul dobandit in
temeiul legislatiei oricdrui alt stat membru se stinge.

Articolul 10

Reguli aplicabile in cazul cumulului de drepturi la prestatii sau
alocatii familiale in cazul in care lucritorulpeste supus succesiv
legislatiei mai multor state membre, in cursul aceleiasi perioade sau
a unei pirti a perioadei

(1) In cazul in care in aceeasi perioadd prestatiile sau alocatiile
familiale sunt datorate la doud persoane pentru acelasi membru
de familie, in temeiul articolului 73 alineatele 1 sau 2 sau
articolului 74 alineatele 1 sau 2 din regulament si in temeiul legis-
latiei tdrii de resedintd a acelui membru de familie, dispozitiile
care trebuie aplicate pentru cumulul de drepturi la prestatii sau
alocatii familiale sunt cele prevdzute de legislatia arii de resedinta
a membrului de familie. In acest scop, dreptul la prestatii sau
alocatii familiale, in temeiul articolului 73 alineatele 1 sau 2 sau
articolului 74 alineatele 1 sau 2 din regulament, se ia in conside-
rare ca si cum acesta ar fi un drept dobandit in temeiul legislatiei
tarii de resedintd a membrului de familie in cauza.

(2) In cazul in care un lucritor este supus succesiv legislatiei a
doud state membre in perioada care separd doud date scadente
pentru plata prestatiilor sau alocatiilor familiale previzute de
legislatia unuia sau ambelor state membre in cauzd, se aplicd
urmdtoarele reguli:

(a) prestatiile sau alocatiile familiale pe care acest lucritor le poate
solicita conform legislatiei fieciruia dintre aceste state
membre corespund numdrului prestatiilor sau alocatiilor zil-
nice datorate conform legislatiei in cauzd. In cazul in care
aceste legislatii nu prevad prestatii sau alocatii zilnice,
prestatiile sau alocatiile familiale se acord proportional cu
durata de timp in care acest lucritor a fost supus legislatiei fie-
cdruia dintre statele membre prin raportare la perioada stabi-
litd prin legislatia in cauzd;

(b) in cazul in care prestatiile sau alocatiile familiale au fost acor-
date de o institutie pentru o perioadd in care acestea ar fi tre-
buit acordate de o altd institutie, se efectueazd o ajustare de
conturi Intre aceste institutii;

(c) in sensul dispozitiilor literelor (a) si (b), in cazul in care
perioadele de incadrare in muncd desfasurate conform legis-
latiei unui stat membru sunt exprimate in unitdti diferite de
cele folosite in calcularea prestatiilor sau alocatiilor familiale
in temeiul legislatiei altui stat membru care i-a fost aplicatd, de
asemenea, lucritorului in aceeasi perioadd, conversia se efec-
tueazd in conformitate cu dispozitiile articolului 15 alineatul
3 din regulamentul de aplicare;

(d) prin derogare de la dispozitiile literei (a), in cadrul relatiilor
dintre statele membre mentionate in anexa 8 la regulamentul
de aplicare, institutia care suportd costurile prestatiilor sau
alocatiilor familiale, datoritd primului loc de munci din peri-
oada respectivd, suportd costurile acestora pe intreaga peri-
oadd curentd.

(3) In cazul in care membrii de familie ai unui lucritor ciruia i se
aplicd legislatia francezd sau ai unui somer care beneficiaza de
ajutor de somaj in temeiul legislatiei franceze, isi schimba rese-
dinta de pe teritoriul unui stat membru pe teritoriul altui stat
membru, in aceeasi lund calendaristicd, institutia responsabild
pentru acordarea alocatiilor familiale la inceputul acelei luni con-
tinud sd le acorde pe toatd perioada lunii curente.

TITLUL 111

APLICAREA DISPOZITIILOR REGULAMENTULUI PRIVIND STABILIREA LEGISLATIEI APLICABILE

Aplicarea articolelor 13 - 16 din regulament
Articolul 11
Formalititi in cazul detasarii

(1) In cazurile previzute la articolul 14 alineatul 1 litera (a)
punctul (i) si alineatul 2 litera (a) din regulament, institutia

desemnatd de autoritatea competentd a statului membru a cdrui
legislatie rdmane aplicabild, elibereazd lucrdtorului, la cererea
acestuia sau a angajatorului sdu si dacd sunt indeplinite conditiile
necesare, un certificat de detasare care atestd ci acesta se supune
in continuare acelei legislatii pani la o datd specificatd.
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(2) Consimgimantul prevazut la articolul 14 alineatul 1 litera (a)
punctul (i) din regulament se solicitd de citre angajator.

Articolul 12

Dispozitii speciale privind afilierea la sistemul german de securitate
sociald

(1) In cazurile in care, in temeiul articolului 14 alineatul 1 literele
(b) sau (c) sau alineatului 2 litera (a) din regulament, legislatia ger-
mand se aplicd in cazul unui lucritor incadrat in muncd de citre
o intreprindere sau un angajator al carui sediu sau domiciliu nu
este situat pe teritoriul german, aceastd legislatie se aplicd ca si
cum lucrdtorul ar fi incadrat in munci la locul sdu de resedintd pe
teritoriul german.

(2) In cazurile in care se plitesc contributii pentru o perioada
determinatd, in conformitate cu legislatia altui stat membru decat
Germania, in temeiul asigurdrii obligatorii in caz de invaliditate,
limita de varstd sau deces (pensii), pot fi platite, de asemenea, con-
tributii suplimentare pentru asigurare suplimentard pentru aceeasi
perioadd, conform legislatiei germane (Hoherversicherung).

Articolul 13

Exercitarea dreptului de optiune de citre personalul misiunilor
diplomatice si oficiilor consulare

(1) Dreptul la optiune previzut la articolul 16 alineatul 2 din
regulament trebuie exercitat, in prima fazd, in cele trei luni urma-
toare datei la care lucrdtorul este angajat de misiunea diplomatica
sau oficiul consular respectiv sau la care acesta a intrat in serviciul
misiunii sau oficiului. Optiunea produce efecte la data angajarii.

In cazul in care un lucritor isi exercitd din nou dreptul siu la opti-
une la sfarsitul anului calendaristic, optiunea produce efecte in
prima zi a urmdtorului an calendaristic.

(2) Lucrdtorul care isi exercitd dreptul la optiune informeazd
institutia desemnatd de autoritatea competentd a statului mem-
bru pentru a cdrui legislatie a optat, notificand in acelasi timp
angajatorul sdu cu privire la aceasta. Institutia mentionatd ante-
rior transmite aceste informatii, in masura necesard, tuturor celor-
lalte institutii ale aceluiasi stat membru, in conformitate cu
directivele emise de autoritatea competentd a acelui stat membru.

(3) Institutia desemnatd de autoritatea competentd a statului
membru pentru a cirui legislatie a optat lucrdtorul, ii elibereazd
acestuia un certificat care sd ateste ci acesta se supune legislatiei
acelui stat membru in perioada in care este angajat de citre
misiunea diplomatica sau oficiul consular respectiv, de reprezen-
tanti ai acestei misiuni sau oficiu.

(4) Daci un lucrdtor opteazd pentru aplicarea legislatiei germane,
dispozitiile acestei legislatii se aplicd ca si cum acel lucrdtor este
angajat in locul in care guvernul german isi are sediul. Autoritatea
competentd desemneazd institutia competentd in materia asigu-
ririi de sinitate.

Articolul 14

Exercitarea dreptului de optiune de citre agentii auxiliari ai
Comunititilor Europene

(1) Dreptul de optiune previzut la articolul 16 alineatul 3 din
regulament trebuie exercitat in momentul in care se incheie
contractul de incadrare in munci. Autoritatea imputernicitd si
incheie acest contract informeazd institutia desemnatd de
autoritatea competentd a statului membru pentru a cirui legisla-
tie a optat agentul auxiliar. Institutia mentionatd anterior infor-
meazd, in mdsura necesard, toate celelalte institutii ale aceluiasi
stat membru.

(2) Institutia desemnatd de autoritatea competentd a statului
membru pentru a cirui legislatie a optat agentul auxiliar, elibe-
reazd un certificat care sd ateste cd acesta se supune legislatiei ace-
lui stat membru in perioada in care acesta este angajat de Comu-
nitdtile Europene, in calitate de agent auxiliar.

(3) Autoritdtile competente ale statelor membre desemneazd, in
cazul in care este necesar, institutiile competente in ceea ce pri-
veste agentii auxiliari ai Comunitdtilor Europene.

(4) Tn cazul in care un agent auxiliar angajat pe teritoriul unui stat
membru, altul decit Germania, opteazd pentru aplicarea legisla-
tiei germane, dispozitiile acelei legislatii se aplicd ca si cum acel
agent auxiliar ar fi angajat in locul in care Guvernul german isi are
sediul. Autoritatea competentd desemneazd institutia competentd
in materia asigurdrii de sdndtate.
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TITLUL IV

APLICAREA DISPOZITIILOR REGULAMENTULUI PRIVIND DIFERITELE CATEGORII DE
PRESTATII

CAPITOLUL 1

REGULI GENERALE PRIVIND TOTALIZAREA PERIOADELOR
DE ASIGURARE

Articolul 15

(1) In cazurile previzute la articolul 18 alineatul 1, articolul 38,
articolul 45 alineatele 1 si 2, articolul 64 si articolul 67 alineatele
1 si 2 din regulament, totalizarea perioadelor de asigurare se efec-
tueazd in conformitate cu urmdtoarele reguli:

(a) la perioadele de asigurare realizate conform legislatiei unui
stat membru se adaugd perioadele de asigurare realizate
conform legislatiei oricarui alt stat membru, in masura in care
este necesar si se recurgd la aceasta pentru a suplimenta
perioadele de asigurare realizate conform legislatiei primului
stat membru, in vederea dobandirii, pastrdrii sau recuperdrii
dreptului la prestatii, cu conditia ca aceste perioade de asigu-
rare si nu se suprapund. In cazul in care prestatiile pentru
invaliditate, limitd de varstd sau deces (pensii) urmeaza sa fie
acordate de institutiile din doud sau mai multe state membre,
conform dispozitiilor articolului 46 alineatul 2 din regula-
ment, fiecare dintre institutiile respective efectueazd o
totalizare separatd, luind in considerare totalul perioadelor de
asigurare realizate de lucritor conform legislatiilor tuturor
statelor membre cirora acesta s-a supus, frd si aducd atin-
gere, dupd caz, dispozitiilor articolului 45 alineatul 2 si
articolului 46 alineatul 2 litera (c) din regulament;

(b) in cazul in care o perioadd de asigurare realizatd in temeiul
unei asigurdri obligatorii, conform legislatiei unui stat mem-
bru, coincide cu o perioadd de asigurare realizatd in temeiul
unei asigurdri continue voluntard sau optionald, conform
legislatiei altui stat membru, numai prima se ia in considerare;

(c) in cazul in care o perioadi de asigurare, alta decat o perioada
asimilata realizatd conform legislatiei unui stat membru, coin-
cide cu o perioadad asimilatd in temeiul legislatiei altui stat
membru, numai prima se ia in considerare;

(d) orice perioadd asimilatd in temeiul legislatiilor a doud sau mai
multor state membre, se ia In considerare numai de citre
institutia statului membru a cirui legislatie i se aplicd
obligatoriu asiguratului inainte de perioada mentionatd ante-
rior; in cazul in care asiguratul nu a fost supus obligatoriu

legislatiei unui stat membru inainte de perioada mentionatd
anterior, aceasta se ia in considerare de institutia statului
membru a carui legislatie i se aplicd obligatoriu asiguratului
pentru prima datd dupd perioada mentionata anterior;

(e) in cazul in care nu este posibild stabilirea exactd a perioadei
de timp in care anumite perioade de asigurare au fost reali-
zate conform legislatiei unui stat membru, se prezumad cd
aceste perioade de asigurare nu se suprapun cu perioadele de
asigurare realizate conform legislatiei altui stat membru si,
daci este util, se iau in considerare;

(f) incazulin care, conform legislatiei unui stat membru, anumite
perioade de asigurare se iau in considerare numai dacd au fost
realizate intr-un termen determinat, institutia care aplicd
aceastd legislatie:

(i) iain considerare perioadele de asigurare realizate conform
legislatiei altui stat membru numai dacd acestea au fost
realizate in termenul mentionat anterior sau

(ii) prorogd acest termen pentru durata perioadelor de asigu-
rare realizate in intregime sau partial, in termenul men-
tionat anterior, conform legislatiei altui stat membru, in
cazul in care perioadele de asigurare respective, conform
legislatiei celui de-al doilea stat membru, produc numai
suspendarea termenului in care trebuie realizate
perioadele de asigurare.

(2) Perioadele de asigurare realizate conform legislatiei unui stat
membru care nu sunt cuprinse in sfera de aplicare a regulamen-
tului, dar care sunt luate in considerare in temeiul legislatiei ace-
lui stat membru pentru care regulamentul se aplicd, se considerd
perioade de asigurare ce trebuie luate in considerare in vederea
totalizdrii.

(3) Atunci cand perioadele de asigurare realizate conform legis-
latiei unui stat membru sunt exprimate in unitdti diferite de cele
utilizate de legislatia altui stat membru, conversia necesard in
vederea totalizarii se efectueazd conform urmatoarelor reguli:

(a) cand lucritorul a fost supus sistemului siptimanii de sase zile:

(i) o zieste echivalentd cu opt ore si viceversa;

(ii) sase zile sunt echivalente cu o siptimana si viceversa;
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(iii) doudzeci si sase de zile sunt echivalente cu o lund si
viceversa;

(iv) trei luni sau treisprezece sdptdmani sau saptezeci si opt de
zile sunt echivalente cu un trimestru si viceversa;

(v) pentru conversia siptimanilor in luni si viceversa,
sdptdmanile si lunile se transformd in zile;

(vi) aplicarea regulilor precedente nu produce, pentru suma
totald a perioadelor de asigurare realizate intr-un an
calendaristic, un total care sd depaseasca trei sute doud-
sprezece zile sau cincizeci si doud de sdptdmani sau doud-
sprezece luni sau patru trimestre;

(b) cand lucritorul a fost supus sistemului sdptdimanii de cinci
zile:

(i) o zi este echivalentd cu noud ore si viceversa;
(ii) cinci zile sunt echivalente cu o siptimana si viceversa;

(iii) doudzeci si doud de zile sunt echivalente cu o lund si
viceversa;

(iv) trei luni sau treisprezece siptimani sau saizeci si sase de
zile sunt echivalente cu un trimestru si viceversa;

(v) pentru conversia siptimanilor in luni si viceversa,
sdptdmanile si lunile se transforma in zile;

(vi) aplicarea regulilor precedente nu produce, pentru suma
totald a perioadelor de asigurare realizate intr-un an
calendaristic, un total care sd depdseascd doud sute sai-
zeci si patru de zile sau cincizeci si doud de sdptdmani sau
doudsprezece luni sau patru trimestre;

CAPITOLUL 2

BOALA SI MATERNITATE

Aplicarea articolului 18 din regulament

Articolul 16

Atestarea perioadelor de asigurare

(1) Pentru a beneficia de dispozitiile articolului 18 din regula-
ment, un lucritor este obligat sd prezinte institutiei competente

un atestat care si specifice perioadele de asigurare realizate sub
incidenta legislatiei cdruia s-a aflat.

(2) Acest atestat se elibereazd la cererea lucrdtorului de citre
institutia sau institutiile statului membru sub incidenta legislatiei
ciruia s-a aflat ultima datd. Dacd lucritorul nu prezintd atestatul
mentionat anterior, institutia competentd se adreseazd institutiei
sau institutiilor respective.

(3) Dispozitiile alineatelor 1 si 2 se aplicd prin analogie, daci este
necesar si se ia in considerare perioadele de asigurare realizate
anterior, conform legislatiei oricdrui alt stat membru, pentru a
indeplini conditiile impuse prin legislatia statului competent.

Aplicarea articolului 19 din regulament

Articolul 17

Prestatiile in naturd in cazul resedintei intr-un stat membru, altul
decit statul competent

(1) Pentru a beneficia de prestatii in naturd in temeiul articolului
19 din regulament, lucritorul trebuie s se inregistreze, precum si
pe membrii sdi de familie, la institutia de la locul de resedinta, prin
prezentarea unui atestat care certificd cd acesta si membrii de
familie ai acestuia au dreptul la prestatiile in naturd mentionate
anterior. Acest atestat se elibereazd de institutia competentd, dacd
este necesar avand in vedere informatiile furnizate de angajator.
Dacid lucritorul sau membrii de familie ai acestuia nu prezintd
atestatul mentionat anterior, institutia de la locul de resedinta se
adreseazd institutiei competente.

(2) Atestatul rimane valabil pand cand institutia de la locul de
resedintd primeste notificarea cu privire la anularea acestuia. Cu
toate acestea, in cazul in care atestatul mentionat anterior se eli-
bereazi de citre o institutie francezd, acesta este valabil numai
pentru o perioadd de trei luni de la data eliberdrii si trebuie rein-
noit la fiecare trei luni.

(3) In cazul in care lucritorul este lucritor sezonier, atestatul
prevazut la alineatul 1 este valabil pentru intreaga perioadd esti-
matd a activittii sezoniere, cu exceptia cazului in care, intre timp,
institutia competentd notificd institutia de la locul de resedinta cu
privire la anularea acestuia.

(4) Institutia de la locul de resedintd informeazd institutia com-
petentd cu privire la fiecare inregistrare efectuatd in conformitate
cu dispozitiile alineatului 1.

(5) Atunci cand solicitd orice prestatie in naturd, persoana inte-
resatd prezintd documentele justificative necesare pentru
acordarea prestatiilor in naturd, conform legislatiei statului mem-
bru pe al cdrui teritoriu aceasta are resedinta.
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(6) In cazul spitalizarii, institutia de la locul de resedintd notifici
institutia competentd, in termen de trei zile de la data la care
aceasta a luat cunostintd de spitalizare, cu privire la data interndrii
in spital, durata probabild a spitalizarii si data parasirii spitalului.
Cu toate acestea, notificarea nu este necesard cind costurile pres-
tatiilor in naturd fac obiectul unei rambursiri in sumi forfetard
din partea institutiei de la locul de resedinta.

(7) Institutia de la locul de resedintd informeazd in prealabil
institutia competentd cu privire la fiecare decizie privind
acordarea prestatiilor in naturd incluse in lista previzutd la
articolul 24 alineatul 2 din regulament. Institutia competentd dis-
pune de un termen de cincisprezece zile, din ziua in care sunt tri-
mise aceste informatii, pentru a notifica, dacd este cazul, orice
opozitie motivatd; dacd, la expirarea acestui termen, nu a fost pri-
mitd o astfel de opozitie, institutia de la locul de resedintd acordd
prestatiile in naturd. Dacd aceste prestatii in naturd trebuie si se
acorde in caz de extremd urgentd, institutia de la locul de rese-
dintd informeazd imediat institutia competentd cu privire la
aceasta. Cu toate acestea, notificarea opozitiei sale motivate nu
este necesard in cazul in care costurile prestatiilor in naturd fac
obiectul unei rambursdri in suma forfetard din partea institutiei de
la locul de resedint.

(8) Lucritorul sau membrii de familie ai acestuia trebuie sd infor-
meze institutia de la locul de resedintd cu privire la orice schim-
bare a situatiei lor care poate si modifice dreptul acestora la
prestatiile in naturd, in special cu privire la orice incetare sau
schimbare a locului de munca a lucrdtorului sau orice transfer al
resedintei sau locului de sedere a acelui lucrdtor sau a unui mem-
bru de familie al acestuia. Institutia competentd informeazd, de
asemenea, institutia de la locul de resedintd in cazul in care lucra-
torul inceteazd sd fie asigurat sau dreptul lucritorului la prestatii
in naturd se stinge. Institutia de la locul de resedintd poate, ori-
cand, si solicite institutiei competente orice informatie privind
asigurarea lucritorului sau dreptul acestuia la prestatii in natura.

(9) Doud sau mai multe state membre sau autorititile competente
ale acelor state membre pot conveni, dupd primirea avizului
Comisiei administrative, asupra unor alte modalitdti de aplicare.

Articolul 18

Prestatiile in numerar in cazul resedintei intr-un stat membru, altul
decit statul competent

(1) Pentru a beneficia de prestatii in numerar, in temeiul
articolului 19 alineatul 1 litera (b) din regulament, lucritorul

trebuie sd se adreseze institutiei de la locul de resedintd, in termen
de trei zile de la debutul incapacitatii de munci, prin prezentarea
unui certificat de incetare a activitatii sau, dacd legislatia aplicatd
de institutia competentd sau institutia de la locul de resedinta pre-
vede aceasta, un certificat de incapacitate de munci eliberat de
medicul curant al lucrdtorului respectiv.

(2) In cazul in care medicii din tara de resedintd nu elibereazd
certificat de incapacitate de muncd, lucritorul se adreseaza direct
institutiei de la locul de resedintd, in termenul stabilit de legislatia
pe care aceasta o aplica.

Aceastd institutie procedeaza imediat la constatarea, din punct de
vedere medical, a incapacitdtii de munci si intocmeste certificatul
mentionat la alineatul 1. Acest certificat trebuie si precizeze
durata probabild a incapacititii de munci si se transmite imediat
institutiei competente.

(3) In cazurile in care nu se aplicd alineatul 2, institutia de la locul
de resedintd procedeazd, imediat ce este posibil si in orice caz, in
termen de trei zile de la data la care lucritorul i s-a adresat, la
controlul medical al lucratorului ca si cum acesta ar fi propriul asi-
gurat al institutiei. Raportul medicului examinator indic, in spe-
cial, durata probabild a incapacititii de munca si se transmite
institutiei competente de citre institutia de la locul de resedintd,
in termen de trei zile de la data examinrii.

(4) Institutia de la locul de resedintd efectueaza ulterior, daci este
necesar, orice control administrativ sau medical al lucritorului ca
si cum acesta ar fi propriul asigurat al institutiei. Imediat ce aceasta
constatd cd lucrdtorul este apt pentru reluarea activitdtii, aceasta
notificd imediat lucrdtorul si institutia competentd cu privire la
aceasta, specificand data la care incapacitatea lucritorului ince-
teazd. Fard a aduce atingere dispozitiilor alineatului 6, notificarea
lucrdtorului este consideratd ca o decizie luatd in numele institu-
tiei competente.

(5) In toate cazurile, institutia competenta isi rezervd dreptul de
a proceda la examinarea lucritorului de citre un medic la alege-
rea sa.

(6) Daci institutia competentd decide sd refuze acordarea presta-
tiilor in numerar deoarece lucritorul nu a respectat formalititile
prevazute de legislatia tdrii de resedintd sau dacd aceasta constatd
cd lucrdtorul este apt pentru reluarea activitdtii, notifica lucrato-
rul cu privire la decizia sa si, simultan, trimite o copie a acestei
decizii la institutia de la locul de resedinta.
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(7) Atunci cand lucratorul reia activitatea, acesta notificd, in con-
secintd, institutia competentd daci este astfel previzut de legislatia
aplicatd de acea institutie.

(8) Institutia competentd pliteste prestatiile in numerar printr-o
modalitate adecvatd, in special prin mandat postal international si
informeazd institutia de la locul de resedintd si lucratorul, in con-
secintd. Atunci cind prestatiile in numerar sunt platite de institutia
de la locul de resedintd in numele institutiei competente, aceasta
din urmd informeazd lucrdtorul cu privire la drepturile sale si
indicd institutiei de la locul de resedintd suma prestatiilor in
numerar, datele la care trebuie efectuatd plata si perioada maximd
in care acestea ar trebui acordate, astfel cum este previzut de
legislatia statului competent.

(9) Doud sau mai multe state membre sau autorititile competente
ale acelor state pot, dupd primirea avizului Comisiei
administrative, sd convind asupra altor modalitdti de aplicare.

Aplicarea articolului 20 din regulament

Articolul 19

Dispozitii speciale privind lucritorii frontalieri §i membrii de familie
ai acestora

In cazul lucritorilor frontalieri sau al membrilor de familie ai
acestora, medicamentele, bandajele, ochelarii si aparatele mici,
analizele si testele de laborator pot si fie eliberate, respectiv,
efectuate, numai in statul membru pe al cdrui teritoriu acestea au
fost prescrise, conform dispozitiilor legislatiei acelui stat membru.

Aplicarea articolului 22 din regulament

Articolul 20

Prestatiile in naturd in cazul unei sederi intr-un stat membru, altul
decit statul competent. Cazul special al lucritorilor detasati si al
lucritorilor din transportul international, precum si al membrilor de
familie ai acestora

(1) Pentru a beneficia de prestatii in naturd pentru el si membrii
de familie ai acestuia care il insotesc in momentul detasarii, lucrd-
torul mentionat la articolul 14 alineatul 1 litera (a) punctul (i) sau
alineatul 2 litera (a) din regulament trebuie si prezinte institutiei

de la locul de sedere certificatul prevdzut la articolul 11 din
regulamentul de aplicare. Lucrdtorul care a prezentat acest
certificat este prezumat a indeplini conditiile pentru a beneficia de
dreptul la prestatii in naturd.

(2) Pentru a beneficia de prestatii in naturd pentru el si membrii
de familie ai acestuia care il insotesc, lucrdtorul din transportul
international mentionat la articolul 14 alineatul 1 litera (b) din
regulament, care in desfasurarea activitatii sale se afld pe teritoriul
unui stat membru, altul decat statul competent, trebuie sd pre-
zinte, imediat ce este posibil, institutiei de la locul de sedere, un
atestat special, eliberat de angajator sau de prepusul acestuia, in
cursul lunii calendaristice curente sau in cursul celor doud luni
calendaristice precedente prezentarii. Acest atestat indicd, in spe-
cial, data de la care lucritorul a fost angajat de citre angajatorul
mentionat anterior, precum si denumirea si sediul institutiei com-
petente; in cazul in care, cu toate acestea, conform legislatiei sta-
tului competent, angajatorului nu i se cere sd cunoasci institutia
competentd, lucritorul trebuie sa furnizeze in scris denumirea si
sediul acelei institutii atunci cAnd Inainteazi cererea sa institutiei
de la locul de sedere. Lucritorul care a prezentat acest atestat este
prezumat a indeplini conditiile pentru a beneficia de dreptul la
prestatii in naturd. Dacd un lucritor nu poate contacta institutia
de la locul de sedere inainte de primirea tratamentului medical,
acesta beneficiazd totusi de acest tratament in cazul in care pre-
zintd atestatul mentionat anterior, ca si cum ar fi asigurat la acea
institutie.

(3) Institutia de la locul de sedere se adreseazd, in termen de trei
zile, institutiei competente pentru a afla daci persoana in cauzd
indeplineste conditiile pentru a beneficia de dreptul la prestatii in
naturd. Acea institutie acordd prestatiile in naturd pand la primi-
rea unui raspuns de la institutia competentd, dar nu mai mult de
treizeci de zile.

(4) Institutia competentd trimite raspunsul sdu institutiei de la
locul de sedere, in termen de zece zile de la primirea cererii din
partea acelei institutii. Dacd rdspunsul este afirmativ, institutia
competentd indicd, daci este necesar, perioada maximi in care
pot fi acordate prestatiile in naturd, astfel cum este prevazut de
legislatia pe care aceasta o aplicd, iar institutia de la locul de sedere
continud sd acorde prestatiile mentionate anterior.

(5) Inlocul certificatului sau atestatului previzute la alineatul 1 i,
respectiv, 2, lucrdtorii mentionati de aceste alineate pot prezenta
institutiei de la locul de sedere un atestat care sd certifice cd au fost
indeplinite conditiile pentru a beneficia de dreptul la prestatii in
naturd. Acest atestat, care se elibereazd de institutia competentd,
precizeazd in special, in cazul in care este necesar, perioada
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maximd in care pot fi acordate prestatile in naturd, in
conformitate cu legislatia statului competent. In acest caz, aline-
atele 1 — 4 nu se aplica.

(6) Dispozitiile articolului 17 alineatele 6, 7 si 9 din regulamentul
de aplicare se aplicd prin analogie.

(7) Prestatiile in naturd acordate in temeiul prezumtiei stabilite
prin alineatul 1 sau prin alineatul 2 fac obiectul unei rambursari
prevazute la articolul 36 alineatul 1 din regulament.

Articolul 21

Prestatiile in naturd in cazul unei sederi intr-un stat membru, altul
decit statul competent. Alti lucritori decit cei previzuti la articolul
20 din regulamentul de aplicare

(1) Pentru a beneficia de prestatii in naturd in temeiul
articolului 22 alineatul 1 litera (a) punctul (i) din regulament, cu
exceptia cazurilor previzute la articolul 20 din regulamentul de
aplicare, lucritorul trebuie sd prezinte institutiei de la locul de
sedere un atestat care sa certifice cd acesta are dreptul la prestatii
in naturd. Acest atestat care se elibereaza de institutia competent
la cererea lucridtorului, dacd este posibil inainte ca acesta si pard-
seascd teritoriul statului membru de resedintd, indicd, in special,
daci este cazul, perioada maxima in care pot fi acordate prestatiile
in naturd, in conformitate cu legislatia statului competent. Dacid
lucritorul nu prezinta atestatul mentionat anterior, institutia de la
locul de sedere se adreseazd institutiei competente pentru a o
obtine.

(2) Dispozitiile articolului 17 alineatele 6, 7 si 9 din regulamentul
de aplicare se aplicd prin analogie.

Articolul 22

Prestatiile in naturd pentru lucritori, in cazul transferului de
resedintd sau revenirii in tara de resedinti si pentru lucritorii
autorizati sd se deplaseze in alt stat membru pentru tratament
medical

(1) Pentru a beneficia de prestatii in naturd in temeiul
articolului 22 alineatul 1 litera (b) punctul (i) din regulament,
lucrdtorul trebuie sd prezinte institutiei de la locul de resedintd un
atestat care certificd faptul cd acesta are dreptul sd primeascd in
continuare prestatiile mentionate anterior. Acest atestat, care se
elibereazd de institutia competentd, indicd, in special, daci este
cazul, perioada maxima in care aceste prestatii pot continua sa fie
acordate, in conformitate cu dispozitiile legislatiei statului
competent. Atestatul poate fi eliberat, la cererea lucritorului, dupa
plecarea acestuia, in cazul in care, din motive de fortd majord,
aceasta nu a putut fi intocmit anterior.

(2) Disporzitiile articolului 17 alineatele 6, 7 si 9 din regulamentul
de aplicare se aplicd prin analogie.

(3) Disporzitiile alineatelor 1 si 2 se aplicd prin analogie serviciu-
lui de prestatii in naturd, in cazul mentionat la articolul 22 aline-
atul 1 litera (c) punctul (i) din regulament.

Articolul 23

Prestatiile in naturd pentru membrii de familie

Dispozitiile articolului 21 sau articolului 22 din regulamentul de
aplicare, dupd caz, se aplicd prin analogie pentru acordarea
prestatiilor in naturd membrilor de familie previzuti la
articolul 22 alineatul 3 din regulament.

Articolul 24

Prestatiile in numerar pentru lucritori, in cazul sederii intr-un stat
membru, altul decit statul competent

Pentru a beneficia de prestatii in numerar in temeiul articolului 22
alineatul 1 litera (a) punctul (ii) din regulament, dispozitiile
articolului 18 din regulamentul de aplicare se aplica prin analogie.
Cu toate acestea, fard a aduce atingere obligatiei de a prezenta un
certificat de incapacitate de muncd, lucrdtorul care locuieste pe
teritoriul unui stat membru, fird a desfisura acolo o activitate
profesionald, nu trebuie si prezinte certificatul de incetare a
activitdtii, prevazut la articolul 18 alineatul 1 din regulamentul de
aplicare.

Aplicarea articolului 23 alineatul 3 din regulament

Articolul 25

Atestatul privind membrii de familie ce trebuie luati in considerare
la calcularea prestatiilor in numerar

(1) Pentru a beneficia de dispozitiile articolului 23 alineatul 3 din
regulament, lucritorul trebuie s prezinte institutiei competente
un atestat privind membrii de familie ai acestuia care au resedinta
pe teritoriul unui stat membru, altul decat cel in care este situatd
institutia mentionatd anterior.

(2) Acest atestat se elibereazd de institutia de la locul de resedintd
a membrilor de familie.



84

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

05/vol. 1

Acesta este valabil pentru urmitoarele doudsprezece luni de la
data eliberdrii. Acesta poate fi reinnoit; in acest caz, durata vala-
bilitatii sale curge de la data reinnoirii.

Lucrdtorul trebuie sd notifice imediat institutia competenta des-
pre orice schimbare care impune modificarea atestatului mentio-
nat anterior. Aceastd modificare produce efecte de la data schim-
barii mentionate.

(3) In locul atestatului prevazut la alineatul 1, institutia compe-
tentd poate solicita lucrdtorului sd prezinte documente recente
privind starea civild a membrilor de familie ai acestuia care au
resedinta pe teritoriul unui stat membru, altul decat cel in care
este situatd institutia mentionatd anterior.

Aplicarea articolului 25 alineatul 1 din regulament

Articolul 26

Prestatiile pentru somerii care se deplaseazi intr-un stat membru,
altul decit statul competent, in cutarea unui loc de munci

(1) Pentru a beneficia de prestatii in numerar si in naturd, in teme-
iul articolului 25 alineatul 1 din regulament, pentru sine si pentru
membrii de familie ai acestuia, somerul trebuie sd prezinte insti-
tutiei pentru asigurare de sandtate de la locul in care s-a deplasat,
un atestat pe care ar fi trebuit sa il solicite inainte de plecarea de
la institutia competentd pentru asigurare de sindtate. Dacd nu pre-
zintd atestatul mentionat anterior, institutia de la locul in care
acesta s-a deplasat se adreseazd institutiei competente pentru a o
obtine.

Acest atestat trebuie sa certifice existenta dreptului la prestatiile
mentionate anterior, in conditiile enuntate la articolul 69 alinea-
tul 1 litera (a) din regulament; s indice durata acestui drept, ludnd
in considerare dispozitiile articolului 69 alineatul 1 litera (c) din
regulament; si sd specifice suma prestatiilor in numerar ce
urmeazad s fie acordate, dupd caz, pentru asigurarea de sindtate,
in perioada mentionatd mai sus, in cazul incapacitdtii de munca
sau spitalizarii.

(2) Institutia de asigurare pentru somaj de la locul din care s-a
deplasat somerul certificd, pe o copie a atestatului mentionat la
articolul 83 din regulamentul de aplicare, care se trimite la
institutia pentru asigurare de sdndtate din acelasi loc, indeplinirea
conditiilor enuntate la articolul 69 alineatul 1 litera (b) din regu-
lament si precizeaza data de la care acestea au fost indeplinite si

data de la care somerul beneficiazd de prestatii de asigurare pen-
tru pe seama institutiei competente.

Acest atestat este valabil pentru perioada previzuti la articolul 69
alineatul 1 litera (c) din regulament, atat timp cat conditiile sunt
indeplinite. Institutia de asigurare pentru somaj de la locul din
care s-a deplasat somerul informeazd, in termen de trei zile,
institutia pentru asigurare de sindtate mentionatd anterior, in
cazul in care nu mai sunt indeplinite conditiile.

(3) Dispozitiile articolului 17 alineatele 6 si 7 din regulamentul
de aplicare se aplicd prin analogie.

Aplicarea articolului 25 alineatul 3 din regulament

Articolul 27

Prestatiile in naturd pentru membrii de familie ai somerilor in cazul
in care au resedinta intr-un stat membru, altul decit statul competent

Dispozitiile articolului 17 din regulament se aplicd prin analogie
pentru a acorda prestatii in naturd membrilor de familie ai unui
somer, in cazul in care acesti membri de familie au resedinta pe
teritoriul unui stat membru, altul decat statul competent. La
momentul inregistrdrii membrilor de familie ai somerilor care
beneficiazd de prestatii in temeiul articolului 69 alineatul 1 din
regulament, trebuie prezentat atestatul mentionat la articolul 26
alineatul 1 din regulamentul de aplicare. Acest atestat este valabil
pentru perioada de timp in care pot fi acordate prestatiile
previzute la articolul 69 alineatul 1 din regulament.

Aplicarea articolului 26 din regulament

Articolul 28

Prestatiile in naturd fpentru solicitantii de pensii sau indemnizatii si
pentru membrii de familie ai acestora

(1) Pentru a beneficia de prestatii in naturd pe teritoriul statului
membru in care au resedinta, in temeiul articolului 26 alineatul 1
din regulament, solicitantul si membrii de familie ai acestuia
trebuie sd se inregistreazd la institutia de la locul de resedintd, prin
prezentarea unui atestat care sd certifice cd are dreptul, in temeiul
legislatiei unui alt stat membru, la prestatiile mentionate anterior,
pentru sine si pentru membrii de familie ai acestuia. Acest atestat
se elibereazd de institutia celuilalt stat membru, in a cdrei compe-
tentd intrd prestatiile in natura.
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(2) Institutia de la locul de resedintd informeaza institutia care a
eliberat atestatul, cu privire la fiecare inregistrare pe care a
efectuat-o in conformitate cu dispozitiile alineatului 1.

Aplicarea articolului 28 din regulament

Articolul 29

Prestatiile in naturi pentru titularii pensiilor sau indemnizatiilor si
membrii de familie ai acestora care nu au resedinta intr-un stat
membru in temeiul legislatiei conform cireia acestia au dreptul la
prestatii

(1) Pentru a beneficia de prestatiile in natura pe teritoriul statului
membru in care au resedinta, in temeiul articolului 28 alineatul 1
din regulament, beneficiarul pensiei sau indemnizatiei si membrii
de familie ai acestuia se inregistreazd la institutia de la locul de
resedintd, prin prezentarea unui atestat care certificd cd acesta are
dreptul la prestatiile mentionate anterior, pentru sine si membrii
de familie ai acestuia, in temeiul legislatiei sau a uneia dintre legis-
latiile conform cireia se datoreazd o pensie sau o indemnizatie.

(2) Acest atestat se elibereazd, la cererea titularului, de citre
institutia sau una dintre institutiile debitoare a pensiei sau indem-
nizatiei sau, dupd caz, de citre institutia imputernicita si stabi-
leascd dreptul la prestatiile in naturd, imediat ce titularul indepli-
neste conditiile de obtinere a dreptului la aceste prestatii. Dacd
titularul nu prezintd atestatul, institutia de la locul de resedintd se
adreseaza institutiei sau institutiilor care trebuie sd pliteascd pen-
sia sau indemnizatia pentru a o obtine sau, dupa caz, institutiei
imputernicite sd elibereze acest atestat. Pand la primirea acestui
atestat, institutia de la locul de resedintd poate inregistra provizo-
riu titularul §i membrii de familie ai acestuia, avand in vedere
documentele justificative acceptate de aceasta. Aceastd inregistrare
nu este opozabild institutiei cireia 1i incumbd plata prestatiilor in
naturd, pand cind aceastd din urmd institutie nu elibereazd
atestatul prevazut la alineatul 1.

(3) Institutia de la locul de resedintd informeaza institutia care a
eliberat atestatul previzut la alineatul 1 cu privire la orice inregis-
trare efectuatd in conformitate cu dispozitiile alineatului mentio-
nat anterior.

(4) Atunci cand solicitd orice prestatii in naturd, titularul trebuie
sd dovedeasci institutiei de la locul de resedintd cd are inci dreptul
la pensie sau indemnizatie, conform recipisei sau talonului man-
datului ultimei plati efectuate.

(5) Titularul sau membrii de familie ai acestuia trebuie si infor-
meze institutia de la locul de resedintd cu privire la orice

schimbare a situatiei lor care ar putea si modifice dreptul la
prestatiile in naturd, in special suspendarea sau retragerea pensiei
sau indemnizatiei si cu privire la schimbarea resedintei. Instituti-
ile care trebuie sd pliteascd pensia sau indemnizatia informeaz3,
de asemenea, institutia de la locul de resedintd al titularului cu pri-
vire la orice asemenea schimbare.

(6) Comisia administrativa stabileste, in mdsura in care este nece-
sar, modalitdtile care permit determinarea institutiei cdreia ii
incumbd plata prestatiilor in naturd, in cazul mentionat la articolul
28 alineatul 2 litera (b) din regulament.

Aplicarea articolului 29 din regulament

Articolul 30

Prestatiile in naturd pentru membrii de familie care au regedinta
intr-un stat membruy, altul decit statul in care are resedinta titularul
pensiei sau indemnizatiei

(1) Pentru a beneficia de prestatiile in naturd pe teritoriul statului
membru in care au resedinta, in temeiul articolului 29 alineatul 1
din regulament, membrii de familie trebuie sd se inregistreze la
institutia de la locul lor de resedintd, prin prezentarea documen-
telor justificative, in temeiul legislatiei pe care acea institutie o
aplicd, pentru acordarea acestor prestatii membrilor de familie ai
unui titular al pensiei sau indemnizatiei, impreund cu atestatul
care sd certifice cd titularul are dreptul la prestatii in naturd pen-
tru el si pentru membrii de familie ai acestuia. Acest atestat, care
se elibereazd de institutia de la locul de resedinta al titularului,
rdmane valabil atat timp cat institutia de la locul de resedinta al
membrilor de familie ai acestuia nu a primit notificarea cu privire
la anularea sa. Cu toate acestea, cand atestatul previzut mai sus
se elibereazd de citre o institutie francezd, acesta este valabil
numai pentru o perioadd de doudsprezece luni de la data elibera-
rii si trebuie reinnoit anual.

(2) Atunci cand solicitd prestatii in naturd, membrii de familie
trebuie sd prezinte institutiei de la locul lor de resedintd atestatul
mentionat la alineatul 1, daci legislatia pe care acea institutie o
aplicd prevede cd aceastd solicitare trebuie insotitd de documentul
care atestd dreptul la pensie sau indemnizatie.

(3) Institutia de la locul de resedintd al titularului informeaza
institutia de la locul de resedintd al membrilor de familie, cu pri-
vire la suspendarea sau suprimarea pensiei sau indemnizatiei si cu
privire la schimbarea de resedintd a titularului. Institutia de la
locul de resedintd al membrilor de familie poate solicita, oricand,
institutiei de la locul de resedintd a titularului, sa ii furnizeze orice
informatii privind dreptul la prestatii in naturd.
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(4) Membrii de familie trebuie sd informeze institutia de la locul
lor de resedinta cu privire la orice schimbare a situatiei care poate
sd modifice dreptul acestora la prestatii in naturd, in special cu pri-
vire la orice schimbare de resedinta.

Aplicarea articolului 31 din regulament

Articolul 31

Prestatiile in naturd pentru titularii pensiilor sau indemnizatiilor si
membrii de familie ai acestora care locuiesc intr-un stat membru,
altul decat cel in care au resedinta

(1) Pentru a beneficia de prestatii in naturd in temeiul articolului
31 din regulament, titularul pensiei sau indemnizatiei trebuie sd
prezinte institutiei de la locul de sedere, un atestat care sd certifice
cd acesta are dreptul la prestatiile mentionate anterior. Acest ates-
tat care se elibereazd de institutia de la locul de resedintd al titu-
larului, daci este posibil inainte ca acesta sd pardseascd teritoriul
statului membru in care are resedinta, indicd, in special, dupa caz,
perioada maxima in care pot fi acordate prestatiile in naturd, in
conformitate cu legislatia acelui stat membru. Daca titularul nu
prezintd atestatul mentionat anterior, institutia de la locul de
sedere se adreseazd institutiei de la locul de resedintd pentru a o
obtine.

(2) Dispozitiile articolului 17 alineatele 6, 7 si 9 din regulamentul
de aplicare se aplicd prin analogie. In acest caz, institutia de la
locul de resedintd al titularului pensiei sau indemnizatiei este con-
sideratd a fi institutia competenta.

(3) Dispozitiile alineatelor 1 si 2 se aplicd prin analogie pentru
acordarea prestatiilor in naturd membrilor de familie mentionati
la articolul 31 din regulament.

Aplicarea articolului 35 alineatul 1 din regulament

Articolul 32

Institutiile cirora li se pot adresa lucritorii din mine §i intreprinderi
asimilate in cazul in care locuiesc sau au resedinta intr-un stat
membru, altul decit statul competent

(1) In cazurile mentionate la articolul 35 alineatul 1 din regula-
ment si in cazul in care, in tara de sedere sau resedintd, prestatiile
prevazute conform sistemului de asigurare pentru boald sau
maternitate aplicabil muncitorilor din industria otelului, sunt
echivalente cu cele previzute de sistemul special pentru lucratorii

din mine si intreprinderile asimilate, lucrdtorii care fac parte din
aceastd categorie si membrii de familie ai acestora se pot adresa
celei mai apropiate institutii de pe teritoriul statului membru in
care locuiesc sau au resedinta, mentionatd in anexa 3 la
regulamentul de aplicare, chiar dacd aceasta din urmd este o insti-
tutie din cadrul sistemului aplicabil muncitorilor din industria
otelului, asadar obligata si acorde aceste prestatii.

(2) In cazul in care prestatiile previzute de sistemul special pen-
tru lucrdtorii din mine si intreprinderi asimilate sunt mai
avantajoase, acesti lucratori sau membrii de familie ai acestora au
posibilitatea de a se adresa fie institutiei responsabile cu aplicarea
acelui sistem, fie celei mai apropiate institutii de pe teritoriul sta-
tului membru in care acestia locuiesc sau au resedinta, care aplicd
sistemul pentru muncitorii din industria otelului. In ultimul caz,
institutia in cauzd este obligatd sd atragd atentia persoanei intere-
sate asupra faptului cd, adresandu-se institutiei responsabile cu
aplicarea sistemului special mentionat anterior, va obtine prestatii
mai avantajoase; mai mult decat att, aceasta trebuie sd-l infor-
meze cu privire la denumirea si adresa acestei institutii.

Aplicarea articolului 35 alineatul 3 din regulament

Articolul 33

Luarea in considerare a perioadei in care prestatiile au fost deja
acordate de citre institutia altui stat membru

In sensul aplicirii dispozitiilor articolului 35 alineatul 3 din
regulament, institutia unui stat membru solicitatd si acorde
prestatii, poate cere institutiei altui stat membru sd trimitd
informatii cu privire la perioada in care aceasta din urmd a acordat
deja prestatii pentru acelasi caz de boald sau maternitate.

Articolul 34

Rambursarea de citre institutia competentd a unui stat membru a
cheltuielilor efectuate in timpul sederii intr-un alt stat membru

(1) Daci formalitdtile prevdzute la articolul 20 alineatele 1, 2 si 5
si la articolele 21, 23 si 31 din regulamentul de aplicare, nu au
putut fi indeplinite pe perioada sederii intr-un stat membru, altul
decat statul competent, cheltuielile pretinse se ramburseazd, la
cerere, lucrdtorului de cdtre institutia competentd la valoarea tari-
felor de rambursare aplicate de institutia de la locul de sedere.

(2) Institutia de la locul de sedere este obligatd sd furnizeze insti-
tutiei competente informatiile necesare pe care aceasta le solicitd
cu privire la aceste tarife.
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CAPITOLUL 3

INVALIDITATE, LIMITA DE VARSTA $I DECES (PENSII)

Introducerea si instrumentarea cererilor de prestatii

Articolul 35

Cererile pentru prestatii de invaliditate in cazul in care lucritorul a
fost asigurat exclusiv in temeiul legislatiilor mentionate in anexa III
la regulament, precum si in cazul mentionat la articolul 40 alineatul 2
din regulament

(1) Pentru a beneficia de prestatii in temeiul articolelor 37, 38 si
39 din regulament, inclusiv in cazurile mentionate la articolul 40
alineatul 2, articolul 41 alineatul 1 si articolul 42 alineatul 2 din
regulament, lucritorul trebuie sd prezinte o cerere fie la institutia
statului membru a carui legislatie i-a fost aplicabild la momentul
la care a survenit incapacitatea de muncd urmatd de invaliditate
sau agravarea acestei invaliditdti, fie la institutia de la locul de rese-
dintd care, apoi, transmite cererea primei institutii, indicand data
la care aceasta a fost introdusd; aceastd datd este consideratd data
de introducere a cererii la prima institutie. Cu toate acestea, dacd
au fost acordate prestatii in numerar in temeiul asigurdrii de
sandtate, data la care inceteazd perioadele de acordare a acestor
prestatii in numerar este consideratd, dupi caz, data introducerii
cererii pentru pensie.

(2) In cazul mentionat la articolul 41 alineatul 1 litera (b) din
regulament, institutia la care lucritorul a fost asigurat ultima dat3,
aduce la cunostintd suma si data la care prestatiile datorate in
temeiul legislatiei pe care aceasta o aplicd devin efective, institu-
tiei debitoare initial a prestatiilor. Incepind de la acea datd,
prestatiile datorate inainte de agravarea invaliditatii se anuleazd
sau se reduc la valoarea suplimentului prevdzut la articolul 41 ali-
neatul 1 litera (c) din regulament.

(3) Dispozitiile alineatului 2 nu se aplicd in cazul mentionat la
articolul 41 alineatul 1 litera (d) din regulament. In acest caz,
institutia la care lucrdtorul a fost asigurat ultima dati se adreseazd
institutiei olandeze pentru a afla suma datoratd de acea institutie.

Articolul 36

Cererile de prestatii pentru limitd de vérstd si pentru urmasi (cu
exceptia prestatiilor pentru orfani) si prestatii de invaliditate, in
cazurile nementionate la articolul 35 din regulamentul de aplicare

(1) Pentru a beneficia de prestatii in temeiul articolelor 40 — 51
din regulament, cu exceptia cazurilor mentionate la articolul 35
din regulamentul de aplicare, solicitantul trebuie si adreseze o
cerere institutiei de la locul de resedintd, in conformitate cu
modalitdtile prevazute de legislatia aplicatd de acea institutie. Dacd
lucrdtorul nu a realizat perioadele de asigurare conform acelei

legislatii, institutia de la locul de resedinta transmite cererea insti-
tutiei statului membru a cdrui legislatie i-a fost aplicatd ultima
datd lucritorului, indicand data la care a fost introdusa cererea.
Acea datd este consideratd data de introducere a cererii la cea de a
doua institutie mentionatd.

(2) In cazul in care solicitantul are resedinta pe teritoriul unui stat
membru, in conformitate cu a cdrui legislatie lucratorul nu a rea-
lizat perioadele de asigurare, acesta poate adresa cererea sa insti-
tutiei statului membru a cdrui legislatie i-a fost aplicatd ultima
datd lucrdtorului.

(3) In cazul in care solicitantul are resedinta pe teritoriul unui stat
care nu este stat membru, acesta trebuie s adreseze cererea insti-
tutiei competente a acelui stat membru a cdrui legislatie i-a fost
aplicatd ultima datd lucrdtorului.

In cazul in care lucritorul adreseazi cererea sa institutiei statului
membru al cirui resortisant este, aceasta din urmi o transmite
institutiei competente.

(4) O cerere pentru prestatii adresatd institutiei unui stat mem-
bru implicd automat lichidarea concomitentd a prestatiilor, in
temeiul legislatiilor tuturor statelor membre in cauzi, ale ciror
conditii sunt indeplinite de solicitant, cu exceptia cazului in care,
conform articolului 44 alineatul 2 din regulament, solicitantul
cere amanarea lichidarii prestatiilor pentru limitd de varstd la care
ar avea dreptul in temeiul legislatiei unuia sau mai multor state
membre.

Atrticolul 37

Documente si informatii conexe cererilor pentru prestatii
mentionate la articolul 36 din regulamentul de aplicare

Introducerea cererilor mentionate la articolul 36 din regulamentul
de aplicare, se supune urmdtoarelor reguli:

(a) cererea trebuie si fie insotitd de documentele justificative soli-
citate si trebuie sd fie intocmitd pe formularul previzut de
legislatia:

(i) statului membru pe teritoriul cdruia are resedinta
solicitantul, in cazul mentionat la articolul 36 alineatul 1;

(i) statului membru care i-a fost aplicatd ultima datd lucrito-
rului, in cazurile mentionate la articolul 36 alineatele 2 si 3;

(b) acuratetea informatiilor furnizate de solicitant trebuie
doveditd prin documente oficiale anexate formularului de
cerere sau confirmatd de organismele competente ale statului
membru pe al cdrui teritoriu are resedinta acesta;
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(c) solicitantul trebuie sa indice, in masura in care este posibil, fie
institutia sau institutiile de asigurare pentru invaliditate, limita
de varstd sau deces (pensii) ale oricarui stat membru in care a
fost asigurat lucrdtorul, fie angajatorul sau angajatorii la care
acesta a ocupat un loc de muncd pe teritoriul oricarui stat
membru, prin prezentarea oricdror certificate de muncd pe
care le-ar putea avea in posesia sa;

(d) dacd, in conformitate cu articolul 44 alineatul 2 din regula-
ment, solicitantul cere amanarea lichidarii oricdror prestatii
pentru limitd de varstd pe care le-ar putea dobandi in temeiul
legislatiei unuia sau mai multor state membre, acesta poate
specifica legislatia in temeiul cdreia solicitad prestatiile.

Articolul 38

Atestatele privind membrii de familie ce trebuie luate in considerare
pentru stabilirea sumei prestatiilor

(1) Pentru a beneficia de dispozitiile articolului 39 alineatul 4 sau
articolului 47 alineatul 3 din regulament, solicitantul trebuie sd
prezinte un atestat privind membrii de familie ai acestuia, cu
exceptia copiilor, care au resedinta pe teritoriul unui stat mem-
bru, altul decat cel in care este situatd institutia responsabild cu
lichidarea prestatiilor.

Acest atestat se elibereazi de institutia de asigurare de sindtate de
la locul de resedinta al membrilor de familie sau de citre o altd
institutie desemnati de autoritatea competentd a statului mem-
bru pe teritoriul caruia acestia au resedinta. Dispozitiile articolului
25 alineatul 2 al doilea si al treilea paragraf din regulamentul de
aplicare, se aplicd prin analogie.

In locul atestatului prevazut la primul paragraf, institutia respon-
sabild pentru lichidarea prestatiilor poate impune solicitantului s
furnizeze documente recente privind starea civild a membrilor de
familie, cu exceptia copiilor, care au resedinta pe teritoriul unui
stat membru, altul decat statul in care este situatd institutia men-
tionatd anterior.

(2) In cazul previzut la alineatul 1, daci legislatia aplicatd de
institutia respectivd impune ca membrii de familie sd locuiascd
sub acelasi acoperis cu titularul pensiei sau indemnizatiei, faptul
cd membrii de familie care nu indeplinesc aceastd conditie sunt
totusi persoane aflate in principal in intretinerea a solicitantului,
trebuie sd se stabileascd prin documente care sd dovedeascd trans-
miterea in mod regulat a unei parti din salariu.

Articolul 39

Instrumentarea cererilor pentru prestatii de invaliditate, in cazul in
care lucritorul a fost asigurat exclusiv in temeiul legislatiilor
mentionate la anexa III la regulament

(1) Daca lucrdtorul a introdus o cerere pentru prestatii de invali-
ditate si dacd institutia constatd cd se aplicd dispozitiile articolului
37 alineatul 1 din regulament, acea institutie se adreseazd, in cazul
in care este necesar, institutiei la care lucritorul a fost asigurat
ultima datd, pentru a obtine atestatul privind perioadele de asigu-
rare realizate de acesta conform legislatiei aplicate de institutia
mentionatd ultima dati.

(2) Dispozitiile alineatului 1 se aplicd prin analogie in cazul in
care este necesar sd se ia in considerare perioadele de asigurare
realizate anterior, conform legislatiei oricdrui alt stat membru,
pentru a indeplini conditiile impuse de legislatia statului
competent.

(3) In cazul mentionat la articolul 39 alineatul 3 din regulament,
institutia care a instrumentat dosarul lucrdtorului il transmite
institutiei la care lucrdtorul a fost asigurat ultima data.

(4) Articolele 41 — 50 din regulamentul de aplicare nu se aplicd
in cazul instrumentdrii cererilor mentionate la alineatele 1, 2 si 3.

Articolul 40

Stabilirea gradului de invaliditate

Pentru a stabili gradul de invaliditate, institutia statului membru ia
in considerare documentele si rapoartele medicale, precum si
informatiile de naturd administrativi obtinute de institutia
oricdrui alt stat membru. Cu toate acestea, fiecare institutie
pastreazd dreptul de a proceda la examinarea solicitantului de
citre un medic ales de ea, cu exceptia cazului in care se aplicd
dispozitiile articolului 40 alineatul 3 din regulament.

Instrumentarea cererilor pentru prestatii de invaliditate,
pentru limitd de vérstd si urmasi, in cazurile mentionate la
articolul 36 din regulamentul de aplicare

Articolul 41

Stabilirea institutiei de instrumentare

(1) Cererile pentru prestatii se instrumenteazd de institutia la care
acestea au fost adresate sau transmise in conformitate cu
dispozitiile articolului 36 din regulamentul de aplicare. Aceastd
institutie este denumitd in continuare ,institutia de instrumen-
tare”.
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(2) Institutia de instrumentare este obligatd sd notifice imediat
tuturor institutiilor interesate cererile pentru prestatii, intocmite
pe formularul special, astfel incat acestea sd poata fi instrumentate
simultan si fird intarziere, de cdtre toate aceste institutii.

Articolul 42

Formularele utilizate pentru instrumentarea cererilor pentru
prestatii

(1) Pentru instrumentarea cererilor pentru prestatii, institutia de
instrumentare utilizeazd un formular care include, in special, o
declaratie si un sumar al perioadelor de asigurare realizate de citre
lucrator, conform legislatiilor tuturor statelor membre in cauzd.

(2) Transmiterea acestor formulare institutiei oricdrui alt stat
membru tine locul transmiterii documentelor justificative.

Articolul 43

Procedura ce trebuie urmatd de institutiile interesate in
instrumentarea unei cereri

(1) Institutia de instrumentare introduce in formularul prevazut
la articolul 42 alineatul 1 din regulamentul de aplicare, perioadele
de asigurare realizate conform legislatiei pe care aceasta o aplicd
si transmite un exemplar al acelui formular institutiei de asigu-
rare de invaliditate, limitd de varsti sau deces (pensii) din orice stat
membru in care lucritorul a fost asigurat, anexand, dupd caz,
orice certificate de angajare prezentate de solicitant.

(2) Atunci cand este implicatd o singurd altd institutie, acea insti-
tutie completeaza formularul mentionat anterior, indicand:

(a) perioadele de asigurare realizate conform legislatiei pe care
aceasta o aplicd;

(b) suma prestatiei pe care solicitantul o poate pretinde numai cu
privire la acele perioade de asigurare;

(c) suma teoretici si suma reald a prestatiilor calculate in
conformitate cu dispozitiile articolului 46 alineatul 2 din
regulament.

Formularul astfel completat se returneazd institutiei de instrumen-
tare.

Dacd dreptul la prestatii se obtine luind in considerare numai
perioadele de asigurare realizate conform legislatiei aplicate de
institutia celui de-al doilea stat membru si dacd suma prestatiei
corespunzdtoare acelor perioade de asigurare poate fi stabilita fard
intarziere, intrucat procedura de calcul mentionatd la litera (c)
necesitd o perioadd de timp apreciabil mai lungd, formularul se
returneazd institutiei de instrumentare, impreund cu informatiile
mentionate la literele (a) si (b); informatiile mentionate la literele
(c) se transmit institutiei de instrumentare, imediat ce este posibil.

(3) Dacd sunt implicate doud sau mai multe institutii, fiecare
dintre acestea completeazd formularul mentionat anterior, indi-
cand perioadele de asigurare realizate conform legislatiei pe care
o aplicd si il returneazd institutiei de instrumentare.

Dacd un drept la prestatii este obtinut ludnd in considerare numai
perioadele de asigurare realizate conform legislatiei aplicate de
una sau mai multe dintre acele institutii si dacd suma prestatiei
corespunzitoare acestor perioade de asigurare poate fi stabilitd
fird intarziere, aceasta se notific institutiei de instrumentare in
acelasi timp cu perioadele de asigurare; dacd stabilirea sumei
implicd o anumitd amadnare, aceasta se notificd institutiei de
instrumentare imediat ce este stabilita.

La primirea tuturor formularelor privind informatiile despre
perioadele de asigurare si, dupd caz, despre suma sau sumele dato-
rate in aplicarea legislatiei unuia sau mai multor state membre
interesate, institutia de instrumentare inainteazd un exemplar al
formularelor astfel completate fiecdreia dintre institutiile intere-
sate, in care mentioneazd suma teoretica si suma reald a prestati-
ilor, calculate in conformitate cu dispozitiile articolului 46 aline-
atul 2 din regulament si returneazd formularul institutiei de
instrumentare.

(4) La primirea informatiilor mentionate la alineatele 2 sau 3,
imediat ce institutia constatd cd trebuie aplicate dispozitiile
articolului 40 alineatul 2 sau articolului 48 alineatele 2 sau 3 din
regulament, aceasta informeazi celelalte institutii interesate.

(5) In cazul previzut la articolul 37 litera (d) din regulamentul de
aplicare, institutiile statelor membre a cdror legislatie a fost apli-
catd solicitantului, dar cdrora acesta le-a solicitat suspendarea
lichiddrii prestatiilor, completeazd in formularul previzut la
articolul 42 alineatul 1 din regulamentul de aplicare numai
perioadele de asigurare realizate de solicitant conform legislatiei
pe care acestea o aplica.



90

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

05/vol. 1

Articolul 44

Institutia competenti s3 ia o decizie cu privire la starea de
invaliditate

(1) Institutia de instrumentare este singura competentd si ia
decizia privind starea de invaliditate a solicitantului, mentionata
la articolul 40 alineatul 3 din regulament, sub rezerva dispozitii-
lor alineatelor 2 si 3. Institutia ia aceastd decizie imediat ce se afld
in mdsura de a stabili dacd, avand in vedere, dupi caz, dispozitiile
articolului 45 din regulament, sunt indeplinite conditiile privind
dobandirea dreptului, stabilite de legislatia pe care aceasta o aplica.
Aceasta notifici imediat aceastd decizie celorlalte institutii intere-
sate.

(2) In cazul in care conditiile de dobandire a dreptului, altele
decat cele privind starea de invaliditate, stabilite de legislatia pe
care aceasta o aplicd, nu sunt indeplinite, avind in vedere
dispozitiile articolului 45 din regulament, institutia de instrumen-
tare informeazd imediat institutia competentd in materie de inva-
liditate a acelui stat membru a cirui legislatie a fost aplicatd ultima
datd lucrdtorului.

Institutia este competentd si ia o decizie cu privire la starea de
invaliditate a solicitantului, in cazul in care conditiile de dobandire
a dreptului, stabilite de legislatia pe care aceasta o aplicd, sunt
indeplinite; aceasta notificd imediat decizia celorlalte institutii
interesate.

(3) In cazul in care este necesar, problema poate fi retransmis3,
in aceleasi conditii, institutiei competente in materie de invalidi-
tate a statului membru a cdrui legislatie a fost aplicatd prima data
lucrdtorului.

Articolul 45

Plata temporari a prestatiilor si plitile in avans ale prestatiilor

(1) Daci institutia de instrumentare constatd cd solicitantul are
dreptul la prestatii in temeiul legislatiei pe care aceasta o aplicd
fard si fie necesar sd fie luate in considerare perioadele de asigu-
rare realizate conform legislatiei altui stat membru, aceasta pla-
teste imediat, cu titlu temporar, aceste prestatii.

(2) Dacd solicitantul nu are dreptul la prestatii in temeiul alinea-
tului 1 dar, din informatiile furnizate institutiei de instrumentare
in aplicarea articolului 43 alineatele 2 sau 3 din regulamentul de
aplicare, rezultd cd se dobandeste un drept la prestatii conform
legislatiei altui stat membru ludnd in considerare numai perioadele

de asigurare realizate conform legislatiei mentionate, institutia
care aplicd legislatia respectivd pliteste aceste prestatii cu titlu
temporar, imediat ce institutia de instrumentare a informat-o cu
privire la obligatiile care ii incumba.

(3) Dacd, in cazul mentionat la alineatul 2, dreptul la prestatii se
dobandeste conform legislatiei mai multor state membre, luind in
considerare numai perioadele de asigurare realizate conform fie-
cdreia dintre aceste legislatii, plata prestatiilor cu titlu temporar
incumba institutiei care a informat cea dintai institutia de instru-
mentare cu privire la existenta acestui drept; ii revine institutiei de
instrumentare sd informeze celelalte institutii interesate.

(4) Institutia care trebuie s pldteascd prestatii in temeiul alinea-
telor 1, 2 si 3, informeazd imediat solicitantul cu privire la acest
fapt, atrdgandu-i atentia in mod explicit asupra caracterului
temporar al mdsurii luate si nesupunerii acesteia vreunei cii de
atac.

(5) Dacd nu se pliteste solicitantului nici o prestatie cu titlu
temporar, in temeiul alineatelor 1, 2 sau 3, dar din informatiile
primite rezultd cd un drept este dobandit in temeiul articolului 46
alineatul 2 din regulament, institutia de instrumentare ii plateste
acestuia un avans recuperabil adecvat a cdrui suma este cit mai
apropiatd posibil de suma care ii va fi probabil acordatd conform
articolului 46 alineatul 2 din regulament.

(6) Doud state membre sau autorittile competente ale acelor
state membre pot conveni sa aplice alte modalitati de platd a pres-
tatiilor cu titlu temporar in cazurile care privesc numai institutiile
acelor state membre.

Acordurile care se incheie in aceastd materie se comunicd Comisiei
administrative.

Articolul 46

Calcularea prestatiilor in cazul suprapunerii perioadelor de asigurare

(1) Pentru calcularea sumei teoretice, precum si a celei reale a
prestatiei, in conformitate cu dispozitiile articolului 46 alineatul
2 literele (a) si (b) din regulament, se aplicd regulile previzute la
articolul 15 alineatul 1 literele (b), (c) si (d) din regulamentul de
aplicare.

Suma reald stabilitd in acest mod se majoreaza cu suma corespun-
zdtoare perioadelor de asigurare continud voluntard sau faculta-
tiva, stabilitd in temeiul legislatiei conform careia au fost realizate
aceste perioade de asigurare.
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(2) In aplicarea articolului 46 alineatul 3 din regulament, sumele
prestatiilor corespunzitoare perioadelor de asigurare continud
voluntard sau facultativd nu se iau in considerare.

(3) Dispozitiile alineatelor 1 si 2 se aplicd prin analogie, in cazul
asigurdrii suplimentare facultative mentionate la articolul 15 ali-
neatul 3 al doilea paragraf din regulament.

In ceea ce priveste aplicarea legislatiei germane, contributiile care
nu sunt luate in considerare in temeiul articolului 15 alineatul 1
litera (b) din regulamentul de aplicare, se iau in considerare pen-
tru calcularea sumelor suplimentare ale asigurdrii suplimentare
facultative. Dispozitiile alineatelor 1 si 2 se aplicd prin analogie.

Articolul 47

Calculul final al sumei prestatiilor datorate de institutiile care aplicd
articolul 46 alineatul 3 din regulament

In cazul mentionat la articolul 46 alineatul 3 al doilea paragraf din
regulament, institutia de instrumentare calculeazd si notificd
fiecdrei institutii interesate, suma finald a prestatiilor pe care
trebuie s3 o acorde fiecare institutie.

Atrticolul 48

Comunicarea deciziilor institutiilor solicitantului

(1) Deciziile definitive luate de fiecare dintre institutiile interesate
— ludnd in considerare, dupd caz, notificarea mentionatd la
articolul 47 din regulamentul de aplicare — se transmit institutiei
de instrumentare. Fiecare decizie trebuie sd specifice ciile si ter-
menele de atac previzute de legislatia respectiva.

La primirea tuturor acestor decizii, institutia de instrumentare le
notificd solicitantului, in limba acestuia, prin intermediul unei
note recapitulative la care se anexeazd deciziile mentionate ante-
rior. Termenele de atac incep sd curgd de la primirea notei
recapitulative de citre solicitant.

(2) La expedierea citre solicitant a notei recapitulative prevazute
la alineatul 1, institutia de instrumentare transmite in acelasi timp
o copie fiecdrei institutii in cauzd, anexdnd o copie a deciziilor
celorlalte institutii.

Articolul 49

Recalcularea prestatiilor

(1) Dispozitiile articolelor 45 si 47 din regulamentul de aplicare
se aplicd prin analogie pentru aplicarea articolului 49 alineatele 2
si 3 si articolului 51 alineatul 2 din regulament.

(2) In cazul recalculdrii, suprimarii sau suspendirii prestatiei,
institutia care a luat aceastd decizie notificd imediat persoana inte-
resatd si fiecare institutie in raport cu care persoana interesata are
un drept, daci este necesar, prin intermediarul institutiei de instru-
mentare. Decizia trebuie s specifice ciile si termenele de atac pre-
vizute de legislatia respectivd. Termenele de atac incep sd curgd
de la primirea deciziei de cdtre persoana interesatd.

Articolul 50

Misuri menite sd accelereze acordarea prestatiilor

(1) (@) () In cazul in care un lucritor resortisant al unui stat
membru se supune legislatiei altui stat membru,
institutia competentd in materie de pensii a celui de al
doilea stat membru transmite organismului desemnat
de autoritatea competentd a aceluiasi stat membru
(tara de angajare), folosind toate mijloacele pe care le
are la dispozitie la momentul inregistrarii lucratorului
in cauzd, toate informatiile privind identificarea lucra-
torului, data de incepere a activitdtii, denumirea insti-
tutiei competente mentionate anterior si numarul de
inregistrare atribuit de aceasta din urma.

(i) Mai mult decat atat, institutia competentd mentionatd
la punctul (i) transmite, de asemenea, in mdsura in
care este posibil, organismului desemnat in
conformitate cu punctul (i), orice alte informatii care
pot facilita si accelera acordarea ulterioard a pensiilor.

(ili) Aceste informatii se transmit, in conditiile stabilite de
Comisia administrativd, organismului desemnat de
autoritatea competentd a statului membru in cauza.

(iv) Pentru aplicarea dispozitiilor punctelor (i), (ii) si (iii),
apatrizii si refugiatii sunt considerati resortisanti ai
statului membru a cdrui legislatie li s-a aplicat cea
dintai.
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(b) La cererea lucritorului in cauzi sau a institutiei la care
acesta este asigurat in acel moment, institutiile in cauzad
reconstituie stagiul de cotizare a lucratorului, incepand, cel
mai tarziu, cu primul an precedent datei la care acesta
atinge varsta de pensionare.

(2) Comisia administrativa stabileste modalitdtile de aplicare a ali-
neatului 1.

Controale administrative si medicale

Articolul 51

(1) In cazul in care beneficiarul, in special al:
(a) prestatiilor de invaliditate;

(b) prestatiilor pentru limitd de varstd acordate in cazul incapa-
citatii de munci;

(c) prestatiilor pentru limitd de varstd acordate somerilor in var-
std;

(d) prestatiilor pentru limitd de varstd acordate in cazul incetarii
activitdtii profesionale;

(e) prestatiilor pentru urmasi acordate in cazul invaliditatii sau
incapacitdtii de muncg;

(f) prestatiilor acordate cu conditia ca mijloacele beneficiarului s
nu depiseascd o limita stabilitd

locuieste sau are resedinta pe teritoriul unui stat membru, altul
decat statul in care este situatd institutia debitoare, controlul
administrativ sau medical se efectueazd, la cererea acelei institutii,
de citre institutia de la locul de sedere sau de resedinta al benefi-
ciarului, in conformitate cu modalititile prevdzute de legislatia
aplicatd de aceasta din urma. Cu toate acestea, institutia debitoare
isi rezervd dreptul de a proceda la examinarea beneficiarului de
citre un medic la alegerea acesteia.

(2) Dacid se constatd ci beneficiarul prestatiilor previzute la ali-
neatul 1 desfdsoard o activitate sau dispune de mijloace peste
limita stabilitd, in perioada in care primeste prestatiile respective,
institutia de la locul de sedere sau de resedinta trebuie sa trimitd
un raport institutiei debitoare care a solicitat controlul. Acest
report indicd, in special, natura activitdtii desfdsurate, suma veni-
turilor sau mijloacele de care a dispus persoana in cauzd in ulti-
mul trimestru, remuneratia normald plititd in acelasi domeniu
unui lucrdtor din aceeasi categorie profesionald in care este
incadratd si persoana in cauzd, in profesia pe care aceasta a

exercitat-o inainte de a deveni invalidd, in cursul unei perioade de
referintd ce urmeazd si fie determinatd de citre institutia debi-
toare si, dupd caz, avizul unui medic expert cu privire la starea de
sdndtate a persoanei in cauzd.

Articolul 52

In cazul in care dupi suspendarea prestatiilor de care a beneficiat,
persoana in cauza isi redobandeste dreptul la prestatii atunci cand
este rezident pe teritoriul unui stat membru, altul decét statul
competent, institutiile in cauzd fac schimb de toate informatiile
utile pentru reluarea acordarii prestatiilor mentionate anterior.

Plata prestatiilor

Articolul 53

Modalitatea de plati a prestatiilor

(1) in cazul in care institutia debitoare dintr-un stat membru nu
plateste direct prestatiile datorate beneficiarilor care au resedinta
pe teritoriul altui stat membru, aceste prestatii se plitesc, la
cererea institutiei debitoare, de cdtre organismul de legdtura al
celui de-al doilea stat membru sau de citre institutia de la locul de
resedintd al beneficiarilor in cauzd, in conformitate cu modalititile
prevazute la articolele 54 — 58 din regulamentul de aplicare; in
cazul in care institutia debitoare, plateste direct prestatiile benefi-
ciarilor, aceasta notificd institutia de la locul de resedinta cu pri-
vire la acest fapt. Procedeul de platd ce se aplicd de citre institutiile
statelor membre este mentionat in anexa 6.

(2) Doud sau mai multe state membre sau autorititile competente
ale acelor state membre, pot conveni asupra altor modalititi pen-
tru plata prestatiilor, in cazurile in care institutiile competente ale
acelor state membre sunt singurele interesate. Orice acorduri
incheiate in aceastd materie se comunicd Comisiei administrative.

(3) Dispozitiile acordurilor privind plata prestatiilor, care se aplicd
in ziua precedentd intrdrii in vigoare a regulamentului, continud sa
se aplice cu conditia ca acestea sd fie mentionate in anexa 5.

Articolul 54

Comunicarea borderoului de pliti organismului plititor

Institutia debitoare adreseazd in dublu exemplar organismului de
legaturd din statul membru pe teritoriul caruia are resedinta
beneficiarul sau institutia de la locul de resedintd, ambele numite
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in continuare ,organism pldtitor”, un borderou de pliti care
trebuie s ajungd la organismul respectiv cel tarziu cu doudzeci de
zile inainte de data scadentei prestatiilor.

Articolul 55

Plata sumelor datorate in contul organismului platitor

(1) Cu zece zile nainte de data scadentei prestatiilor, institutia
debitoare plateste, in moneda statului membru pe al carui terito-
riu este situatd, suma necesard pentru plitile mentionate in
borderoul previzut la articolul 54 din regulamentul de aplicare.
Plata se efectueazd prin banca nationald sau prin altd bancd a sta-
tului membru pe al cdrui teritoriu este situatd institutia debitoare,
intr-un cont deschis in numele Bincii Nationale sau al altei banci
din statul membru pe al cirui teritoriu este situat organismul pla-
titor, in favoarea acestui organism. Aceastd platd este liberatorie.
In acelasi timp, institutia debitoare adreseazi simultan organismu-
lui platitor un aviz de plata.

(2) Banca in contul cireia a fost efectuatd plata, crediteazd
organismul platitor cu contravaloarea plitii in moneda statului
membru pe al cirui teritoriu este situat acest organism.

(3) Denumirea si sediul bancilor previzute la alineatul 1 sunt
mentionate in anexa 7.

Articolul 56

Plata sumelor datorate beneficiarului de citre organismul platitor

(1) Platile mentionate in borderoul previzut la articolul 54 din
regulamentul de aplicare se plitesc beneficiarului de citre
organismul plititor, in contul institutiei debitoare. Aceste plti se
efectueazd conform modalitdtilor previzute de legislatia aplicatd
de organismul plititor.

(2) Imediat ce organismul plititor sau orice alt organism desem-
nat de acesta ia cunostintd de orice circumstante care justificd sus-
pendarea sau suprimarea prestatiilor, acesta inceteazi toate pltile.
Acest lucru se intdmpld in cazul in care beneficiarul isi transferd
resedinta pe teritoriul altui stat.

(3) Organismul platitor ingtiinteazd institutia debitoare cu privire
la orice motiv de neefectuare a platii. In cazul decesului benefici-
arului sau al sotului acestuia, sau in cazul recdsitoririi sotului

supravietuitor, organismul platitor notificd institutiei mentionate
anterior data survenirii acestora.

Articolul 57

Reglarea conturilor de pliti mentionate la articolul 56 din
regulamentul de aplicare

(1) Conturile de plati mentionate la articolul 56 din regulamentul
de aplicare se regleaza la sfarsitul fiecdrei perioade de platd, pen-
tru a stabili sumele platite efectiv beneficiarilor sau reprezentan-
tilor lor legali sau mandatarilor lor, precum si sumele nepltite.

(2) Suma totald, exprimatd in cifre si litere, in moneda statului
membru pe al cdrui teritoriu este situatd institutia debitoare, este
certificatd ca fiind in conformitate cu plitile efectuate de
organismul pltitor si confirmatd prin semndtura reprezentantu-
lui acelui organism.

(3) Organismul plititor este garantul regularitatii platilor efectu-
ate.

(4) Diferenta dintre sumele platite de institutia debitoare, expri-
mati in moneda statului membru pe al cirui teritoriu este situatd
aceasta, si valoarea platilor, exprimatd in aceeasi monedd, justifi-
cate de organismul platitor, se adaugd sumelor ce trebuie platite
ulterior cu acelasi titlu, de citre institutia debitoare.

Articolul 58

Recuperarea cheltuielilor aferente plitii prestatiilor

Cheltuielile aferente platii prestatiilor, in special cheltuielile
postale si bancare, pot fi recuperate de la beneficiari, de citre
organismul plititor, in conditiile previzute de legislatia pe care
acel organism o aplica.

Articolul 59

Notificarea schimbului de resedinti a beneficiarului

In cazul in care beneficiarul prestatiilor datorate in temeiul
legislatiei unuia sau mai multor state membre, isi schimbd
resedinta de pe teritoriul unui stat pe cel al altui stat, acesta trebuie
sd notifice acest fapt institutiei sau institutiilor debitoare afale
prestatiilor si organismului platitor.
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CAPITOLUL 4

ACCIDENTELE DE MUNCA SI BOLILE PROFESIONALE

Aplicarea articolelor 52 si 53 din regulament

Articolul 60

Prestatiile in naturd in cazul stabilirii resedintei intr-un stat membru,
altul decit statul competent

(1) Pentru a beneficia de prestatii in naturd in temeiul articolului
52 litera (a) din regulament, lucritorul trebuie sd prezinte institu-
tiei de la locul de resedintd, un atestat care si certifice cd acesta are
dreptul la aceste prestatii in naturd. Acest atestat se elibereaza de
institutia competentd, pe baza, dupi caz, a informatiilor furnizate
de angajator. Mai mult decat atat, in cazul in care legislatia statu-
lui competent prevede aceasta, lucritorul trebuie sd prezinte insti-
tutiei de la locul de resedintd un aviz de primire din partea insti-
tutiei competente a declaratiei unui accident de muncd sau a unei
boli profesionale. In cazul in care lucritorul nu prezinti aceste
documente, institutia de la locul de resedinta se adreseaza direct
institutiei competente pentru a le obtine si, pand la primirea aces-
tora, ii acorda lucrdtorului prestatiile in naturd conform asigurarii
de sindtate, cu conditia ca acesta sd indeplineascd conditiile
impuse pentru a avea dreptul la acestea.

(2) Acest atestat rimane valabil atat timp ct institutia de la locul
de resedintd nu primeste notificarea cu privire la anularea aces-
tuia. Cu toate acestea, in cazul in care atestatul este eliberat de o
institutie francezd, acesta este valabil numai trei luni de la data eli-
berdrii si trebuie reinnoit la fiecare trei luni.

(3) In cazul in care lucritorul este lucritor sezonier, atestatul
mentionat la alineatul 1 este valabil pe intreaga duratd estimatd a
activitdtii sezoniere, cu exceptia cazului in care, intre timp,
institutia competentd notificd institutia de la locul de resedintd cu
privire la anularea acestuia.

(4) Atunci cand solicitd prestatii in naturd, lucritorul prezintd
documentele justificative necesare pentru acordarea prestatiilor in
naturd conform legislatiei statului membru pe al cdrui teritoriu are
resedinta.

(5) In eventualitatea spitalizarii, institutia de la locul de resedintd
notificd, in termen de trei zile de la luarea la cunostintd a acestui
fapt, institutia competentd cu privire la data intrdrii in spital,
durata probabild a spitalizarii si data externdrii.

(6) Institutia de lalocul de resedintd informeaza in avans institutia
competentd, cu privire la orice decizie legatd de acordarea pres-
tatiilor in naturd incluse in lista mentionatd la articolul 24 aline-
atul 2 din regulament, transmitdndu-i documentele justificative
necesare. Institutia competentd dispune de un termen de cinci-
sprezece zile de la data informdrii, pentru a notifica, daci este
cazul, opozitia sa motivatd; institutia de la locul de resedintd
acordd prestatiile in naturd in cazul in care, la expirarea termenu-
lui, nu a primit nici o opozitie. In cazul in care aceste prestatii in
naturd trebuie acordate in caz de extrema urgentd, institutia de la
locul de resedintd informeazd imediat institutia competentd cu
privire la aceasta.

(7) Lucrdtorul trebuie sd informeze institutia de la locul de rese-
dintd cu privire la orice schimbare a situatiei sale care poate sd
modifice dreptul sdu la prestatii in naturd, in special cu privire la
orice incetare sau modificare a locului de muncd sau orice schim-
bare de resedintd sau de sedere. Institutia competentd informeaza,
de asemenea, institutia de la locul de resedinta cu privire la ince-
tarea asigurdrii lucrdtorului sau stingerea dreptului la prestatii in
naturd al lucrdtorului. Institutia de la locul de resedinta poate soli-
cita oricand institutiei competente orice informatii privind
asigurarea lucrdtorului sau dreptul acestuia la prestatii in naturd.

(8) In cazul lucritorilor frontalieri, medicamentele, bandajele,
ochelarii si aparatele mici, analizele si testele de laborator pot sd
fie eliberate, respectiv, efectuate numai in statul membru pe al
cdrui teritoriu acestea au fost prescrise conform dispozitiilor legis-
latiei acelui stat membru.

(9) Doud sau mai multe state membre sau autoritdtile competente
ale acelor state membre, pot conveni, dupd primirea avizului
Comisiei administrative, asupra altor modalitati de aplicare.

Articolul 61

Prestatiile in numerar, altele decit indemnizatiile, in cazul stabilirii
resedintei intr-un stat membru, altul decit statul competent

(1) Pentru a beneficia de prestatii in numerar, altele decat indem-
nizatiile, in temeiul articolului 52 litera (b) din regulament, lucra-
torul trebuie sd se adreseze institutiei de la locul de resedintd, in
termen de trei zile de la debutul incapacitdtii de muncd, prin
prezentarea unui certificat de incetare a activitatii sau, in cazul in
care legislatia aplicatd de institutia competenta sau de institutia de
la locul de resedintd prevede aceasta, un certificat de incapacitate
de munci eliberat de medicul curant.
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(2) in cazul in care medicii care trateazi lucritorul in cauzi in
tara de resedintd nu elibereazd certificate de incapacitate de
muncd, lucrdtorul se adreseazd direct institutiei de la locul de rese-
dintd, in termenul stabilit de legislatia pe care aceasta o aplicd.

Aceastd institutie procedeazd imediat la constatarea, din punct de
vedere medical, a incapacitdtii de munca si intocmeste certificatul
mentionat la alineatul 1. Acest certificat specificd durata proba-
bild a incapacitdtii si se transmite imediat institutiei competente.

(3) In cazurile in care nu se aplicd alineatul 2, institutia de la locul
de resedintd procedeazd la controlul medical al lucrdtorului,
imediat ce este posibil si, in orice caz, in termen de trei zile de la
data la care lucrdtorul i s-a adresat, ca si cum acesta ar fi fost asi-
gurat de aceastd institutie. Raportul medicului examinator indic3,
in special, durata probabild a incapacitatii de munci si se trans-
mite institutiei competente, de cdtre institutia de la locul de rese-
dint3, in termen de trei zile de la data controlului.

(4) Institutia de la locul de resedinta procedeazd ulterior, in cazul
in care este necesar, la orice controale administrative sau medi-
cale ale lucritorului ca si cum acesta ar fi asigurat de aceasta insti-
tutie. Imediat ce aceasta constatd cd lucrdtorul este apt sd reia
activitatea, aceasta informeazd imediat lucrtorul, precum si
institutia competentd, cu privire la aceasta, specificand data la care
inceteazd incapacitatea de muncd a lucratorului. Fird a aduce atin-
gere dispozitiilor alineatului 6, notificarea lucritorului este con-
sideratd ca o decizie luatd in numele institutiei competente.

(5) In toate cazurile, institutia competentd isi rezervd dreptul de
a proceda la examinarea lucritorului de citre un medic la
alegerea sa.

(6) In cazul in care institutia competentd decide si refuze
acordarea prestatiilor in numerar deoarece lucritorul nu a inde-
plinit formalititile prevdzute de legislatia tdrii de resedintd sau
dacd aceasta constatd cd lucritorul este apt sd reia activitatea,
aceasta notifica lucrtorului decizia sa si trimite simultan o copie
a acestei decizii institutiei competente de la locul de resedintd.

(7) in cazul in care lucritorul reia activitatea, acesta informeaz,
in consecintd, institutia competentd, dacd este astfel previzut de
legislatia aplicatd de acea institutie.

(8) Institutia competentd pliteste prestatiile in numerar prin
mijloace adecvate, in special prin mandat postal international, si
informeaza, in consecintd, institutia de la locul de resedinta si
lucratorul. In cazul in care prestatiile in numerar sunt plitite de
institutia de la locul de resedintd, in numele institutiei competente,
aceasta din urmd informeaza lucritorul cu privire la drepturile
sale si indicd institutiei de la locul de resedintd suma prestatiilor
in numerar, datele pentru platd si perioada maxima in care acestea
ar trebuie acordate, astfel cum este prevazut de legislatia statului
competent.

(9) Doud sau mai multe state membre sau autorititile competente
ale acestora pot conveni, dupd primirea avizului Comisiei
administrative, asupra altor modalitati de aplicare.

Aplicarea articolului 55 din regulament

Articolul 62

Prestatiile in naturi in cazul sederii intr-un stat membru, altul decit
statul competent

(1) Pentru a beneficia de prestatii in naturd, lucrdtorul mentionat
la articolul 14 alineatul 1 litera (a) punctul (i) sau alineatul 2
litera (a) din regulament, trebuie s prezinte institutiei de la locul
de sedere certificatul prevazut la articolul 11 din regulamentul de
aplicare. In cazul in care lucritorul a prezentat acest certificat se
presupune cd a indeplinit conditiile de dobandire a dreptului la
prestatii in naturd.

(2) Pentru a beneficia de prestatii in naturd, un lucritor din
transportul international mentionat la articolul 14 alineatul 1
litera (b) din regulament, care, pe perioada desfdsurdrii activitatii
se afld pe teritoriul unui stat membru, altul decat statul competent,
trebuie sd prezinte institutiei de la locul de sedere, imediat ce este
posibil, un atestat special, eliberat in luna calendaristicd curentd
sau in cele doud luni calendaristice precedente, de citre
angajatorul sau prepusul acestuia. Acest certificat indicd, in spe-
cial, data de la care lucritorul a fost angajat de cdtre angajatorul
respectiv, precum si denumirea si sediul institutiei competente. In
cazul in care lucrdtorul a prezentat acest certificat se presupune
cd a indeplinit conditiile de dobandire a dreptului la prestatii in
naturd.

Dacd un lucrdtor nu se poate adresa institutiei de la locul de sedere
inainte de inceperea tratamentului medical, acesta beneficiaz
totusi de tratament in urma prezentdrii certificatului mentionat
anterior, ca si cum ar fi asigurat de acea institutie.

(3) Institutia de la locul de sedere se adreseazd, in termen de trei
zile, institutiei competente pentru a afla dacd lucratorul mentio-
nat la alineatele 1 si 2 indeplineste conditiile de dobéndire a
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dreptului la prestatii in naturd. Institutia de la locul de sedere
trebuie sd acorde prestatiile in naturd pand cind primeste un
raspuns de la institutia competentd, dar nu pentru un termen mai
mare de treizeci de zile.

(4) Institutia competentd adreseazd raspunsul siu institutiei de la
locul de sedere, in termen de zece zile de la primirea cererii din
partea acelei institutii. In cazul in care rispunsul este afirmativ,
institutia competentd indicd, daci este necesar, perioada maxima
in care pot fi acordate prestatiile in naturd, in conformitate cu
legislatia pe care o aplicd, iar institutia de la locul de sedere con-
tinud sd acorde prestatiile mentionate anterior.

(5) Prestatiile in naturd acordate in temeiul prezumtiei stabilite
prin alineatele 1 si 2 fac obiectul rambursdrii prevazute la articolul
36 alineatul 1 din regulament.

(6) In locul certificatului sau atestatului prevazute la alineatele 1
si 2, lucrdtorii mentionati de aceste alineate pot prezenta institu-
tiei de la locul de sedere atestatul previzut la alineatul 7.

(7) Pentru a beneficia de prestatii in naturd in temeiul articolului
55 alineatul 1 litera (a) punctul (i) din regulament, cu exceptia
cazurilor in care este invocatd prezumtia stabilitd prin alineatele
1 si 2, lucrdtorul trebuie s prezinte institutiei de la locul de sedere
un atestat care sd certifice ¢ acesta are dreptul la prestatii in
naturd. Acest atestat, care se elibereazd de institutia competentd,
daci este posibil inainte ca lucritorul sd pdrdseascd teritoriul sta-
tului membru in care are resedinta, indicd, in special, dacd este
necesar, perioada maximd in care pot fi acordate prestatiile in
natur, in conformitate cu legislatia statului competent. In cazul
in care lucritorul nu prezintd atestatul mentionat anterior,
institutia de la locul de sedere se adreseazd institutiei competente
pentru a o obtine.

(8) Disporzitiile articolului 60 alineatele 5, 6 si 9 din regulamentul
de aplicare se aplicd prin analogie.

Articolul 63

Prestatiile in naturd pentru lucritori in cazul schimbdrii resedintei
sau intoarcerii in tara de resedintd, precum si pentru lucritorii
autorizati si se deplaseze in alt stat membru pentru tratament
medical

(1) Pentru a beneficia de prestatii in naturd in temeiul articolului
55 alineatul 1 litera (b) punctul (i) din regulament, lucritorul

trebuie sd prezinte institutiei de la locul de resedintd un atestat
care sd certifice cd acesta are dreptul sd primeascd in continuare
prestatiile mentionate anterior. Acest atestat, care se elibereazd de
institutia competentd, indicd, in special, dacd este necesar, peri-
oada maxima in care aceste prestatii pot continua si fie acordate,
in conformitate cu dispozitiile legislatiei statului competent. Ates-
tatul poate fi eliberat, la cererea lucratorului, dupa plecarea aces-
tuia dacd, din motive de fortd majord, aceasta nu a putut fi
intocmit inainte.

(2) Disporzitiile articolului 60 alineatele 5, 6 si 9 din regulamentul
de aplicare se aplicd prin analogie.

(3) Dispozitiile alineatelor 1 si 2 se aplicd prin analogie in ceea ce
priveste acordarea prestatiilor in naturd in cazul mentionat la
articolul 55 alineatul 1 litera (c) punctul (i) din regulament.

Articolul 64

Prestatiile in numerar, altele decit indemnizatiile in cazul sederii
intr-un stat membru, altul decit statul competent

Pentru a beneficia de prestatiile in numerar, altele decat
indemnizatiile, in temeiul articolului 55 alineatul 1 litera (a)
punctul (i) din regulament, se aplicd prin analogie dispozitiile
articolului 61 din regulamentul de aplicare. Cu toate acestea, fard
a aduce atingere obligatiei de a prezenta un certificat de
incapacitate de muncd, lucratorul care locuieste pe teritoriul unui
stat membru fird sd desfisoare o activitate profesionald nu este
obligat sd prezinte certificatul de incetare a activittii mentionat la
articolul 61 alineatul 1 din regulamentul de aplicare.

Aplicarea articolelor 52 — 56 din regulament

Articolul 65

Declaratii, anchete si schimb de informatii intre institutii, cu privire
la un accident de muncid sau o boali profesionald survenite intr-un
stat membru, altul decit statul competent

(1) in cazul in care un accident de munci survine sau o boald
profesionald este diagnosticatd pentru prima datd pe teritoriul
unui stat membru, altul decat statul competent, trebuie ficutd o
declaratie cu privire la accidentul de muncd sau boala profesio-
nald, in conformitate cu dispozitiile legislatiei statului competent,
fard a aduce atingere oricdror dispozitii legale in vigoare pe
teritoriul statului membru in care a survenit accidentul de muncd
sau in care a fost diagnosticatd pentru prima datd boala profesio-
nald si acele dispozitii riman, in acest caz, aplicabile. Aceastd
declaratie se trimite institutiei competente iar o copie se trimite
institutiei de la locul de resedintd sau de sedere.
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(2) Institutia statului membru pe al cirui teritoriu a survenit acci-
dentul de munci sau a fost diagnosticatd prima datd boala profe-
sionald, comunicd institutiei competente, in dublu exemplar,
certificatele medicale intocmite pe acel teritoriu i, la cererea insti-
tutiei din urmad, orice informatii relevante.

(3) Dacd, in cazul unui accident de traseu survenit in timpul cdla-
toriei pe teritoriul unui stat membru, altul decat statul competent,
existd motive pentru efectuarea unei anchete pe teritoriul primu-
lui stat membru, un anchetator poate fi desemnat in acest scop,
de catre institutia competentd, care informeazd, de asemenea,
autoritdtile acelui stat membru. Aceste autoritdti asistd
anchetatorul mentionat anterior, in special prin desemnarea unei
persoane care sd il asiste in consultarea proceselor verbale si a ori-
cdror alte documente cu privire la accident.

(4) La sfarsitul tratamentului, se transmite institutiei competente
un raport detaliat, insotit de certificatele medicale privind conse-
cintele permanente ale accidentului sau bolii si, in special, starea
curentd a victimei si recuperarea dupd leziuni sau stabilizarea
acestora. Onorariile relevante se plitesc, dupi caz, de institutia de
la locul de resedintd sau de institutia de la locul de sedere, in
conformitate cu tariful aplicat de acea institutie, institutiei com-
petente.

(5) Institutia competentd notifica la cererea institutiei de la locul
de resedintd sau institutiei de la locul de sedere, dupd caz, decizia
de stabilire a datei de recuperare dupd leziuni sau de stabilizare a
acestora si, dacd este cazul, decizia privind acordarea unei
indemnizatii.

Atrticolul 66

Contestarea caracterului profesional al accidentului sau bolii

(1) In cazul in care institutia competentd contestd aplicarea legis-
latiei privind accidentele de munca sau bolile profesionale in cazu-
rile mentionate la articolul 52 sau articolul 55 alineatul 1 din
regulament, aceasta informeaza imediat institutia de la locul de
resedintd sau institutia de la locul de sedere care au acordat
prestatiile in naturd; prestatii considerate apoi ca provenind din
asigurarea de sdndtate si continuind a fi acordate sub acest titlu
in temeiul certificatelor sau atestatelor mentionate la articolele 20
si 21 din regulamentul de aplicare.

(2) In cazul in care a fost luatd o decizie definitivi cu privire la
acest subiect, institutia competentd informeazd imediat institutia
de la locul de resedintd sau institutia de la locul de sedere care a

acordat prestatiile in naturd. Aceasta institutie continud si acorde
prestatiile in naturd mentionate anterior in temeiul asigurdrii de
sandtate, dacd lucrdtorul are dreptul la acestea, in cazul in care nu
este vorba despre un accident de munci sau o boald profesionala.
In caz contrar, prestatiile in naturd de care lucratorul a beneficiat
in temeiul asigurdrii de sindtate sunt considerate prestatii pentru
accident de muncd sau boald profesionala.

Aplicarea articolului 57 din regulament

Atrticolul 67

Procedura in cazul expunerii la riscul unei boli profesionale in mai
multe state membre

(1) Tn cazul mentionat la articolul 57 alineatul 1 din regulament,
declaratia cu privire la boala profesionald se transmite fie institu-
tiei competente in materie de boli profesionale a statului membru
conform cu a cdrui legislatie victima a desfasurat ultima datd o
activitate care poate cauza boala respectivd, fie institutiei de la
locul de resedintd care transmite declaratia institutiei competente
mentionate anterior.

(2) In cazul in care institutia competentd mentionata la alineatul
1 constatd cd o activitate care poate cauza boala profesionald res-
pectivd a fost desfdsuratd ultima data conform legislatiei altui stat
membru, aceasta transmite declaratia si documentele conexe insti-
tutiei corespunzitoare a acelui stat membru.

(3) In cazul in care institutia statului membru conform cu a cirui
legislatie victima a desfdsurat ultima datd o activitate care poate
cauza boala profesionald respectivd constatd cd aceastd victimd
sau urmasii sdi nu indeplinesc conditiile acelei legislatii, ludnd in
considerare dispozitiile articolului 57 alineatul 2 si articolului 57
alineatul 3 literele (a) si (b) din regulament, institutia mentionatd
anterior:

(a) transmite, fird intarziere, institutiei statului membru conform
cu a cdrui legislatie victima a desfdsurat anterior o activitate
care poate cauza boala respectivd, declaratia si toate
documentele care o insotesc, inclusiv constatdrile si rapoartele
expertizelor medicale efectuate de prima institutie, precum si
o copie a deciziei mentionate la litera (b);

(b) notificd simultan persoanei interesate decizia sa, indicand, in
special, motivele pentru refuzarea prestatiilor, cdile si terme-
nele de atac, precum si data la care dosarul a fost transmis
institutiei mentionate la litera (a).
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(4) Dacd este necesar, cazul poate fi transmis inapoi, conform
aceleiasi proceduri, institutiei corespunzitoare a statului membru
conform cu a cdrui legislatie victima a desfisurat prima datd o
activitate care poate cauza boala profesionald respectiva.

Articolul 68

Schimbul de informatii intre institutii in cazul unei cdi de atac
impotriva unei decizii de respingere a unei cereri. Plata avansurilor
in cazul unei cdi de atac

(1) In cazul in care se introduce o cale de atac impotriva unei
decizii de respingere a unei cereri luatd de cdtre institutia unuia
dintre statele membre conform cu a cirei legislatie victima a des-
fasurat o activitate care poate cauza boala profesionald in cauz,
acea institutie trebuie sd informeze institutia cdreia i-a fost trans-
misd declaratia, in conformitate cu procedura previzuti la
articolul 67 alineatul 3 din regulamentul de aplicare si, ulterior, o
informeaza cu privire la decizia definitiva luata.

(2) In cazul in care dreptul la prestatii a fost dobandit in temeiul
legislatiei aplicate de cea din urmi institutie, avand in vedere
dispozitiile articolului 57 alineatele 2 si 3 literele (a) si (b) din
regulament, acea institutie pliteste avansuri pand la o suma ce
urmeazd sd se stabileascd, dacd este necesar, dupd consultarea
institutiei impotriva cdrei decizii s-a introdus calea de atac. Aceastd
din urma institutie ramburseazad suma avansurilor platite in cazul
in care, ca urmare a ciii de atac, este obligatd sd acorde prestatiile.
Acea sumi se retine apoi din suma totald a prestatiilor datorate
persoanei in cauzd.

Articolul 69

Repartizarea costului prestatiilor in numerar in cazul
pneumoconiozei sclerogene

Pentru aplicarea articolului 57 alineatul 3 litera (c) din regulament
se aplicd urmatoarele reguli:

(a) institutia competentd a statului membru conform cu a cdrui
legislatie se acordd prestatile in numerar in temeiul
articolului 57 alineatul 1 din regulament (numitd in conti-
nuare ,institutia responsabild cu plata prestatiilor in numerar”)
foloseste un formular care contine, in special, evidenta si
sumarul tuturor perioadelor de asigurare (asigurarea pentru
limitd de varstd), realizate de victimd, conform legislatiei fie-
cdrui stat membru in cauzd;

(b) institutia responsabild cu plata prestatiilor in numerar trans-
mite acel formular tuturor institutiilor de asigurare pentru
limitd de varstd la care victima a fost asiguratd in fiecare dintre

acele state; fiecare dintre institutiile mentionate anterior intro-
duce in formular perioadele de asigurare (asigurare pentru
limitd de varstd) realizate conform legislatiei pe care aceasta o
aplicd si returneazd formularul institutiei responsabile cu plata
prestatiilor in numerar;

(c) institutia responsabild cu plata prestatiilor in numerar repar-
tizeazd apoi costurile intre ea si celelalte institutii competente
in cauzd; aceasta le notificd pe acestea din urmd cu privire la
repartizare, in vederea aprobdrii de citre acestea, impreund cu
dovada justificativd corespunzitoare, in special cu privire la
suma totald a prestatiilor in numerar acordate si calculul
procentelor repartizarii;

(d) la sfarsitul fiecdrui an calendaristic, institutia responsabild cu
plata prestatiilor in numerar transmite fiecdreia dintre celelalte
institutii competente in cauzd un extras al prestatiilor in
numerar platite in anul financiar luat in considerare, indicand
suma datoratd de fiecare dintre acestea, conform repartizarii
previzute la litera (c); fiecare dintre aceste institutii rambur-
seazd suma datoratd institutiei responsabile cu plata prestati-
ilor in numerar imediat ce este posibil si cel tarziu in termen
de trei luni.

Aplicarea articolului 58 alineatul 3 din regulament

Articolul 70

Atestatul privind membrii de familie ce trebuie luati in considerare
la calcularea prestatiilor in naturd, inclusiv a indemnizatiilor

(1) Pentru a beneficia de dispozitiile articolului 58 alineatul 3 din
regulament, solicitantul trebuie sd prezinte un atestat privind
membrii de familie ai acestuia care au resedinta pe teritoriul unui
stat membru, altul decat cel in care este situatd institutia respon-
sabild pentru acordarea prestatiilor in numerar.

Acest atestat se elibereazd de institutia de asigurare de sdndtate de
lalocul de resedintd al membrilor de familie sau de citre altd insti-
tutie desemnatd de autoritatea competentd a statului membru pe
al cdrui teritoriu acestia au resedinta. Dispozitiile articolului 25
alineatul 2 al doilea si al treilea paragraf din regulamentul de
aplicare se aplicd prin analogie.

In locul atestatului previzut la primul paragraf, institutia respon-
sabild pentru acordarea prestatiilor in numerar poate impune soli-
citantului si prezinte documente recente privind starea civild a
membrilor de familie ai acestuia care au resedinta pe teritoriul
unui stat membru, altul decat cel in care este situatd institutia
mentionatd anterior.
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(2) In cazul mentionat la alineatul 1, daci legislatia aplicatd de
institutia respectivd impune ca membrii de familie si locuiascd
sub acelasi acoperis cu solicitantul, faptul cd membrii de familie
care nu indeplinesc aceastd conditie sunt totusi persoane aflate in
principal in intretinerea solicitantului, trebuie sd se stabileascd
prin documente care si dovedeascd transmiterea in mod regulat a
unei parti din salariu.

Aplicarea articolului 60 din regulament

Articolul 71

Agravarea unei boli profesionale

(1) In cazurile mentionate la articolul 60 alineatul 1 din regula-
ment, lucrdtorul trebuie s3 furnizeze institutiei statului membru
de la care solicitd drepturi la prestatii toate informatiile privind
prestatiile acordate anterior pentru boala profesionald in cauza.
Acea institutie se poate adresa oricdrei alte institutii care a fost
competentd in trecut, pentru a obtine orice informatii pe care le
considerd necesare.

(2) In cazul mentionat la articolul 60 alineatul 1 litera (c) din
regulament, institutia competentd care trebuie sd pliteascd
prestatiile in numerar notifici celeilalte institutii in cauzi, in vede-
rea obtinerii aprobdrii, suma costurilor ce trebuie suportate de
aceasta din urmd, ca urmare a agravarii bolii, impreund cu dovada
corespunzatoare. La sfarsitul fiecdrui an calendaristic, prima insti-
tutie adreseazd celei de-a doua institutii o situatie a prestatiilor in
numerar plitite in anul financiar respectiv, indicind suma dato-
ratd de aceasta din urmd, care face rambursarea, imediat ce este
posibil, si cel tarziu in termen de trei luni.

(3) In cazul mentionat la articolul 60 alineatul 2 litera (b) prima
tezd din regulament, institutia responsabild cu plata prestatiilor in
numerar notificd institutiile competente in cauzd, in vederea obti-
nerii aprobdrii, cu privire la modificarile efectuate in repartizarea
anterioard a costurilor, impreund cu dovada justificatoare adec-
vatd.

(4) In cazul mentionat la articolul 60 alineatul 2 litera (b) a doua
tezd din regulament, dispozitiile alineatului 2 se aplicd prin ana-
logie.

Aplicarea articolului 61 alineatul 5 din regulament

Articolul 72

Evaluarea gradului de incapacitate in cazul unui accident de munci
sau al unei boli profesionale survenite anterior

(1) Pentru a evalua gradul de incapacitate in cazul mentionat la
articolul 61 alineatul 5 din regulament, lucritorul trebuie sd

furnizeze institutiei competente a statului membru a cdrui legis-
latie s-a aplicat la momentul la care a survenit accidentul de
munci sau a fost diagnosticatd pentru prima datd boala profesio-
nald, toate informatiile privind accidentele de muncd anterioare
sau bolile profesionale survenite anterior, cind acestuia i se aplica
legislatia altui stat membru, indiferent de gradul incapacitdtii cau-
zate de acele cazuri anterioare.

(2) Institutia competentd ia in considerare, in conformitate cu
dispozitiile legislatiei pe care o aplicd, in ceea ce priveste doban-
direa dreptului la prestatii si stabilirea sumei prestatiilor, gradul de
incapacitate cauzat de acele cazuri anterioare.

(3) Institutia competentd se poate adresa oricdrei alte institutii
care a fost competentd anterior, pentru a obtine orice informatii
pe care le considerd necesare.

In cazul in care incapacitatea de munci anterioara a fost cauzati
de un accident survenit in timp ce lucrdtorului i se aplica legislatia
unui stat membru care nu face distinctie cu privire la originea
incapacititii de munci, institutia competentd pentru incapacita-
tea de muncd anterioard sau organismul desemnat de autoritatea
competentd a statului membru respectiv trebuie s furnizeze, la
cererea institutiei competente a altui stat membru, informatiile cu
privire la gradul de incapacitate de muncd anterioard si, in misura
in care este posibil, orice informatii de naturd si stabileasci dacd
incapacitatea a fost rezultatul unui accident de munci, in sensul
legislatiei aplicate de institutia celui de-al doilea stat membru. In
acest caz, alineatul 2 se aplicd prin analogie.

Aplicarea articolului 62 alineatul 1 din regulament

Articolul 73

Institutiile la care se pot adresa lucritorii din mine si intreprinderi
asimilate in cazul in care locuiesc sau au resedinta intr-un stat
membru, altul decit statul competent

(1) In cazurile mentionate la articolul 62 alineatul 1 din regula-
ment si in cazul in care, in tara de sedere sau de resedintd,
prestatiile prevazute de sistemul de asigurare pentru accidente de
muncd si boli profesionale, care include muncitorii din industria
otelului, sunt echivalente cu cele previzute de sistemul special
pentru lucrdtorii din mine si intreprinderi similare, lucrdtorii din
ultima categorie se pot adresa celei mai apropiate institutii din
statul membru pe teritoriul ciruia locuiesc sau au resedinta, indi-
cate in anexa 3 din regulamentul de aplicare, chiar daci aceasta
din urmd este o institutie a sistemului aplicabil muncitorilor din
industria otelului, institutie care trebuie si acorde apoi aceste
prestatii.
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(2) In cazul in care prestatiile previazute de sistemul special pen-
tru lucrdtorii din mine si intreprinderi similare sunt mai
avantajoase, acesti lucratori au dreptul de a se adresa fie institutiei
responsabile pentru aplicarea acelui sistem, fie celei mai apropi-
ate institutii din statul membru pe teritoriul cdruia locuiesc sau au
resedinta, care aplicd sistemul pentru muncitorii din industria
otelului. In acest din urm3 caz, institutia in cauz trebuie s3 atraga
atentia lucrdtorului asupra faptului cd, adresindu-se institutiei res-
ponsabile pentru aplicarea sistemului special mentionat mai sus,
acesta va obtine prestatii mai avantajoase; mai mult decat atat,
aceasta trebuie informat cu privire la denumirea si adresa acelei
institutii.

Aplicarea articolului 62 alineatul 2 din regulament

Articolul 74

Perioada in care prestatiile au fost deja acordate de institutia altui stat
membru ce trebuie luatd in considerare

In sensul dispozitiilor articolului 62 alineatul 2 din regulament,
institutia unui stat membru solicitatd sd acorde prestatii poate
solicita institutiei altui stat membru s3 1i comunice informatii
privind perioada in care aceasta din urmd a acordat deja prestatii
pentru acelasi caz de accident de muncd sau boald profesionald.

Introducerea si instrumentarea cererilor de indemnizatii,
cu excluderea indemnizatiilor pentru boli profesionale
mentionate la articolul 57 din regulament

Articolul 75

(1) Pentru a beneficia de o indemnizatie sau de un ajutor
suplimentar in temeiul legislatiei unui stat membru, lucratorul sau
urmasii sdi care au resedinta pe teritoriul altui stat membru trebuie
sd adreseze o cerere fie la institutia competentd, fie la institutia de
la locul de resedintd, care o transmite institutiei competente.
Introducerea cererii trebuie si respecte urmdtoarelor reguli:

(a) cererea trebuie sd fie insotitd de documentele justificative
necesare si intocmitd pe formularele previzute de legislatia
aplicatd de institutia competentd;

(b) exactitatea informatiilor oferite de solicitant trebuie stabilita
prin documentele oficiale anexate formularului de cerere sau
confirmatd de organismele competente ale statului membru
pe al cdrui teritoriu are resedinta solicitantul.

(2) Institutia competenta notifica solicitantului decizia sa, in mod
direct sau prin intermediul organismului de legiturd al statului
competent; aceasta trimite o copie a acestei decizii organismului
de legiturd al statului membru pe al cirui teritoriu are resedinta
solicitantul.

Controale administrative §i medicale

Articolul 76

(1) Controalele administrative si medicale, precum si examindrile
medicale prevdzute in cazul revizuirii indemnizatiilor se efectu-
eazd la cererea institutiei competente, de cdtre institutia statului
membru pe al cdrui teritoriu se afld beneficiarul, in conformitate
cu modalitdtile prevazute de legislatia pe care institutia din urmd
o aplicd. Cu toate acestea, institutia competentd isi rezervd dreptul
de a proceda la examinarea beneficiarului de cdtre un medic la ale-
gerea sa.

(2) Orice persoand cidreia i se acordd o indemnizatie, pentru sine
sau pentru un orfan, trebuie sd informeze institutia debitoare cu
privire la orice schimbare a situatiei sale sau a orfanului, care
poate si modifice dreptul la pensie.

Plata indemnizatiilor

Articolul 77

Plata indemnizatiilor datorate de institutia unui stat membru
titularilor care au resedinta pe teritoriul altui stat membru se
efectueazd in conformitate cu dispozitiile articolelor 53 — 58 din
regulamentul de aplicare.

CAPITOLUL 5

AJUTOARELE DE DECES

Aplicarea articolelor 64, 65 si 66 din regulament

Articolul 78
Introducerea cererii pentru un ajutor

Pentru a beneficia de un ajutor de deces in temeiul legislatiei unui
stat membru, altul decat statul pe al cdrui teritoriu are resedinta,
solicitantul trebuie si adreseze cererea sa fie institutiei
competente, fie institutiei de la locul de resedinta.

Cererea trebuie sd fie insotitd de documentele justificative impuse
de legislatia pe care o aplicd institutia competenta.
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Exactitatea informatiilor oferite de solicitant trebuie sd fie stabilitd
prin documentele oficiale anexate cererii sau s fie confirmatd de
organismele competente ale statului membru pe al cirui teritoriu
are resedinta solicitantul.

Articolul 79

Atestatul privind perioadele de asigurare

(1) Pentru a beneficia de dispozitiile articolului 64 din regula-
ment, solicitantul trebuie si prezinte institutiei competente un
atestat care s specifice perioadele de asigurare realizate de lucri-
tor conform legislatiei care i s-a aplicat ultima data.

(2) Acest atestat se elibereazd, la cererea solicitantului, de citre
institutia de asigurare de sdndtate, dupd caz, la care lucritorul a
fost asigurat ultima datd. In cazul in care solicitantul nu prezinti
atestatul respectiv, institutia competentd se adreseazd uneia sau
celeilalte institutii mentionate mai sus pentru a il obtine.

(3) Dispozitiile alineatelor 1 si 2 se aplicd prin analogie in cazul
in care este necesar sd se ia in considerare perioadele de asigurare
realizate anterior, conform legislatiei oricdrui alt stat membru,
pentru a indeplini conditiile impuse de legislatia statului
competent.

CAPITOLUL 6

AJUTOARELE DE SOMA]

Aplicarea articolului 67 din regulament

Articolul 80

Atestatul privind perioadele de asigurare sau de incadrare in munci

(1) Pentru a beneficia de dispozitiile articolului 67 alineatele 1, 2
sau 4 din regulament, persoana interesatd trebuie sd prezinte insti-
tutiei competente un atestat care specifici perioadele de asigurare
sau incadrare in munci realizate anterior, conform legislatiei care
i s-a aplicat ultima datd, precum si orice informatii suplimentare
cerute de legislatia aplicatd de acea institutie.

(2) Acest atestat se clibereazd, la cererea persoanei interesate, fie
de citre institutia competentd in materie de somaj a statului mem-
bru a cdrui legislatie i s-a aplicat ultima datd, fie de o altd institutie
desemnatd de autoritatea competentd a statului membru mentio-
nat anterior. In cazul in care acesta nu prezinti atestatul mentio-
nat anterior, institutia competentd se adreseazd uneia sau celei-
lalte institutii mentionate mai sus pentru a il obtine.

(3) Disporzitiile alineatelor 1 si 2 se aplicd prin analogie in cazul
in care este necesar sd se ia in considerare perioadele de asigurare
sau de incadrare in munci realizate anterior, conform legislatiei
oricdrui alt stat membru, pentru a indeplini conditiile impuse de
legislatia statului competent.

Aplicarea articolului 68 din regulament

Articolul 81

Atestatul privind calcularea prestatiilor

In vederea calculdrii prestatiilor care incumbd unei institutii
mentionate la articolul 68 alineatul 1 din regulament, in cazul in
care o persoand a desfdsurat ultima sa activitate cel putin patru
sdptdmani pe teritoriul statului membru in care este situatd acea
institutie, aceasta trebuie sd prezinte institutiei mentionate
anterior un atestat certificata care specificd natura ultimei activitati
desfasurate pentru cel putin patru siptdmani pe teritoriul altui stat
membru, precum si ramura economicd in care a fost desfasuratd
acea activitate. In cazul in care persoana interesati nu prezinti
acest atestat, institutia mentionatd anterior se adreseazd fie
institutiei competente in materie de somaj a statului membru in
care acesta a fost asigurat ultima datd, fie unei alte institutii
desemnate de autoritatea competentd a acelui stat membru pentru
a il obtine.

Articolul 82

Atestatul privind membrii de familie ce trebuie luati in considerare
pentru calcularea prestatiilor

(1) Pentru a beneficia de dispozitiile articolului 68 alineatul 2 din
regulament, persoana interesatd trebuie si prezinte institutiei
competente un atestat privind membrii de familie ai acesteia care
au resedinta pe teritoriul unui stat membru, altul decat cel in care
este situatd institutia mentionatd anterior.

(2) Acest atestat se elibereazd de institutia desemnatd de
autoritatea competentd a statului membru pe al cdrui teritoriu au
resedinta acei membrii de familiei. Acesta trebuie sa certifice cd
membrii de familie nu sunt luati in considerare pentru calcularea
ajutoarelor de somaj datorate unei alte persoane in temeiul legis-
latiei statului membru mentionat anterior. Atestatul este valabil
doudsprezece luni de la data eliberdrii. Acesta poate fi reinnoitd;
in acest caz, este valabil de la data reinnoirii. Persoana interesatd
notificd imediat institutia competentd cu privire la orice fapt care
necesitd modificarea atestatului mentionat anterior; aceastd modi-
ficare are efecte din ziua producerii faptului.
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Aplicarea articolului 69 din regulament

Articolul 83

Conditii si limite Ipentru pastrarea dreptului la ajutor in cazul in care
un somer se deplaseazi in alt stat membru

(1) Pentru a pastra beneficiul prestatiilor, somerul mentionat la
articolul 69 alineatul 1 din regulament trebuie sd prezinte insti-
tutiei de la locul in care acesta s-a deplasat un atestat prin care
institutia competentd certificd ci acesta are in continuare dreptul
la ajutor in conditiile stabilite la alineatul 1 litera (b) din articolul
mentionat anterior. Institutia competentd specific in acest ates-
tat, in special:

(a) suma ajutorului care urmeaza si fie plitit somerului conform
legislatiei statului competent;

(b) data la care somerul a incetat s fie la dispozitia birourilor de
ocupare a fortei de munci ale statului competent;

(c) termenul acordat conform articolului 69 alineatul 1 litera (b)
din regulament, pentru inregistrarea ca persoand in cdutarea
unui loc de muncd in statul membru in care s-a deplasat
somerul;

(d) perioada maxima in care poate fi pastrat dreptul la ajutor, in
conformitate cu articolul 69 alineatul 1 litera (c) din regula-
ment;

(e) fapte care ar putea modifica dreptul la ajutor.

(2) Somerul care intentioneazd s se deplaseze in alt stat mem-
bru pentru a cduta un loc de munci trebuie si solicite, inainte de
plecare, atestatul mentionat la alineatul 1. In cazul in care some-
rul nu prezintd atestatul mentionat anterior, institutia de la locul
in care acesta s-a deplasat se adreseazd institutiei competente pen-
tru a il obtine. Birourile de ocupare a fortei de munci ale statului
competent trebuie sd asigure cd somerul a fost informat cu pri-
vire la obligatiile sale in temeiul articolului 69 din regulament si
prezentului articol.

(3) Institutia din locul in care s-a deplasat somerul informeaza
institutia competentd cu privire la data inregistrarii somerului si
cu privire la data la care a inceput plata ajutoarelor si pliteste
ajutoarele statului competent, in conformitate cu modalittile pre-
vizute de legislatia statului membru in care s-a deplasat somerul.

Institutia din locul in care s-a deplasat somerul efectueazd un
control sau ia misurile necesare pentru a efectua un control, ca si
cum ar fi vorba despre un somer beneficiar al ajutorului, in teme-
iul legislatiei pe care aceasta o aplicd. Aceasta informeaza institutia
competentd cu privire la producerea oricdrui fapt mentionat la ali-
neatul 1 litera (¢) de mai sus, imediat ce ia cunostintd despre
acesta, si, in cazurile in care ajutorul trebuie suspendat sau
suprimat, aceasta inceteazd imediat plata ajutorului. Institutia
competentd o informeazd imediat cu privire la masura in care si
data de la care drepturile somerului se modificd datoritd acestui
fapt. Plata ajutoarelor poate fi reluatd, dupd caz, numai dupd pri-
mirea acestor informatii. In cazul in care ajutorul trebuie redus,
institutia de la locul in care s-a deplasat somerul continud sa ii pla-
teascd acestuia o sumd redusd a ajutorului, sub rezerva ajustdrii,
dupd primirea raspunsului din partea institutiei competente.

(4) Doud sau mai multe state membre sau autorititile competente
ale acestor state membre pot conveni, dupd primirea avizului
Comisiei administrative, asupra altor dispozitii de aplicare.

Aplicarea articolului 71 din regulament

Articolul 84

Someri care, pe perioada ultimei incadriri in muncd, au avut
resedinta intr-un stat membru, altul decit statul competent

(1) in cazurile mentionate la articolul 71 alineatul 1 litera (a)
punctul (ii) si la articolul 71 alineatul 1 litera (b) punctul (ii) prima
tezd din regulament, institutia de la locul de resedinta este consi-
deratd a fi institutia competentd, in sensul aplicirii dispozitiilor
articolului 80 din regulamentul de aplicare.

(2) Pentru a beneficia de dispozitiile articolului 71 alineatul 1
litera (b) punctul (i) din regulament, un somer trebuie sd prezinte
institutiei de la locul de resedintd, in plus fatd de atestatul prevdzut
la articolul 80 din regulamentul de aplicare, un atestat din partea
institutiei statului membru a cirui legislatie i s-a aplicat ultima
datd, care sd specifice ci acesta nu are dreptul la ajutor in temeiul
articolului 69 din regulament.

(3) In sensul dispozitiilor articolului 71 alineatul 2 din regula-
ment, institutia de la locul de resedintd solicitd institutiei compe-
tente toate informatiile privind drepturile pe care somerul le are
in raport cu institutia din urma.
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CAPITOLUL 7

PRESTATIILE $I ALOCATIILE FAMILIALE

Aplicarea articolului 72 din regulament

Articolul 85

Atestatul privind perioadele de incadrare in munci

(1) Pentru a beneficia de dispozitiile articolului 72 din regula-
ment, persoana interesatd trebuie si prezinte institutiei compe-
tente un atestat care specificd perioadele de incadrare in munci
realizate conform legislatiei care i s-a aplicat ultima data.

(2) Acest atestat se elibereazd, la cererea persoanei interesate, fie
de citre institutia competentd in materie de prestatii familiale din
statul membru in care acesta a fost asigurat ultima datd, fie de
catre altd institutie desemnatd de autoritatea competentd a statu-
lui membru mentionat anterior. Dacd persoana interesatd nu pre-
zintd atestatul respectiv, institutia competentd se adreseaza uneia
sau alteia dintre institutiile mentionate mai sus pentru a il obtine,
cu exceptia cazului in care institutia pentru asigurare de sindtate
nu ii poate transmite acestuia o copie a atestatului prevdzut la
articolul 16 alineatul 1 din regulamentul de aplicare.

(3) Disporzitiile alineatelor 1 si 2 se aplicd prin analogie, in cazul
in care este necesard luarea in considerare a perioadelor de inca-
drare in munci realizate anterior, conform legislatiei oricdrui alt
stat membru, pentru a indeplini conditiile impuse de legislatia sta-
tului competent.

Aplicarea articolului 73 alineatul 1 si a articolului 75
alineatul 1 literele (a) si (b) din regulament

Atrticolul 86

Lucritorii cirora li se aplicd legislatia unui stat membru, altul decit
Franta

(1) Pentru a beneficia de prestatii familiale conform articolului 73
alineatul 1 din regulament, lucritorul trebuie s3 adreseze institu-
tiei competente o cerere, dacd este necesar prin intermediul anga-
jatorului sau.

(2) In sprijinul cererii sale, lucritorul trebuie sd prezinte o decla-
ratie privind situatia familiald, eliberatd de autoritatile competente
in materie de stare civild din tara de resedintd a membrilor de
familie. Aceastd declaratie trebuie reinnoitd o datd pe an.

(3) Lucratorul trebuie sd prezinte, de asemenea, in sprijinul cere-
rii sale, informatii care sd individualizeze persoana cireia urmeazi

sd i se plateascd prestatiile familiale in tara de resedintd (nume,
prenume, adresa completd), in cazul in care legislatia statului
competent prevede cd prestatiile familiale pot sau trebuie si fie
platite unei persoane, alta decat lucritorul.

(4) Autoritdtile competente din doud sau mai multe state membre
pot conveni asupra unor modalititi speciale de platd a prestatiilor
familiale, in special in vederea facilitdrii aplicarii articolului 75 ali-
neatul 1 literele (a) si (b) din regulament. Aceste acorduri se comu-
nicd Comisiei administrative.

(5) Lucritorul trebuie sd informeze institutia competents, cand
este necesar, prin intermediul angajatorului sdu:

— despre orice schimbare in situatia membrilor de familie ai
acestuia, care ar putea modifica dreptul la prestatii familiale,

— despre orice modificare a numarului de membri de familie ai
acestuia pentru care se datoreazd prestatii familiale,

— despre orice schimbare de resedintd sau sedere a acestor
membrii de familie,

— despre orice desfdsurare a unei activititi profesionale in virtu-
tea cdreia se datoreazd, de asemenea, prestatii familiale in
temeiul legislatiei statului membru pe al cirui teritoriu
membrii de familie au resedinta.

Aplicarea articolului 73 alineatul 2 din regulament

Articolul 87

Lucritorii cirora li se aplicid legislatia francezi

(1) Pentru a beneficia de alocatii familiale conform articolului 73
alineatul 2 din regulament, lucrdtorul trebuie sd adreseze o cerere
institutiei competente care ii elibereaza un atestat care certific ca
acesta indeplineste conditiile de incadrare in muncd de care
legislatia francezd conditioneazd dobandirea dreptului la alocatii
familiale. In acelasi timp, lucritorul trebuie sd semneze o declara-
tie care sd certifice cd nu a dobandit dreptul la alocatii familiale in
temeiul legislatiei tarii de resedintd a membrilor de familie, in vir-
tutea unei activitdti profesionale.

In cazul in care legislatia francezd prevede ci dreptul la alocatii
familiale se dobandeste pentru o perioadd corespunzdtoare peri-
oadelor de incadrare in muncd, atestatul specificd durata activita-
tii desfasurate in cursul perioadei respective.

Membrii de familie se inregistreaza la institutia de la locul de rese-
dintd in momentul prezentdrii atestatului si a documentelor jus-
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tificative impuse de legislatia pe care acea institutie o aplicd pen-
tru acordarea alocatiilor familiale.

In cazul in care membrii de familie nu prezintd atestatul respec-
tiv, institutia de la locul de resedintd se adreseaza institutiei com-
petente pentru a il obtine.

(2) Atestatul mentionat la alineatul 1 rdmane valabil pentru o
perioadi de trei luni de la data eliberdrii si trebuie sd reinnoit auto-
mat la fiecare trei luni, de citre institutia competenta.

(3) In cazul in care lucritorul are calitatea de lucritor sezonier,
atestatul mentionat la alineatul 1 este valabild pentru perioada
estimatd a activitdtii sezoniere, cu exceptia cazului in care, intre
timp, institutia competentd notificd institutia de la locul de rege-
dintd cu privire la anularea acestuia.

(4) In cazul in care legislatia unui stat membru pe al cirui terito-
riu au resedinta membrii de familie prevede acordarea lunard sau
trimestriald a alocatiilor familiale, in timp ce legislatia franceza
prevede cd dreptul la alocatii familiale se dobandeste pentru o
perioadd corespunzdtoare duratei desfasurarii activitatii, alocatiile
familiale se acordd conform raportului dintre acea duratd si durata
prevazutd de legislatia tdrii de resedintd a membrilor de familie.

(5) In cazul in care legislatia statului membru pe al cirui teritoriu
au resedinta membrii de familie prevede acordarea alocatiilor pen-
tru un numdr de zile corespunzitor numdrului zilelor de activi-
tate desfdsuratd, in timp ce legislatia francezd prevede cd dreptul
la alocatii familiale se dobandeste pentru o lun, atunci, alocatiile
familiale se acordd pentru o lund.

(6) In cazurile mentionate la alineatele 4 si 5, in cazul in care
perioadele de activitate desfasuratd conform legislatiei franceze
sunt exprimate in unitati diferite de cele folosite pentru calcularea
alocatiilor familiale in temeiul legislatiei statului membru pe al
cdrui teritoriu au resedinta membrii de familie, transformarea se
efectueazd in conformitate cu dispozitiile articolului 15 alineatul
3 din regulamentul de aplicare.

(7) Institutia competentd informeazd imediat institutia de la locul
de resedintd al membrilor de familie cu privire la data la care
lucrdtorul inceteaza sd mai aiba dreptul la alocatii familiale sau la
care acesta isi schimbd resedinta de pe teritoriul unui stat mem-
bru pe cel al altui stat membru.

Institutia de la locul de resedintd al membrilor de familie poate
solicita oricand institutiei competente si-i furnizeze toate
informatiile privind dreptul lucritorului la alocatii familiale.

In cazul in care institutia competentd considerd necesar, institutia
de la locul de resedintd verificd, la cererea acesteia, declaratia pre-
vidzutd la alineatul 1 primul paragraf.

(8) Membrii de familie trebuie sd informeze institutia de la locul
lor de resedintd cu privire la orice schimbare a situatiei lor care ar
putea modifica dreptul acestora la alocatii familiale, in special
orice schimbare a resedintei.

Aplicarea articolului 74 alineatul 1 din regulament

Articolul 88

Somerii cirora li se aplicd legislatia unui stat membru, altul decat
Franta

Dispozitiile articolului 86 din regulamentul de aplicare se aplicd
prin analogie somerilor mentionati la articolul 74 alineatul 1 din
regulament.

Aplicarea articolului 74 alineatul 2 din regulament

Articolul 89

Somerii cirora li se aplicd legislatia franceza

(1) Pentru a beneficia de alocatii familiale pe teritoriul statului
membru in care au resedinta, membrii de familie mentionati la
articolul 74 alineatul 2 din regulament trebuie si prezinte insti-
tutiei de la locul de resedintd un atestat care sd certifice cd some-
rul beneficiazd de ajutoare de somaj in temeiul legislatiei franceze.

Acest atestat se elibereazd de institutia francezd competentd in
materie de somaj sau de citre institutia desemnatd de autoritatea
francezd competentd, la cererea somerului care trebuie sd sem-
neze o declaratie care sd certifice cd nu a dobandit dreptul la
alocatii familiale in temeiul legislatiei tarii de resedintd a membri-
lor de familie, in virtutea unei activitti profesionale.

In cazul in care membrii de familie nu prezintd atestatul respec-
tiv, institutia de la locul de resedintd se adreseaza institutiei com-
petente pentru a il obtine.

(2) Dispozitiile articolului 87 alineatele 2 — 8 din regulamentul de
aplicare se aplicd prin analogie.
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CAPITOLUL 8

PRESTATIILE PENTRU COPIII AFLATI iN iNTRETINEREA
TITULARILOR PENSIILOR SAU INDEMNIZATIILOR SI PENTRU
ORFANI

Aplicarea articolelor 77, 78 si 79 din regulament

Articolul 90

(1) Pentru a beneficia de prestatii in temeiul articolului 77 sau
articolului 78 din regulament, solicitantul trebuie sd adreseze o
cerere institutiei de la locul de resedintd, in conformitate cu
modalititile previzute de legislatia aplicatd de acea institutie.

(2) In cazul in care solicitantul nu are totusi resedinta pe teritoriul
statului membru in care este situatd institutia competentd, acesta
poate adresa cererea sa fie institutiei competente, fie institutiei de
la locul de resedintd, care apoi transmite cererea institutiei com-
petente, indicand data la care aceasta a fost introdusa. Acea datd
este consideratd data introducerii cererii la institutia competentd.

(3) In cazul in care institutia competentd mentionati la alineatul
2 constatd cd nu a fost dobandit nici un drept in temeiul dispo-
zitiilor legislatiei pe care o aplicd, aceasta transmite cererea
imediat, impreund cu toate documentele si informatiile necesare,
institutiei statului membru conform cu a cdrui legislatie lucrito-
rul a realizat cea mai lungd perioada de asigurare.

Dacd este cazul, problema poate fi retrimisd, in aceleasi conditii,
institutiei statului membru conform cu a carui legislatie lucrdto-
rul a realizat cea mai scurtd perioadd de asigurare.

(4) Comisia administrativd stabileste, in mdsura necesard, orice
modalitdti suplimentare necesare pentru introducerea cererilor
pentru prestatii.

Articolul 91

(1) Plata prestatiilor datorate in temeiul articolului 77 sau
articolului 78 din regulament se efectueazd conform dispozitiilor
articolelor 53 — 58 din regulamentul de aplicare.

(2) Autoritatile competente ale statelor membre desemneazd, in
mdsura necesard, institutia competentd pentru plata prestatiilor
datorate in temeiul articolului 77 sau articolului 78 din regula-
ment.

Articolul 92

Orice persoand cdreia i se platesc prestatii in temeiul articolului 77
sau articolului 78 din regulament, pentru copiii titularului unei
pensii sau unei indemnizatii sau pentru orfani, trebuie s infor-
meze institutia debitoare a acestor prestatii:

— cu privire la orice schimbare in situatia copiilor sau orfanilor,
care ar putea modifica dreptul la prestatii,

— cu privire la orice modificare a numdrului copiilor sau
orfanilor pentru care se datoreazd prestatii,

— cu privire la orice schimbare de resedintd a copiilor sau
orfanilor,

— cu privire la desfisurarea oricirei activitati profesionale care
dd dreptul la prestatii sau alocatii familiale pentru acesti copii
sau orfani.

TITLUL V

DISPOZITII FINANCIARE

Articolul 93

Rambursarea prestatiilor de asigurare de sinitate si maternitate,
altele decat cele mentionate la articolele 94 i 95 din regulamentul de
aplicare

(1) Suma reald a prestatiilor in naturd acordate in temeiul
articolului 19 alineatele 1 si 2 din regulament, lucratorilor si
membrilor de familie ai acestora care au resedinta pe teritoriul
aceluiasi stat membru, precum si a prestatiilor in naturd acordate
in temeiul articolului 22, articolului 25 alineatele 1, 3 si 4,

articolului 26, articolului 29 alineatul 1 sau articolului 31 din
regulament, se ramburseazd de cdtre institutia competenta insti-
tutiei care a acordat prestatiile respective, asa dupd cum reiese din
contabilitatea acelei din urma institutii.

(2) In cazurile mentionate la articolul 29 alineatul 1 si la articolul
31 din regulament si in sensul aplicarii alineatului 1, institutia de
lalocul de resedintd al titularului pensiei sau indemnizatiei se con-
siderd a fi institutia competentd.

(3) In cazul in care suma reald a prestatiilor mentionate la aline-
atul 1 nu reiese din contabilitatea institutiei care le-a acordat,
suma ce trebuie restituiti se stabileste, in absenta unui
acord incheiat in temeiul alineatului 6, pe baza unei sume
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forfetare calculate de la toate referintele adecvate si obtinute din
datele disponibile. Comisia administrativd evalueazd bazele ce
trebuie folosite pentru calcularea sumelor forfetare si stabileste
suma acestora.

(4) Tarifele superioare celor aplicabile prestatiilor in naturd acor-
date lucritorilor care se supun legislatiei aplicate de institutia care
a acordat prestatiile mentionate la alineatul 1 nu se iau in consi-
derare in vederea rambursdrii.

(5) Disporzitiile alineatelor 1 si 2 se aplicd prin analogie in cazul
rambursdrii prestatiilor in numerar plitite in conformitate cu
dispozitiile articolului 18 alineatul 8 a doua tezi din regulamentul
de aplicare.

(6) Doud sau mai multe state membre sau autorititile competente
ale acelor state membre pot conveni, dupd primirea avizului
Comisiei administrative, asupra altor modalititi de evaluare a
sumelor ce trebuie rambursate, in special pe baza sumelor forfe-
tare.

Articolul 94

Rambursarea prestatiilor in naturd de asigurare de sinitate si
maternitate acordate membrilor de familie ai unui lucritor care nu
are resedinta in acelasi stat membru ca cel din urma

(1) Suma prestatiilor in naturd acordate in temeiul articolului 19
alineatul 2 din regulament membrilor de familie ai unui lucritor
care nu au resedinta pe teritoriul aceluiasi stat membru ca si lucra-
torul, se ramburseazd de institutiile competente, institutiilor care
au acordat prestatiile respective, pe baza unei sume forfetare cat
mai apropiate posibil de cheltuielile reale, stabilite pentru fiecare
an calendaristic.

(2) Suma forfetard se stabileste prin multiplicarea costului mediu
anual pe familie cu numérul mediu anual de familii ce trebuie
luate in considerare si prin reducerea cu doudzeci la sutd a sumei
rezultate.

(3) Factorii necesari pentru calcularea sumei forfetare mentionate
anterior se stabilesc dupd cum urmeaza:

(a) costul mediu anual pe familie se obtine, pentru fiecare stat
membru, prin impdrtirea cheltuielilor anuale ale tuturor pres-
tatiilor in naturd acordate de institutiile acelui stat membru

tuturor membrilor de familie ai lucratorilor cirora li se aplica
legislatia statului membru mentionat anterior, conform siste-
melor de securitate sociald ce trebuie luate in considerare, la
numdrul mediu anual al acestor lucritori cu membrii de fami-
lie; sistemele de securitate sociald ce trebuie luate in conside-
rare in acest scop sunt mentionate in anexa 9;

(b) numarul mediu anual al familiilor ce trebuie luate in conside-
rare este egal, in relatiile dintre institutiile a doud state
membre, cu numdrul mediu anual al lucritorilor cdrora li se
aplicd legislatia unuia dintre acele state membre si ai caror
membrii de familie au dreptul la prestatii in naturd acordate
de o institutie a celuilalt stat membru.

(4) Numdrul familiilor ce trebuie luate in considerare in
conformitate cu dispozitiile alineatului 3 litera (b) se stabileste
prin intermediul unei liste pdstrate in acest scop de institutia de la
locul de resedintd, pe baza documentelor justificative furnizate de
institutia competentd cu privire la drepturile persoanelor intere-
sate. In cazul oricdrui litigiu, observatiile institutiilor in cauzi se
prezintd Comisiei de audit mentionate la articolul 101 alineatul 3
din regulamentul de aplicare.

(5) Comisia administrativa stabileste metodele si modalitdtile pen-
tru stabilirea factorilor de calcul mentionati la alineatele 3 si 4.

(6) Doud sau mai multe state membre sau autorititile competente
ale acelor state pot conveni, dupd primirea avizului Comisiei
administrative, asupra altor modalitdti de evaluare a sumelor ce
trebuie rambursate.

Articolul 95

Rambursarea prestatiilor in naturd de asigurare de sinitate si
maternitate acordate titularilor pensiilor sau indemnizatiilor si
membrilor de familie ai acestora care nu au dreptul la prestatii in
temeiul legislatiei statului membru in care au resedinta

(1) Suma prestatiilor in naturd acordate in temeiul articolului 28
alineatul 1 din regulament se restituie de institutiile competente,
institutiilor care au acordat prestatiile respective, pe baza unei
sume forfetare cit mai apropiate posibil de cheltuielile reale.

(2) Suma forfetard se stabileste prin inmultirea costului mediu
anual pe titular de pensie sau indemnizatie, cu numdrul mediu
anual al titularilor pensiei sau indemnizatiei ce trebuie luati in
considerare si prin reducerea cu doudzeci la sutd a sumei rezultate.

(3) Factorii necesari pentru calcularea sumei forfetare mentionate
anterior se stabilesc dupd cum urmeazd:
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(a) costul mediu anual pe titular al pensiei sau indemnizatiei se
obtine, pentru fiecare stat membru, prin impdrtirea cheltuie-
lilor anuale aferente totalului prestatiilor in naturd acordate de
institutiile acelui stat membru tuturor titularilor pensiilor sau
indemnizatiilor datorate in temeiul legislatiei acelui stat mem-
bru, conform sistemelor de securitate sociald ce trebuie luate
in considerare, precum si membrilor de familie ai acestora, la
numdrul mediu anual de titulari ai pensiilor sau indemnizati-
ilor; sistemele de securitate sociald ce trebuie luate in consi-
derare in acest scop sunt mentionate in anexa 9;

(b) numarul mediu anual al titularilor pensiilor sau indemnizati-
ilor ce trebuie luati in considerare este egal, in relatiile dintre
institutiile a doud state membre, cu numarul mediu anual al
titularilor pensiilor sau indemnizatiilor mentionati la articolul
28 alineatul 2 din regulament, care, chiar daci au resedinta pe
teritoriul unuia dintre statele membre, au dreptul la prestatii
in naturd in sarcina institutiei celuilalt stat membru.

(4) Numdrul titularilor pensiilor sau indemnizatiilor ce trebuie
luati in considerare in conformitate cu dispozitiile alineatului 3
litera (b) se stabileste prin intermediul unei liste pastrate in acest
scop de citre institutia de la locul de resedintd, pe baza documen-
telor justificative furnizate de institutia competentd cu privire la
drepturile persoanelor interesate. in cazul oricirui litigiu, obser-
vatiile institutiilor in cauzd se prezintd Comisiei de audit mentio-
nate la articolul 101 alineatul 3 din regulamentul de aplicare.

(5) omisia administrativd stabileste metodele si modalititile pen-
tru stabilirea factorilor de calcul mentionati la alineatele 3 si 4.

(6) Doud sau mai multe state membre sau autorititile competente
ale acelor state membre pot conveni, dupd primirea avizului
Comisiei administrative, asupra altor modalititi de evaluare a
sumelor ce trebuie rambursate.

Aplicarea articolului 63 alineatul 2 din regulament

Atrticolul 96

Rambursarea prestatiilor in naturi de asigurare pentru accidente de
munci si boli profesionale acordate de citre institutia unui stat
membru pentru institutia altui stat membru

In sensul dispozitiilor articolului 63 alineatul 2 din regulament,
articolul 93 din regulamentul de aplicare se aplicd prin analogie.

Aplicarea articolului 70 alineatul 2 din regulament

Atrticolul 97

Rambursarea ajutoarelor de somaj plitite somerilor care se
deplaseazi in alt stat in ciutarea unui loc de munci

(1) Suma prestatiilor platite in temeiul articolului 69 din regula-
ment se ramburseazd de institutia competentd institutiei care a
platit prestatiile mentionate anterior, asa dupd cum rezultd din
contabilitatea institutiei din urma.

(2) Doud sau mai multe state membre sau autorititile competente
ale acelor state membre:

— pot conveni, dupd primirea avizului Comisiei administrative,
sd introducd alte modalititi de stabilire a sumelor ce trebuie
rambursate, in special sume forfetare, sau alte metode de platd
sau

— pot renunta la toate rambursdrile intre institutii.

Rambursarea alocatiilor familiale plitite in temeiul
articolului 73 alineatul 2 si articolului 74 alineatul 2 din
regulament

Articolul 98

Membrii de familie ai lucritorilor care se supun legislatiei franceze
sau ai omerilor care beneficiazd de ajutoare de somaj in temeiul
legislatiei franceze

(1) Suma reald a alocatiilor familiale pltite in temeiul articolului
73 alineatul 2 si articolului 74 alineatul 2 din regulament se ram-
burseaza de institutia francezd competentd institutiei care a platit
acele alocatii familiale, asa dupd cum rezultd din contabilitatea
institutiei din urma.

(2) Franta i fiecare dintre statele membre sau autoritdtile com-
petente ale Frantei si ale fiecdruia dintre celelalte state membre pot
acorda, prin acord comun, rambursiri forfetare ale acelor alocatii
familiale. in cazul unei rambursiri forfetare, aceastd suma forfe-
tard se stabileste prin inmultirea costului mediu anual pe familie
cu numdrul mediu anual al familiilor ce trebuie luate in conside-
rare.

(3) Factorii necesari pentru calcularea sumei forfetare mentionate
anterior se stabilesc dupd cum urmeaza:

(@) costul mediu anual pe familie se obtine prin impdrtirea chel-
tuielilor anuale totale aferente alocatiilor familiale platite de
institutiile statului membru pe al cirui teritoriu au resedinta
membrii de familie ai acestora, pentru toti membrii de familie
ai lucratorilor sau somerilor care au resedinta pe teritoriul ace-
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lui stat membru, la numarul mediu anual al familiilor cu drept
la alocatii familiale;

(b) numarul mediu anual al familiilor ce trebuie luate in conside-
rare este egal cu numdarul mediu anual al lucratorilor care se
supun legislatiei statului competent si, dup caz, al somerilor
care beneficiazd de ajutoare de somaj in sarcina unei institutii
a acelui stat competent, ai ciror membri de familie au dreptul
sd beneficieze de alocatii familiale plitite de o institutie a altui
stat membru pe al cirui teritoriu au resedinta.

(4) Comisia administrativd stabileste, pe baza raportului din
partea Comisiei de audit mentionat la articolul 101 alineatul 3 din
regulamentul de aplicare, metodele si modalitatile de stabilire a
factorilor de calcul mentionati la alineatul 3.

(5) Franta si fiecare dintre celelalte state membre sau autoritdtile
competente ale Frantei si ale fieciruia dintre celelalte state membre
pot conveni, dupd primirea avizului Comisiei administrative, asu-
pra altor modalitdti de stabilire a sumei forfetare.

Dispozitii comune privind restituirile

Articolul 99

Cheltuieli administrative

Doud sau mai multe state membre sau autoritdtile competente ale
acelor state membre pot conveni, in conformitate cu dispozitiile
articolului 84 alineatul 2 a treia tezd din regulament, si majoreze
suma prestatiilor mentionate la articolele 93 - 98 din
regulamentul de aplicare cu un procent determinat, pentru a lua
in considerare cheltuielile administrative. Procentul poate varia
conform prestatiilor in cauza.

Articolul 100

Creante intdrziate

(1) In reglarea conturilor intre institutiile statelor membre,
cererile de rambursare aferente prestatiilor acordate in cursul unui
an calendaristic, cu trei ani sau mai mult inainte de data transmi-
terii acestor cereri, fie unui organism de legaturd, fie institutiei
debitoare a statului competent, pot s nu fie luate in considerare
de institutia debitoare.

(2) In ceea ce priveste cererile privind rambursirile forfetare,
termenul de trei ani incepe sd curgd de la data publicarii in Jurna-
lul Oficial al Comunitdtilor Europene a costurilor medii anuale ale
prestatiilor in naturd stabilite in conformitate cu articolele 94 si
95 din regulamentul de aplicare.

Articolul 101

Situatia creantelor

(1) Comisia administrativd intocmeste o situatie a creantelor pen-
tru fiecare an calendaristic, in aplicarea articolelor 36, 63, 70 sia
articolului 75 alineatul 2 din regulament.

(2) Comisia administrativd poate efectua orice verificare necesard
pentru controlul datelor statistice si contabile care servesc pentru
intocmirea situatiei creantelor prevazute la alineatul 1, in special
pentru a garanta conformitatea acestora cu normele stabilite
conform prezentului titlu.

(3) Comisia administrativd ia deciziile previzute de prezentul
articol privind raportul Comisiei de audit care ii furnizeazd aces-
teia un aviz motivat specificdnd motivele pe care se bazeazd acest
aviz. Comisia administrativa stabileste metodele de functionare si
compunerea Comisiei de audit.

Articolul 102

Atributiile Comisiei de audit. Modalititi de rambursare
(1) Comisia de audit:

(a) colecteazd datele necesare si efectueazd calculele necesare pen-
tru aplicarea prezentului titlu;

(b) prezintd Comisiei administrative conturi periodice cu privire
la rezultatele aplicdrii regulamentelor, in special cu privire la
aspectul financiar;

(c) adreseazd Comisiei administrative orice sugestii utile pe care
le-ar putea avea in legiturd cu paragrafele (a) si (b);

(d) prezintd Comisiei administrative propuneri privind observa-
tiile care ii sunt transmise acesteia in conformitate cu articolul
94 alineatul 4 si articolul 95 alineatul 4 din regulamentul de
aplicare;

(e) prezintd Comisiei administrative propuneri privind aplicarea
articolului 101 din regulamentul de aplicare;

(f) efectueazd toate activitdtile, studiile si insdrcindrile legate de
problemele pe care i le repartizeazd Comisia administrativa.
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(2) Rambursdrile prevazute la articolele 36, 63, 70 si articolul 75
alineatul 2 din regulament se efectueazd, pentru toate institutiile
competente ale unui stat membru, in favoarea institutiilor
creditoare ale altui stat membru, prin intermediul organismelor
desemnate de autoritdtile competente ale statelor membre. Orga-
nismele prin intermediul cdrora se efectueazd rambursrile infor-
meazd Comisia administrativd cu privire la sumele rambursate in
termenele si conform modalitdtilor stabilite de acea Comisie.

(3) In cazul in care rambursirile se stabilesc pe baza sumei reale
a prestatiilor acordate, asa dupd cum rezultd din contabilitatea
institutiilor, acestea se efectueazd, pentru fiecare semestru calen-
daristic, in cursul urmatorului semestru.

(4) In cazul in care rambursirile se stabilesc pe bazi de sum for-
fetard, acestea se efectueazd pentru fiecare an calendaristic; in
acest caz, institutiile competente pldtesc avansuri in favoarea insti-
tutiilor creditoare, in prima zi a fiecarui semestru calendaristic, in
conformitate cu modalitdtile stabilite de Comisia administrativa.

(5) Autoritdtile competente din doud sau mai multe state membre
pot conveni asupra altor termene de rambursare sau asupra altor
modalitdti pentru plata avansurilor.

Articolul 103

Unificarea datelor statistice si contabile

Autoritdtile competente ale statelor membre iau toate misurile
necesare pentru aplicarea dispozitiilor prezentului titlu, in special
cele care implicd unificarea datelor statistice sau contabile.

Articolul 104

Introducerea in anexa 5 a acordurilor intre statele membre sau
autorititile competente ale statelor membre privind restituirile

(1) Dispozitiile similare celor prevazute la articolul 36 alineatul 3,
articolul 63 alineatul 3 si articolul 70 alineatul 3 din regulament,
precum si la articolul 93 alineatul 6, articolul 94 alineatul 6 si
articolul 95 alineatul 6 din regulamentul de aplicare si care sunt
in vigoare in ziua precedentd intrdrii in vigoare a regulamentului
continud sd se aplice daca sunt incluse in anexa 5 din regulamentul
de aplicare.

(2) Disporzitiile similare celor prevazute la alineatul 1 si care, in
relatiile dintre doud sau mai multe state membre, se aplicd dupd

intrarea in vigoare a regulamentului, se introduc in anexa 5 din
regulamentul de aplicare. Aceleasi conditii se aplicd dispozitiilor
convenite in temeiul articolului 97 alineatul 2 si articolului 98 ali-
neatul 2 din regulamentul de aplicare.

Cheltuielile controlului administrativ si medical

Articolul 105

(1) Cheltuielile rezultate din controlul administrativ, precum si
examindrile medicale, observatiile, vizitele medicului si
controalele de orice fel, necesare pentru acordarea, obtinerea sau
revizuirea prestatiilor, se ramburseazd de institutia in numele
cdreia au fost efectuate, institutiei care a fost responsabild pentru
acestea, pe baza tarifelor aplicate de institutia din urma.

(2) Cu toate acestea, doud sau mai multe state membre sau auto-
ritdtile competente ale acestor state membre pot conveni asupra
altor metode de rambursare, in special pe bazd de suma forfetar3,
sau pot renunta la toate rambursirile intre institutii.

Aceste acorduri se introduc in anexa 5 din regulamentul de
aplicare. Acordurile aflate in vigoare in ziua precedent intrdrii in
vigoare a regulamentului continud si se aplice dacd sunt incluse
in anexa mentionatd anterior.

Dispozitii comune pentru plata prestatiilor in numerar

Articolul 106

Autoritdtile competente ale fiecdrui stat membru notificd Comisia
administrativd, in termenele si conform modalitatilor stabilite de
aceastd Comisie, cu privire la suma prestatiilor in numerar platite
de institutiile lor titularilor care au resedinta sau locuiesc pe
teritoriul oricdrui alt stat membru.

Articolul 107

Conversia monedei

(1) n sensul aplicarii dispozitiilor enumerate mai jos, conversia
sumelor prezentate in diferite monede nationale se efectueazd la
valorile de paritate oficiale declarate de autorititile monetare
nationale si recunoscute de Fondul Monetar International:
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(a) dispozitiile regulamentului: articolul 12 alineatele 2, 3 si 4,
articolul 19 alineatul 1 litera (b) ultima tezd, articolul 22 ali-
neatul 1 punctul (i) ultima tezd, articolul 25 alineatul 1 litera
(b) penultima tezd, articolul 41 alineatul 1 literele () si (d),
articolul 46 alineatele 3 si 4, articolul 50, articolul 52 litera (b)
ultima tezd, articolul 55 alineatul 1 punctul (i) ultima tez3,
articolul 57 alineatul 3 litera (c), articolul 60 alineatul 1 litera
(c), articolul 60 alineatul 2 litera (b), articolul 70 alineatele 1

si 2 si articolul 71 alineatul 1 litera (b) punctul (i) penultima
tezd;

(b) dispozitiile regulamentului de aplicare: articolul 34, articolul
101 alineatul 1, articolul 102 alineatul 1 litera (b), articolul
119 alineatul 2.

(2) in cazurile nementionate la alineatul 1, conversia se face la
cursul de schimb practicat efectiv la data efectudrii platii.

TITLUL VI

DISPOZITII DIVERSE

Articolul 108

Dovada calititii de lucritor sezonier

Pentru a dovedi calitatea sa de lucritor sezonier, lucritorul
mentionat la articolul 1 litera (c) din regulament trebuie si
prezinte contractul siu de muncd vizat de citre birourile de
ocupare a fortei de munci ale statului membru pe al cdrui teritoriu
si-a desfdsurat activitatea sau un alt document vizat de aceste
birouri, care certificd cd lucritorul desfisoard o activitate cu
caracter sezonier.

Articolul 109

Aranjament privind plata contributiilor

Angajatorul care nu are sediu in statul membru pe al carui teritoriu
lucrdtorul este incadrat in muncd si lucritorul pot conveni ca
acesta din urmd sd execute obligatiile angajatorului in ceea ce
priveste plata contributiilor. Angajatorul trebuie sd notifice acest
aranjament institutiei competente sau, dacd este cazul, institutiei
desemnate de autoritatea competentd a statului membru
mentionat anterior.

Articolul 110

Ajutorul administrativ reciproc privind recuperarea prestatiilor
nedatorate

In cazul in care institutia unui stat membru care a acordat prestatii
isi propune s introducd o actiune impotriva unei persoane care
a primit prestatii nedatorate, institutia de la locul de resedintd al
acestei persoane sau institutia desemnatd de autoritatea
competentd a statului membru pe al cdrui teritoriu are resedinta
acea persoand, acordd bunele sale oficii primei institutii.

Articolul 111

Recuperarea plitii nedatorate de citre institutiile de securitate
sociald si actiunile organismelor de asistentd

(1) In cazul in care, in momentul acordrii sau revizuirii presta-
tiilor de invaliditate, limitd de varsti sau deces (pensii) in aplicarea
capitolului 3 din titlul Il din regulament, institutia unui stat mem-
bru a platit unui beneficiar al prestatiilor o suma mai mare decat
cea la care acesta are dreptul, acea institutie poate solicita institu-
tiei oricdrui alt stat membru debitoare a prestatiilor fatd de acel
beneficiar, sd retind suma plititd in plus din orice rest de platd pe
care aceasta din urmd in plateste beneficiarului respectiv. Cea din
urma institutie transferd suma retinuti institutiei creditoare. In
mdsura in care suma plititd in plus nu poate fi retinutd din
resturile de platd, se aplicd dispozitiile alineatului 2.

(2) In cazulin care institutia unui stat membru a plitit unui bene-
ficiar al prestatiilor o sumad mai mare decat cea la care acesta are
dreptul, acea institutie poate, in conditiile si limitele previzute de
legislatia pe care acesta o aplicd, s solicite institutiei oricarui alt
stat membru debitoare a prestatiilor fatd de acel beneficiar, sd
retind suma platitd in plus din sumele pe care le plateste benefi-
ciarului respectiv. Cea din urmad institutie efectueaza retinerea in
conditiile si limitele prevazute pentru compensare de legislatia pe
care acesta o aplicd, ca si cum ar fi fost vorba despre sume platite
in plus de cdtre sine si transferd suma retinutd institutiei creditoare.

(3) In cazul in care o persoand pentru care se aplicd regulamentul
a beneficiat de asistentd pe teritoriul unui stat membru in cursul
unei perioade in care a avut dreptul la prestatii in temeiul legisla-
tiei altui stat membru, organismul care a acordat asistenta poate,
dacd dispune de o cale de atac legal admisibild cu privire la
prestatiile datorate persoanei respective, sd solicite institutiei
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oricdrui alt stat membru debitoare a prestatiilor fatd de acea
persoand, sd retind suma aferentd asistentei platite din sumele pe
care aceasta din urmd le pliteste persoanei respective.

In cazul in care un membru de familie al unei persoane cireia i se
aplicd regulamentul a beneficiat de asistentd pe teritoriul unui stat
membru, pentru o perioadd in care persoana mentionatd anterior
avea dreptul la prestatii, ca membru al familiei, in temeiul legis-
latiei altui stat membru, organismul care a acordat asistenta poate,
dacd dispune de o cale de atac legal admisibild cu privire la
prestatiile datorate persoanei respective, ca membru al familiei, s
ceard institutiei oricirui alt stat membru debitoare a acestor
prestatii fatd de acea persoand, sd retind suma platitd drept
asistentd din sumele pe care aceasta le pliteste in acest scop,
persoanei respective.

Institutia debitoare efectueazd retinerea in conditiile si limitele
previzute pentru aceastd compensare de legislatia pe care acesta
o aplicd si transferd suma retinutd organismului creditor.

Articolul 112

In cazul in care o institutie a efectuat pliti nedatorate, fie direct, fie
prin intermediul altei institutii, si in care recuperarea acestora a
devenit imposibild, sumele in cauzd riman definitiv in sarcina
primei institutii, cu exceptia cazului in care plata nedatoratd este
rezultatul unei actiuni dolozive.

Articolul 113

Recuperarea prestatiilor in naturd acordate nedatorat lucritorilor
din transportul international

(1) In cazul in care dreptul la prestatii in naturd nu este recunos-
cut de institutia competentd, prestatiile in naturd acordate unui
lucrdtor din transportul international, de citre institutia de la locul
de sedere, in temeiul prezumtiei stabilite de articolul 20 alineatul
2 sau de articolul 62 alineatul 2 din regulamentul de aplicare, se
ramburseazd de citre institutia competentd.

(2) Cheltuielile efectuate de institutia de la locul de sedere pentru
orice lucrdtor din transportul international care a beneficiat de
prestatii in naturd dupd prezentarea atestatului mentionat la
articolul 20 alineatul 2 sau la articolul 62 alineatul 2 din
regulamentul de aplicare, care nu s-a adresat inainte institutiei de
la locul de sedere si care nu are dreptul la prestatii in naturd, se
ramburseazd de institutia indicatd drept competentd in atestatul

mentionat anterior sau de orice altd institutie desemnatd in acest
scop de cdtre autoritatea competentd a statului membru respec-
tiv.

(3) Institutia competentd sau, in cazul mentionat la alineatul 2,
institutia drept competentd sau institutia desemnatd in acest scop,
pastreazd in raport cu beneficiarul o creantd de egald valoare cu
prestatiile in naturd nedatorat acordate. Institutiile mentionate
anterior notificd aceste creante Comisiei de audit mentionate la
articolul 101 alineatul 3 din regulamentul de aplicare, care intoc-
meste un raport cu privire la aceasta.

Articolul 114

Plitile provizorii ale prestatiilor in cazul unei divergente privind
legislatia aplicabili sau institutia care trebuie si acorde prestatiile

In caz de divergentd intre institutiile sau autorititile competente
din doud sau mai multe state membre cu privire fie la legislatia
aplicabild unui lucritor in temeiul titlului IT din regulament, fie cu
privire la institutia care trebuie sd acorde prestatiile, persoana
interesatd care putea pretinde prestatii dacd nu ar fi existat acea
divergentd, beneficiazd provizoriu de prestatiile previzute de
legislatia pe care o aplicd institutia de la locul de resedintd sau, dacd
persoana interesatd nu are resedinta pe teritoriul unuia dintre
statele membre in cauzd, de prestatiile prevazute de legislatia pe
care o aplicd institutia la care a fost introdusd cererea initial.

Articolul 115

Modalititi de expertize medicale efectuate intr-un stat membru, altul
decit statul competent

Institutia de la locul de sedere sau resedintd care este solicitatd, in
temeiul articolului 87 din regulament, sd efectueze o expertizd
medicald, actioneaza in conformitate cu modalitdtile stabilite de
legislatia pe care aceasta o aplica.

In absenta acestor modalititi, aceasta se adreseazi institutiei
competente pentru a cunoaste modalitdtile ce trebuie aplicate.

Articolul 116

Acordurile privind recuperarea contributiilor

(1) Acordurile incheiate in temeiul articolului 92 alineatul 2 din
regulament se introduc in anexa 5 la regulamentul de aplicare.



112

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

05/vol. 1

(2) Acordurile incheiate pentru aplicarea articolului 51 din Regu-
lamentul nr. 3 continui sd se aplice cu conditia ca acestea si fie
incluse in anexa 5 la regulamentul de aplicare.

Articolul 117
Prelucrarea automati a datelor

(1) Unul sau mai multe state membre sau autorititile lor compe-
tente pot, dupd primirea avizului Comisiei administrative, si

adapteze, pentru prelucrarea automatd a datelor, modelele de
certificate, atestate, declaratii, cereri si alte documente, impreund
cu operatiunile si metodele de transmitere a datelor previzute
pentru aplicarea regulamentului si a regulamentului de aplicare.

(2) Comisia administrativd va efectua, atunci cind evolutia pre-
lucrdrii automate a datelor din statele membre va face posibil
acest lucru, studiile necesare pentru a standardiza si a unifica
metodele de ajustare rezultate din dispozitiile alineatului 1.

TITLUL VII

DISPOZITII TRANZITORII SI FINALE

Articolul 118

Dispozitii tranzitorii privind pensiile si indemnizatiile

(1) Cererile pentru pensii sau indemnizatii care nu au fost acor-
date incd inainte de intrarea in vigoare a regulamentului, conduc
la o acordare dubli:

— pentru perioada anterioard acelei date, in conformitate cu
dispozitiile Regulamentului nr. 3,

— pentru perioada care incepe de la acea datd, in conformitate
cu dispozitiile regulamentului.

(2) Introducerea unei cereri pentru prestatii de invaliditate, limitd
de varstd sau urmagi, la o institutie, incepand de la data intrarii in
vigoare a regulamentului, impune revizuirea din oficiu, in
conformitate cu dispozitiile regulamentului, a prestatiilor care au
fost acordate pentru acelasi caz, inainte de acea datd, de citre
institutia sau institutiile unuia sau mai multora dintre celelalte
state membre.

Articolul 119

Dispozitii tranzitorii privind prestatiile familiale

(1) Drepturile mentionate la articolul 94 alineatul 9 din regula-
ment sunt cele de care beneficiaza lucritorii pentru membrii de
familie ai acestora care dau dreptul la prestatii familiale, la rata si
in limitele aplicabile in ziua precedentd celei de intrare in vigoare

a regulamentului, in temeiul fie al articolului 41, fie al anexei D la
Regulamentul nr. 3, fie al articolului 20 sau anexei 1 la Regula-
mentul Consiliului 36/63/CEE din 2 aprilie 1963 privind securi-
tatea sociali a lucrdtorilor frontalieri ().

(2) Tn misura in care suma prestatiilor familiale mentionate la ali-
neatul 1 este mai mare decat suma alocatiilor familiale care s-ar
datora in temeiul articolului 73 alineatul 2 din regulament, ii
revine institutiei franceze competente obligatia de a asigura plata
acestora lucrdtorului sau direct membrilor de familie ai acestuia,
la locul de resedintd al acestora, pentru copiii care au dreptul la
aceste prestatii.

(3) Institutia de la locul de resedintd al membrilor de familie va
asigura plata alocatiilor familiale conform dispozitiilor legislatiei
pe care aceasta o aplicd, cu conditia ca acestea sd fie rambursate
de institutia francezd competentd, in cazul in care trebuie plitite
prestatiile familiale in temeiul articolului 73 alineatul 2 din regu-
lament.

(4) In relatiile bilaterale dintre statele membre interesate,
modalititile de aplicare a prezentului articol se stabilesc de acele
state membre sau de autorititile competente ale acestora.

Articolul 120

Acordurile de aplicare suplimentare

(1) Doud sau mai multe state membre sau autoritdtile competente
ale acelor state membre pot, in cazul in care este necesar, si
incheie acorduri menite sd completeze modalitdtile de aplicare
administrativi a regulamentului. Aceste acorduri sunt mentionate
in anexa 5 la regulamentul de aplicare.

(1) JO 62,20.4.1963, p. 1314/63.
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(2) Acordurile similare celor mentionate la alineatul 1, care sunt
in vigoare in ziua precedentd celei de intrare in vigoare a regula-
mentului de aplicare, continu si se aplice cu conditia ca acestea
sd fie incluse in anexa 5 la regulamentul de aplicare.

Articolul 121
Natura §i modificarea anexelor

(1) Anexele la regulamentul de aplicare formeaza parte integrantd
a acestuia din urma.

(2) Aceste anexe pot fi modificate de un Regulament al Consiliu-
lui, adoptat la propunerea Comisiei, la cererea statului membru
sau a statelor membre in cauzi sau a autoritatilor lor competente,
dupd primirea avizului Comisiei administrative.

(3) La anexa V la regulament, partea ,B Germania”, se adaugd
urmatorul text:

,(7) In sensul regulamentului, interventia forfetard in
cheltuielile ocazionate de nastere, acordate in temeiul legisla-
tiei germane membrilor de familie ai lucratorilor, somerilor,
titularilor si solicitantilor de pensii sau indemnizatii, sunt con-
siderate prestatii in natura.”

Articolul 122
Intrarea in vigoare a regulamentului de aplicare

Regulamentul de aplicare intrd in vigoare in prima zi din a saptea
lund urmitoare celei de publicare in Jurnalul Oficial al Comunitatilor
Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 21 martie 1972.

Pentru Consiliu
Presedintele

G. THORN
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ANEXA 1

AUTORITATI COMPETENTE

(Articolul 1 alineatul 1 din regulament si articolul 4 alineatul 1 din regulamentul de aplicare)

A. BELGIA: Ministre de la prévoyance sociale, Bruxelles
Minister van Sociale Voorzorg, Brussel
(Ministrul Protectiei Sociale, Bruxelles)

B. GERMANIA: Bundesministere fiir Arbeit und Sozialordnung
(Ministrul Federal al Muncii si Afacerilor Sociale), Bonn

C. FRANTA: 1. Ministre de la Santé publique et de la sécurité sociale
(Ministrul Sdnatdtii si Securitdtii Sociale), Paris
2. Ministre du travail, de I'emploi et de la population
(Ministrul Muncii, Ocupdrii si Populatiei), Paris
3. Ministre de l'agriculture
(Ministrul Agriculturii), Paris

4. Ministre de la marine merchande
(Ministrul Marinei Comerciale), Paris

D. ITALIA: Ministro del Lavoro e della Previdenza sociale
(Ministrul Muncii si Protectiei Sociale), Roma

E. LUXEMBURG: 1. Ministre du travail et de la sécurité sociale
(Ministrul Muncii si Securitdtii Sociale), Luxembourg

2. Ministre de la famille
(Ministrul Familiei), Luxembourg

F. TARILE DE JOS: 1. Minister van Sociale Zaken, Den Haag
(Ministrul Afacerilor Sociale, Haga)
2. Minister van Volksgezondheid en Milieuhygiéne

(Ministrul Sdndtitii si Mediului), Leidschendam
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ANEXA 2

INSTITUTII COMPETENTE

[Articolul 1 litera (o) din regulament si articolul 4 alineatul 2 din regulamentul de aplicare]

A. BELGIA

1. Boali, maternitate:

() 1in scopul punerii in aplicare a articolelor 16-29 din regulamentul
de aplicare:

(i) ca reguld generali:

(ii) pentru marinari:

(b) in scopul punerii in aplicare a titlului V din regulamentul de aplicare:

2. Invaliditate:

(a) invaliditate generald (muncitori, angajati si mineri):

(b) invaliditate speciald pentru mineri:

(¢) invaliditate pentru marinari:

3. Limitd de varstd, deces (pensii):

4. Accidente de munci:

(a) pentru cererile de ajutoare destinate completarii unei indemnizatii:

(b) alte cazuri:
(i) in general:

(ii) pentru marinari:
5. Boli profesionale:

6. Ajutoare de deces:
(a) Asigurare de sindtate si invaliditate:

(i) in general:

(ii) pentru marinari:

(b) Accidente de munca:
(i) in general:

(ii) pentru marinari:

Organism asigurdtor la care lucratorul este asigurat

Caisse de secours et de prévoyance en faveur des marins naviguant sous
pavillon belge — Hulp- en voorzorgskas voor zeervarenden onder Belgische
vlag — (Casa de Ajutor si Protectie Sociald pentru Marinarii care navigheaza
sub pavilion belgian), Antwerp

Institut national d’assurance maladie-invalidité, Bruxelles — Rijksinstituut
voor ziekte- en invaliditeitsverzekering, Brussel — (Institutul National pen-
tru Asigurare de Sindtate si Invaliditate, Bruxelles, actionand pe seama orga-
nismelor asigurdtoare sau a Casei de Ajutor si Protectie Sociald pentru
Marinarii care navigheaza sub pavilion belgian)

Institut national d’assurance maladie-invalidité, Bruxelles — Rijksinstituut
voor ziekte- en invaliditeitsverzekering, Brussel — (Institutul National pen-
tru Asigurare de Sdndtate i Invaliditate, Bruxelles, impreund cu organismul
asigurdtor la care lucridtorul este sau a fost asigurat)

Fonds national de retraite des ouvriers-mineurs, Bruxelles — Nationaal Pen-
sioenfonds voor mijnwerkers, Brussel — (Fondul National de Pensii pentru
Mineri, Bruxelles)

Caisse de secours et de prévoyance en faveur des marins naviguant sous
pavillon belge — Hulp- en voorzorgskas voor zeervarenden onder Belgische
vlag — (Casa de Ajutor si Protectie Sociald pentru Marinarii care navigheaza
sub pavilion belgian), Antwerp

Office national des pensions pour travailleurs salariés, Bruxelles — Rijks-
dienst voor werknemerspensionen, Brussel — (Oficiul National de Pensii
pentru Salariati, Bruxelles)

Fonds des accidents du travail, Bruxelles — Fonds voor arbeidsongevallen,
Brussel — (Fondul pentru Accidente de Muncd, Bruxelles)

Asigurdtorul

Fonds des accidents du travail, Bruxelles — Fonds voor arbeidsongevallen,
Brussel — (Fondul pentru Accidente de Muncd, Bruxelles)

Fonds des maladies professionelles, Bruxelles — Fonds voor beroepsziekten,
Brussel — (Fondul pentru Boli Profesionale, Bruxelles)

Institut National d’assurance maladie-invalidité, Bruxelles — Rijksinstituut
voor ziekte- en invaliditeitsverzekering, Brussel — (Institutul National pen-
tru Asigurare de Sindtate si Invaliditate, Bruxelles) impreuna cu organismul
asigurdtor la care lucritorul a fost asigurat

Caisse de secours et de prévoyance en faveur des marins naviguant sous
pavillon belge — Hulp- en voorzorgskas voor zeervarenden onder Belgische
vlag — (Casa de Ajutor si Protectie Sociald pentru Marinarii care navigheaza
sub pavilion belgian), Antwerp

Asigurdtorul

Fonds des accidents du travail, Bruxelles — Fonds voor arbeidsongevallen,
Brussel — (Fondul pentru Accidente de Munci, Bruxelles)
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¢) Boli profesionale: onds des maladies professionelles, Bruxelles — Fonds voor beroepsziekten,
Boli profesional Fonds d ladies professionelles, Bruxell Fond beroepszieks
Brussel — (Fondul pentru Boli Profesionale, Bruxelles)
7. Somaj:
(i) in general: Office national de 'emploi, Bruxelles — Rijksinstituut voor arbeidsvoorzie-
ning, Brussel — (Oficiul National de Ocupare a Fortei de Muncd, Bruxelles)
i) pentru marinari: ool des marins de la marine marchande — Pool van de zeelieden ter koop-
i) p inari Pool d ins de | i hande — Pool van de zeelied koop
vaardij, — (Fondul Comun pentru Marina Comerciald, Antwerp)
8. Prestatii familiale: Caisse de compensation pour allocations familiales pour travailleurs salariés

— Compensatiekas der gezinsvergoedingen voor werknemers — (Casa de
compensatie pentru alocatiile familiale pentru salariati) la care angajatorul
este asigurat

B. GERMANIA

Competenta institutiilor germane este reglementatd de dispozitiile legislatiei germane, in misura in care nu este previzut altfel in cele ce urmeaza
1. Asigurare de sinitate:

In scopul punerii in aplicare a articolului 25 alineatul 1 din regulament: Institutia de asigurare de sinitate la care somerul a fost asigurat la data
pardsirii teritoriului Republicii Federale Germania

Pentru asigurarea de sanatate a solicitantilor si a titularilor de pensii sau
indemnizatii, precum si a membrilor de familie ai acestora conform dis-
pozitiilor punctelor 4 si 5 din capitolul 1 titlul Il din regulament:

(a) dacd persoana interesatd este asiguratdi la  Allgemeine
Ortskrankenkasse (Casa Locald de Asigurare de Sindtate) sau la
Landkrankenkasse (Casa Rurald de Sdnitate) sau dacd nu este asigu-
ratd la nici o institutie de asigurare de sinitate: Allgemeine Ortskrankenkasse Bad Godesberg — (Casa Locald de Asigurdri de
Sdndtate, Bad Godesberg), Bonn-Bad Godesberg

(b) in toate celelalte cazuri: Institutia de asigurare de sintate la care solicitantul sau titularul pensiei sau
indemnizatiei este asigurat

2. Asigurare de pensie pentru muncitori, angajati si mineri:

Pentru admiterea la asigurarea voluntard, precum si pentru solutiona-
rea cererilor pentru prestatii si pentru acordarea de prestatii in temeiul
dispozitiilor regulamentului:

(a) Pentru persoane care au fost asigurate sau sunt astfel considerate
exclusiv in temeiul legislatiei germane sau pentru urmasii acestora,
in cazul in care persoanele in cauzd sau urmasii acestora au rese-
dinta pe teritoriul altui stat membru sau sunt resortisanti ai altui
stat membru, cu resedinta pe teritoriul unui stat nemembru:

(i) In cazul in care ultima cotizatie a fost plitita in cadrul sistemului
de asigurare de pensie pentru muncitori:

— dacd persoana in cauzd are resedinta in Tarile de Jos sau, fiind
resortisant olandez, are resedinta pe teritoriul unui stat
nemembru: Landesversicherungsanstalt Westfalen — (Oficiul Regional de Asigurare
Westfalen), Miinster
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—dacd persoana in cauzd are resedinta in Belgia sau fiind
resortisant belgian are resedinta pe teritoriul unui stat
nemembru:

—dacd persoana in cauzd are resedinta in Italia sau, fiind
resortisant italian, are resedinta pe teritoriul unui stat
nemembru:

— dacd persoana in cauzd are resedinta in Franta sau in Luxemburg
sau, fiind resortisant francez sau luxemburghez, are resedinta pe
teritoriul unui stat nemembru:

Cu toate acestea, dacd ultima contributie a fost platitd catre
Landesversicherungsanstalt Saarland (Oficiul Regional de Asigurare
Saar), Saarbriicken sau cdtre Bahnversicherungsanstalt (Oficiul de
Asigurare al Ciilor Ferate), Frankfurt am Main, sau citre Seekasse
(Fondul de Asigurare al Marinarilor), Hamburg:

(ii) In cazul in care ultima cotizatie a fost platita citre:

— sistemul de asigurare de pensie pentru angajati:

— sistemul de asigurare de pensie pentru marinari:

(iii) In cazul in care ultima contributie a fost plititd citre sistemul
de asigurare de pensie pentru mineri sau dacd stagiul necesar
pentru obtinerea pensiei de citre mineri datoritd diminudrii
capacitdtii de muncd (Bergmannsrente) este sau se considerd a
fi incheiat:

(b) Pentru persoane care au fost asigurate sau sunt astfel considerate in
temeiul legislatiei germane sau legislatiei unuia sau mai multor alte
state membre, precum si pentru urmasii lor:

(i) In cazul in care ultima contributie, conform legislatiei germane,
a fost platitd in cadrul asigurdrii de pensie pentru muncitori:

—in cazul in care persoana interesatd are resedinta pe teritoriul
Republicii Federale Germania, cu exceptia landului Saar

sau

—1in cazul in care, fiind resortisant german, persoana in cauzd are
resedinta pe teritoriul unui stat nemembru si ultima contribu-
tie, conform legislatiei germane, a fost platitd unei institutii din
afara landului Saar:

— dacd ultima contributie, in temeiul legislatiei altui stat membru,
a fost platitd unei institutii olandeze de asigurare de pensie:

— dacd ultima contributie, in temeiul legislatiei altui stat membru,
a fost platitd unei institutii belgiene de asigurare de pensie:

Landesversicherungsanstalt Rheinprovinz — (Oficiul Regional de Asigurare
al Provinciei Rhein), Diisseldorf

Landesversicherungsanstalt Schwaben — (Oficiul Regional de Asigurare
Schwaben), Augsburg

Landesversicherungsanstalt Rheinland-Pfalz — (Oficiul Regional de Asigu-
rare Rheinland-Pfalz), Speyer

Institutia citre care a fost platitd ultima contributie

Bundesversicherungsanstalt fiir Angestellte — (Oficiul Federal de Asigurare
pentru Angajati), Berlin

Seekasse — (Fondul de Asigurare al Marinarilor), Hamburg

Bundesknappschaft — (Fondul Federal de Asigurare pentru Mineri), Bochum

Landesversicherungsanstalt Westfalen — (Oficiul Regional de Asigurare
Westfalen), Miinster

Landesversicherungsanstalt Rheinprovinz — (Oficiul Regional de Asigurare
al Provinciei Rhein), Diisseldorf
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— dacd ultima contributie, in temeiul legislatiei altui stat membru,
a fost platitd unei institutii italiene de asigurare de pensie: Landesversicherungsanstalt Schwaben — (Oficiul Regional de Asigurare

— dacd ultima contributie in temeiul legislatiei altui stat membru
a fost platitd unei institutii franceze sau luxemburgheze de asi-
gurare de pensie:

— dacd persoana interesatd are resedinta pe teritoriul Republicii
Federale Germania in landul Saar

sau

— dacd persoana in cauzd are resedinta in afara teritoriului Repu-
blicii Federale Germania si dacd ultima contributie, in temeiul
legislatiei germane, a fost platitd unei institutii de asigurare de
pensie situatd in landul Saar:

— dacd ultima contributie, in temeiul legislatiei germane, a fost
platitd citre Seekasse (Fondul de Asigurare a Marinarilor),
Hamburg, sau citre Bahnversicherungsanstalt (Oficiul de Asi-
gurare al Ciilor Ferate), Frankfurt am Main:

(i) dacd ultima contributie, in temeiul legislatiei germane, a fost pla-
tita catre:

— sistemul de asigurare de pensie pentru angajati:

— sistemul de asigurare de pensie pentru marinari:

(iii) in cazul in care ultima contributie, in temeiul legislatiei germane,
a fost platitd catre sistemul de asigurare de pensie pentru mineri
sau daci stagiul necesar pentru obtinerea pensiei de citre mineri
datoritd diminudrii capacitatii de munca (Bergmannsrente) este
sau se considerd a fi incheiat, ludnd in considerare fie doar
perioadele de asigurare germane, fie perioadele de asigurare
strdina:

3. Asigurarea complementari pentru lucritorii din siderurgie:

4. Asigurarea de accident (accidente de munci si boli profesionale):

5. Ajutoare de somaj si prestatii familiale:

Schwaben), Augsburg

Landesversicherungsanstalt Rheinland-Pfalz — (Oficiul Regional de Asigu-
rare Rheinland-Pfalz), Speyer

Landesversicherungsanstalt Saarland — (Oficiul Regional de Asigurare din
landul Saar), Saarbriicken

Institutia la care a fost platitd contributia in cauza

Bundesversicherungsanstalt fiir Angestellte — (Oficiul Federal de Asigurare
pentru Angajati), Berlin

Seekasse — (Fondul de Asigurare al Marinarilor), Hamburg

Bundesknappschaft — (Fondul Federal de Asigurare pentru Mineri), Bochum

Landesversicherungsanstalt Saarland — (Oficiul Regional de Asigurare din
landul Saar), Saarbriicken

Institutia responsabild pentru asigurarea de accident in cazul de fatd

Bundesanstalt fiir Arbeit — (Oficiul Federal al Muncii), Niirnberg

C. FRANTA

1. in scopul punerii in aplicare a articolului 93 alineatul 1
din regulamentul de aplicare:

(a) sistem general:

Caisse nationale de I'assurance-maladie — (Casa Nationald pentru Asigurdri de Sina-

tate), Paris
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(b) sistem agricol:

(c) sistem minier:

(d) sistem pentru marinari:

in scopul punerii in aplicare a articolului 96 din
regulamentul de aplicare:

(a) sistem general:

(b) sistem minier:

(c) sistem pentru marinari:

in scopul punerii in aplicare a articolului 98 din
regulamentul de aplicare:

(a) sistem general:

(b) sistem agricol:

(c) sistem minier:

(d) sistem pentru marinari:

Alte institutii competente sunt cele definite in cadrul

legislatiei franceze, si anume:
I.  FRANTA METROPOLITANA
(a) Sistem general:
(i) boald, maternitate, deces (ajutor):

(ii) invaliditate:

(aa) ca reguld generald, cu exceptia Parisului si a

zonei pariziene:

pentru Paris si regiunea pariziana:

(bb) sistem special prevazut la articolele L 365 — L

382 din Codul de Securitate Sociala:

(i) limitd de varsta:

(aa) ca reguld generald, cu exceptia Parisului si a

zonei pariziene:

pentru Paris §i regiunea pariziand:

Caisse centrale de secours mutuels agricoles — (Casa Centrald de Ajutor Reciproc
Agricol), Paris

Caisse autonome nationale de sécurité sociale dans les mines — (Casa Nationald
Autonomd de Securitate Sociald pentru Mineri), Paris

Etablissement national des invalides de la marine — (Institutia nationald pentru
invalizii din cadrul marinei), Paris

Caisse nationale de I'assurance-maladie — (Casa Nationald pentru Asigurdri de Sdna-
tate), Paris

Caisse autonome nationale de sécurité sociale dans les mines — (Casa Nationald
Autonomd de Securitate Sociald pentru Mineri), Paris

Etablissement national des invalides de la marine — (Institutia nagionald pentru
invalizii din cadrul marinei), Paris

Caisse nationale d’allocations familiales — (Casa Nationald pentru Alocatii Famili-
ale), Paris

Caisse centrale d'allocations familiales mutuelles agricoles — (Casa Centrald pentru
Alocatii Familiale), Paris

Caisse autonome nationale de sécurité sociale dans les mines — (Casa Nationald
Autonomdi de Securitate Sociald pentru Mineri), Paris

Caisse nationale d'allocations familiales des marins du commerce — (Casa Natio-
nald de Alocatii Familiale a Marinarilor din Marina Comerciald), sau Caisse natio-
nale d’allocations familiales de la péche maritime — (Casa Nationald de Alocatii
Familiale din Industria de Pescuit Maritim), dupa caz

Caisse primaire d’assurance-maladie — (Casa Primara de Asigurdri de Sinitate)

Caisse primaire d’assurance-maladie — (Casa Primard de Asigurdri de Sinitate)

Caisse régionale d’assurance-maladie — (Casa Regionald de Asigurdri de Santate),
Paris

Caisse régionale d’assurance-maladie — (Casa Regionald de Asigurdri de Santate),
Strasbourg

Caisse régionale d’assurance-maladie (branche vieillesse) — [Casa Regionald de Asi-
gurdri de Sdndtate (sectiunea ,limitd de varstd”)]

Caisse nationale d’assurance vieillesse des travailleurs salariés — (Casa Nationald de
Asigurdri pentru Limitd de Varstd pentru Salariati), Paris
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(bb) sistem special prevazut la articolele L 365 — L
382 din Codul de Securitate Social:

(iv) Accidente de munca:
(aa) incapacitate temporard:
(bb) incapacitate permanenta:
— Indemnizatii:

— Accidente survenite dupd 31 decembrie
1946:

— Accidente survenite inainte de 1 ianuarie
1947:

— Majoriri de indemnizatii:

— Accidente survenite dupd 31 decembrie
1946:

— Accidente survenite inainte de 1 ianuarie
1947:

(v) Prestatii familiale:

(vi) Somaj:

(b) Sistemul agricol:

(i) Boald, maternitate, deces

familiale:

(prestatie), prestatii

(ii) Asigurdri de invaliditate, limitd de vérstd si prestatii
pentru sotul supravietuitor:

(iii) Accidente de munca:
(aa) ca reguld generald:

(bb) pentru majoriri de indemnizatii:

(iv) Somaj:

(c) Sistem minier:
(i) Boald, maternitate, deces (ajutor):

(i) Invaliditate, limitd de varstd, deces (pensii):

(iii) Accidente de munca:
(aa) incapacitate temporara:
(bb) incapacitate permanentd:
— Indemnizatii:

— Accidente survenite dupd 31 decembrie
1946:

Caisse nationale d’assurance-vieillesse — (Casa Regionald de Asigurari pentru Limitd
de Varstd), Strasbourg

sau

Caisse régionale d’assurance-maladie — (Casa Regionald de Asiguriri de Sinitate),
Strasbourg

Caisse primaire d’assurance-maladie — (Casa Primard de Asigurdri de Santate)

Caisse primaire d’assurance-maladie — (Casa Primard de Asigurdri de Sanitate)

Angajatorul sau asigurdtorul substituit

Caisse primaire d’assurance-maladie — (Casa Primard de Asigurdri de Sanitate)

Caisse des dépots et consignations — (Casa de Depuneri si Consemnatiuni)
Caisse d’allocations familiales — ( Casa pentru Alocatii Familiale)

Direction départementale du travail et de la main-d’ceuvre — (Directia
Departamentald de Munci si Fortd de Munca)

Caisse de mutualité sociale agricole — (Casa de Ajutorare Sociald Reciprocd Agri-
cold)

Caisse centrale de secours mutuels agricoles — (Casa Centrald de Ajutor Reciproc
Agricol), Paris

Angajatorul sau asigurdtorul substituit

Caisse des dépots et consignations — (Casa de Depuneri si Consemnatiuni),
Arcueil (94)

Direction départementale du travail et de la main-d’ceuvre — (Directia
Departamentald de Munci i Fortd de Munca)

Société de secours miniére — (Societatea de Ajutor a Minerilor)

Caisse autonome nationale de sécurité sociale dans les mines — (Casa Nationald
Autonomd de Securitate Sociald pentru Mineri), Paris

Société de secours miniére — (Societatea de Ajutor a Minerilor)

Union régionale des sociétés de secours miniéres — (Uniunea Regionald a Societa-
tilor de Ajutor ale Minerilor)
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— Accidente survenite inainte de 1 ianuarie
1947

— Majordri de indemnizatii:

— Accidente survenite dupd 31 decembrie
1946:

— Accidente survenite inainte de 1 ianuarie
1947

(iv) Prestatii familiale:

(v) Somaj:

(d) Sistem pentru marinari:

(i) boald, maternitate, invaliditate, accidente de munc,
deces (ajutor) si pensii pentru urmasii persoanelor
invalide sau ai persoanelor care au suferit un acci-
dent de munca:

(i) limitd de varstd, deces (pensii):

(iii) Prestatii familiale:

(iv) Somaj:

II. DEPARTAMENTELE DE PESTE MARI

(a) Toate sistemele (cu exceptia sistemului pentru marinari) si
toate riscurile, cu exceptia prestatiilor familiale:

(i) in general:

(i) pentru majordri de indemnizatii aferente accidentelor de
muncd survenite in provinciile extracontinentale inainte
de 1 januarie 1952:

(b) prestatii familiale:

(c) Sistem pentru marinari:

(i) toate riscurile, cu exceptia limitei de varsta si a prestati-
ilor familiale:

(ii) limitd de varsti:

(iii) prestatii familiale:

Angajatorul sau asiguratorul substituit

Union régionale des sociétés de secours minieres — (Uniunea Regionald a Societd-
tilor de Ajutor ale Minerilor)

Caisse des dépots et consignations — (Casa de Depuneri si Consemnatiuni)

Union régionale des sociétés de secours miniéres — (Uniunea Regionald a Societa-
tilor de Ajutor ale Minerilor)

Direction départementale du travail et de la main-d’ccuvre — (Directia
Departamentald a Muncii si a Fortei de Muncd)

Section ,Caisse générale de prévoyance des marins” du Quartier des affaires mariti-
mes — (Sectiunea ,Casa Generald de Protectie Sociald pentru Marinari” din
Departamentul Afacerilor Maritime)

Section ,Caisse de retraite des marins” du Quartier des affaires maritimes — (Secti-
unea ,Casa de Pensii a Marinarilor” din Departamentul Afacerilor Maritime)

Caisse nationale d’allocations familiales des marins du commerce — (Casa Natio-
nald de Alocatii Familiale a Marinarilor din Marina Comerciald), sau Caisse natio-
nale d’allocations familiales de la péche maritime — (Casa Nationald de Alocatii
Familiale din Industria de Pescuit Maritim), dupd caz

Direction départementale du travail et de la main-d'ceuvre — (Directia
Departamentald a Muncii i a Fortei de Munca)

Caisse générale de sécurité sociale — (Casa Generald de Securitate Sociald)

Direction départementale de l'enregistrement — (Directia Departamentald de
Inregistrare)

Caisse d’allocations familiales — (Casa de Alocatii Familiale)

Section ,Caisse générale de prévoyance des marins” du Quartier des affaires mariti-
mes — (Sectiunea ,Casa Generald de Protectie Sociald pentru Marinari” din
Departamentul Afacerilor Maritime)

Section ,Caisse de retraite des marins” du Quartier des affaires maritimes — (Secti-
unea ,Casa de Pensii a Marinarilor” din Departamentul Afacerilor Maritime)

Caisse d’allocations familiales — (Casa de Alocatii Familiale)
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1. Boali (cu exceptia tuberculozei), maternitate:

2. Tuberculoza:

Accidente de munci si boli profesionale:

(a) in general:

(b) de asemenea, pentru lucrdtorii agricoli si forestieri, dacd este
cazul:

(c) pentru marinari:

Invaliditate, limitd de varstd, urmasi (pensii):

(a) in general:

(b) pentru lucritori din industria de divertisment:

(c) pentru personalul de conducere din intreprinderile industri-
ale:

(d) pentru jurnalisti:

Ajutoare de deces:

Somaj:

(a) in general:

(b) pentru jurnalisti:

Alocatii familiale:

(a) in general:

(b) pentru jurnalisti:

D. ITALIA

Istituto nazionale per l'assicurazione contro le malattie — (Institutul National de Asi-
gurare de Sandtate), oficii provinciale

Cassa mutua provinciale di malattia di Bolzano — (Casa Provinciald de Prestatie in
caz de Boald din Bolzano), Bolzano

Cassa mutua provinciale di malattia di Trento — (Casa Provinciald de Prestatie in caz
de Boala din Trento), Trento, sau institutia la care persoana in cauzi este inregistrata

Istituto nazionale della previdenza sociale — (Institutul National de Protectie Soci-
ald), oficiile provinciale

Istituto nazionale per l'assicurazione contro gli infortuni sul lavoro — (Institutul
National de Asigurare in caz de Accidente de Munci), oficii provinciale

Ente nazionale di previdenza e assistenza per gli impiegati agricoli — (Oficiul Natio-
nal de Protectie Sociald si Asistentd pentru Lucritori Agricoli)

Casa maritimi la care persoana in cauzd este inregistratd

Istituto nazionale della previdenza sociale — (Institutul National de Protectie Soci-
ald), oficiile provinciale

Ente nazionale di previdenza e assistenza per i lavoratori dello spettacolo — (Ofi-
ciul National de Protectie Sociald si Asistentd pentru Lucrdtorii din Industria de
Divertisment), Roma

Istituto nazionale di previdenza per i dirigenti di aziende industriali — (Institutul
National de Protectie Sociald pentru Personalul de Conducere din Intreprinderile
Industriale), Roma

Istituto nazionale di previdenza per i giornalisti italiani ,G. Amendola” — (Institutul
National de Protectie Sociald pentru Jurnalistii Italieni ,G. Amendola”), Roma

Institutiile inregistrate cu numerele 1, 2 sau 3, dupd caz

Istituto nazionale della previdenza sociale — (Institutul National de Protectie Soci-
ald), oficiile provinciale

Istituto nazionale di previdenza per i giornalisti italiani ,G. Amendola” — (Institutul
National de Protectie Sociald pentru Jurnalistii Italieni ,G. Amendola”), Roma

Istituto nazionale della previdenza sociale — (Institutul National de Protectie Soci-
ald), oficiile provinciale

Istituto nazionale di previdenza per i giornalisti italiani ,G. Amendola” — (Institutul
National de Protectie Sociald pentru Jurnalistii Italieni ,G. Amendola”), Roma
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1. Boald, maternitate:

(a) in scopul punerii in aplicare a articolului 28 alineatul 2 din
regulamentul de aplicare:

(b) alte cazuri:

2. Invaliditate, limitd de varstd, deces (pensii):

(a) pentru angajati, inclusiv tehnicieni care lucreazd in mine
(subteran):

(b) alte cazuri:

3 Accidente de munci si boli profesionale:

(a) pentru lucratori agricoli si forestieri:

(b) alte cazuri:

4. Somaj:
5. Prestatii familiale:

(a) pentru persoane asigurate la institutia mentionati la articolul
2 litera (b)

(b) alte cazuri:

6. Ajutoare de deces:

in scopul punerii in aplicare a articolului 66 din regulament:

1. Boald, maternitate:
(a) prestatii in naturd:

(b) prestatii in numerar:

2. Invaliditate:

(a) in cazul in care, chiar fird aplicarea regulamentului, dreptul
la prestatii existd numai in baza legislatiei olandeze:

E. LUXEMBURG

Institutia sau institutiile responsabile cu plata asigurdrilor de pensii de tip contribu-
tiv

Casa de sandtate la care lucratorul este asigurat in caz de accidente de munci si boli
profesionale sau la care a fost ultima dati asigurat

Caisse de pension des employés privés — (Casa de Pensii pentru Angajatii din
Sectorul Privat), Luxemburg

Etablissement d’assurance contre la vieillesse et Iinvalidité — (Institutia de Asiguriri
pentru Limitd de Varstd si Invaliditate), Luxemburg

Association d’assurance contre les accidents, section agricole et forestiere — (Aso-
ciatia de Asigurare in caz de Accident, Departamentul agricol si forestier),
Luxemburg

Association d'assurance contre les accidents, section industrielle — (Asociatia de Asi-
gurare in caz de Accident, Departamentul industrial), Luxemburg

Office nationale du travail — (Oficiul National de Muncd), Luxemburg

Caisse d'allocations familiales des ouvriers prés 'Etablissement d’assurance contre la
vieillesse et I'invalidité — (Casa de Alocatii Familiale pentru Muncitori de pe langa
Institutia de Asigurdri pentru Limitd de Varstd si Invaliditate), Luxemburg

Caisse d'allocations familiales des employés pres la Caisse de pension des employés
privés — (Casa de Alocatii Familiale pentru Angajati de pe langa Casa de Pensii pen-
tru Angajatii din Sectorul Privat), Luxemburg

Institutia responsabild cu plata pensiilor si care este raspunzitoare pentru prestatiile
in naturd

. TARILE DE JOS

Ziekenfonds — (Casa de sandtate) la care persoana in cauzd este asiguratd

Bedrijfsvereniging — (Asociatia profesionald si comerciald) la care este asigurat
angajatorul persoanei asigurate

Bedrijfsvereniging — (Asociatia profesionald si comerciald) la care este asigurat
angajatorul persoanei asigurate
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(b) alte cazuri: Nieuwe Algemene Bedrijfsvereniging — (Noua Asociatie Profesionald si Comerciald
Generald), Amsterdam

3. Limitd de varstd, deces (pensii): Sociale Verzekeringsbank — (Banca de Asigurari Sociale), Amsterdam
4. Somaj:
(a) prestatii pentru asigurare in caz de somaj: Bedrijfsvereniging — (Asociatia profesionald si comerciald) la care este asigurat

angajatorul persoanei asigurate
(b) prestatii ale autoritdtii publice: Autoritatea locald de la locul de domiciliu
5. Prestatii familiale:

(a) In cazul in care persoana care beneficiazd de prestatii are rege-
dinta in Tdrile de Jos: Raad van Arbeid — (Consiliul Muncii) in al cdrui district isi are domiciliul

(b) in cazul in care persoana care beneficiazd de prestatii are rege-
dinta in afara Olandei, dar angajatorul acestuia are resedinta

sau este stabilit in Tdrile de Jos: Raad van Arbeid — (Consiliul Muncii) in al carui district isi are domiciliul sau este
stabilit
(c) alte cazuri: Sociale Verzekeringsbank — (Banca de Asigurari Sociale), Amsterdam

6. Boli profesionale pentru care se aplici dispozitiile
articolului 57 alineatul 3 litera (c) din regulamentul de
aplicare:

In scopul punerii in aplicare a articolului 57 alineatul 3 litera
(¢) din regulament:

—in cazul prestatiilor acordate de la o datd anterioard datei de 1
iulie 1967: Sociale Verzekeringsbank — (Banca de Asigurdri Sociale), Amsterdam

— in cazul prestatiilor acordate de la o datd ulterioard datei de 30  Bedrijfsvereniging voor de Mijnindustrie — (Asociatia Profesionald si Comerciald din
iunie 1967: Industria Minierd), Heerlen
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ANEXA 3

INSTITUTIILE DE LA LOCUL DE DOMICILIU $I INSTITUTIILE DE LA LOCUL DE SEDERE

[articolul 1 litera (p) din regulament si articolul 4 alineatul 3 din regulamentul de aplicare]

I. INSTITUTIILE DE LA LOCUL DE RESEDINT]\
1. Boald — maternitate:

(a) in scopul punerii in aplicare a articolelor 17, 18, 22, 25,
28, 29, 30 si 32 din regulamentul de aplicare:

(b) in scopul punerii in aplicare a articolului 31 din regimul
de aplicare:

(i) in general:

(ii) pentru marinari:

2. Invaliditate:

(a) invaliditate generald (muncitori, angajati si mineri):
in scopul punerii in aplicare a articolului 105 din
regulamentul de aplicare:

(b) sistem special de invaliditate pentru mineri:

(c) sistemul de invaliditate pentru marinari:

3. Limitd de varstd, deces (pensii):

4. Accidente de munci (prestatii in natura):

5. Boli profesionale:

6. Indemnizatii de deces:

A. BELGIA

Institutiile de asigurari

Institutiile de asigurdri

Caisse de secours et de prévoyance en faveur des marins naviguant sous pavillon
belge — Hulp- en voorzorgskas voor zeevarenden onder Belgische vlag — (Casa de
Ajutor si Protectie Sociald pentru Marinari care navigheaza sub pavilion belgian),
Antwerp

sau

Institutiile de asigurdri

Institut national d’assurance maladie-invalidité, Bruxelles — Rijksinstituut voor
ziekte- en invaliditeitsverzekering, Brussel — (Institutul National pentru Asigurari de
Sandtate si Invaliditate, Bruxelles), impreund cu institutia de asigurdri

Institut national d’assurance maladie-invalidité, Bruxelles — Rijksinstituut voor
ziekte- en invaliditeitsverzekering, Brussel — (Institutul National pentru Asigurdri de
Sintate si Invaliditate, Bruxelles)

Fonds national de retraite des ouvriers-mineurs, Bruxelles — Nationaal Pensioen-
fonds voor mijnwerkers, Brussel — (Fondul National de Pensii pentru Mineri,
Bruxelles)

Caisse de secours et de prévoyance en faveur des marins naviguant sous pavillon
belge — Hulp- en voorzorgskas voor zeevarenden onder Belgische vlag — (Casa de
Ajutor si Protectie Sociald pentru Marinari care navigheazd sub pavilion belgian),
Antwerp

Office national des pensions pour travailleurs, Bruxelles — Rijksdienst voor
werknemerspensionen, Brussel — (Oficiul National de Pensii pentru Salariati,
Bruxelles)

Institutiile de asigurari

Fonds des maladies professionelles, Bruxelles — (Fondul pentru Boli Profesionale,
Bruxelles)

Institutiile de asigurdri, impreund cu Institut national d’assurance maladie-invalidité,
Bruxelles — Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering, Brussel — (Insti-
tutul National pentru Asigurdri de Sdndtate si Invaliditate, Bruxelles)
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II.

7. Somaj:

(a) in general:

(b) pentru marinari:

8. Prestatii familiale:

INSTITUTIILE DE LA LOCUL DE SEDERE:

1.

Boald, maternitate:

2. Accidente de munci:

3. Boli profesionale:

1.

Asigurare de sinitate:

(@) in toate cazurile, cu exceptia punerii in aplicare a
articolului 19 alineatul 2 din regulament si a articolului 17
din regulamentul de aplicare:

pentru persoane asigurate in cadrul sistemului pentru
lucritorii din mine, precum si pentru membrii familiilor
acestora:

(b) in scopul punerii in aplicare a articolului 19 alineatul 2 din
regulament si articolului 17 din regulamentul de aplicare:

(c) pentru tratamentul de tuberculozd intr-un centru de trata-
ment:

Office national de I'emploi, Bruxelles — Rijksinstituut voor arbeidsvoorziening,
Brussel — (Oficiul National pentru Ocuparea Fortelor de Munci, Bruxelles)

Pool des marins de la marine marchande — Pool van de zeelieden ter koopvaardij,
— (Fondul Comun pentru Marina Comerciald), Antwerp

Office national des allocations familiales pour travailleurs salariés, Bruxelles — Rijks-
dienst voor kinderbijslag voor werknemers, Brussel — (Oficiul National de Alocatii
Familiale pentru Salariati, Bruxelles)

Institut national d’assurance maladie-invalidité, Bruxelles — Rijksinstituut voor
ziekte- en invaliditeitsverzekering, Brussel — (Institutul National pentru Asigurdri de
Sandtate si Invaliditate, Bruxelles) prin institutiile de asigurari

Institut national d’assurance maladie-invalidité, Bruxelles — Rijksinstituut voor
ziekte- en invaliditeitsverzekering, Brussel — (Institutul National pentru Asigurari de
Sandtate si Invaliditate, Bruxelles) prin institutiile de asigurari

Fonds des maladies professionelles, Bruxelles — Fonds voor beroepsziekten, Brussel
— (Fondul pentru Boli Profesionale, Bruxelles)

B. GERMANIA

Allgemeine Ortskrankenkasse (Casa Generald Locald de Sdndtate) competentd pen-
tru locul de resedintd sau de sedere al persoanei in cauza

sau, in absenta unei astfel de case

Landkrankenkasse (Casa Agricold de Sdnatate) competentd pentru locul de resedintd
sau sedere al persoanei in cauza

Bundesknappschaft ( Fondul Federal de Asigurare pentru Mineri), Bochum

Institutia la care lucratorul a fost asigurat ultima datd

In absenta unei astfel de institutii sau in cazul in care persoana asiguratd ultima dati
la ,Allgemeine Ortskrankenkasse”, la ,Landkrankenkasse” sau la ,Bundes-
knappschaft™:

Institutia competentd de la locul de resedinta sau de la locul de sedere al persoanei
in cauzd, mentionatd la litera (a)

Institutia competentd de asigurare de pensie pentru muncitorii de la locul de domi-
ciliu sau locul de sedere a persoanei in cauzd
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2. Asigurare de accident:

(a) prestatii in naturd, cu exceptia tratamentului terapeutic,
realizate in cadrul asigurdrii de accident; proteze si
aparaturd; prestatii in naturd, cu exceptia pensiilor,
majordri pentru prezentd constantd (Pflegegeld) si prestatii
de deces:

pentru persoane asigurate in cadrul sistemului pentru
lucritorii din mine, precum si pentru membrii familiilor
acestora:

(b) prestatii in naturd si in numerar excluse din litera (a) si in
scopul punerii in aplicare a articolului 76 din regulamentul
de aplicare:

3. Asigurare de pensie:
(a) Asigurdri de pensie pentru muncitori:

(i) relatii cu Belgia:

(ii) relatii cu Franta:

(iii) relatii cu Italia:

(iv) relatii cu Luxemburg:

(v) relatii cu Tdrile de Jos:

(b) Asigurare de pensie pentru angajati:

(c) Asigurare de pensie pentru lucritorii din mine:

4. Ajutoare de somaj si prestatii familiale:

I. FRANTA METROPOLITANA:
1. Alte riscuri decit somajul si prestatiile familiale:

(a) in general:

Allgemeine Ortskrankenkasse (Casa Locald de Asigurdri de Sidndtate) competentd
pentru locul de resedintd sau sedere al persoanei in cauzd

sau, in absenta unei astfel de case,

Landkrankenkasse — (Casa Agricold de Sdnatate) competentd de la locul de domi-
ciliu sau sedere al persoanei in cauzd

Bundesknappschaft (Fondul Federal de Asigurare pentru Mineri), Bochum

Hauptverband der gewerblichen Berufsgenossenschaften (Federatia Asociatiilor Pro-
fesionale si Comerciale din Industrie), Bonn

Landesversicherungsanstalt Rheinprovinz (Oficiul Regional de Asigurare al
Provinciei Rhein), Diisseldorf

Landesversicherungsanstalt Rheinland-Pfalz (Oficiul Regional de Asigurare
Rheinland-Pfalz), Speyer sau, ca institutie competentd potrivit anexei 2, Landesver-
sicherungsanstalt Saarland — (Oficiul Regional de Asigurare din Landul Saar),
Saarbriicken

Landesversicherungsanstalt Schwaben (Oficiul Regional de Asigurare Schwaben),
Augsburg

Landesversicherungsanstalt Rheinland-Pfalz (Oficiul Regional de Asigurare
Rheinland-Pfalz), Speyer

Landesversicherungsanstalt Westfalen (Oficiul Regional de Asigurare Westfalen),
Miinster

Bundesversicherungsanstalt fiir Angestellte (Oficiul Federal de Asigurare pentru
Angajati), Berlin

Bundesknappschaft (Fondul Federal de Asigurare pentru Mineri), Bochum

Agentia competentd de ocupare de la locul de domiciliu sau sedere al persoanei in
cauza

C. FRANTA

Casa Locald de Asiguriri de Sandtate de la locul de resedintd sau sedere
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(b) in scopul punerii in aplicare a articolului 27 din regula-
ment impreund cu sistemul pentru marinari:

(c)in scopul punerii in aplicare a articolului 35 din
regulamentul de aplicare:

(i) in general:

(aa) ca reguld generald, cu exceptia Parisului si a zonei
pariziene:

pentru Paris si regiunea pariziana:

(bb) sistem special previzut la articolul L 365 — L 382
din Codul de securitate sociald:

(ii) sistem pentru agricultori:

(iii) sistem pentru mineri:

(iv) sistem pentru marinari:

(d)in scopul punerii in aplicare a articolui 36 din
regulamentul de aplicare privind pensiile de invaliditate:

(i) in general, cu exceptia Parisului si a zonei pariziene:
pentru Paris si regiunea pariziand:

(ii) sistem special previzut la articolul L 365 — L 382 din
Codul de securitate sociala:

(e)in scopul punerii in aplicare a articolului 35 din
regulamentul de aplicare privind pensiile de limitd de var-
std:

(i) sistem general:

(aa) in general, cu exceptia Parisului i a zonei pariziene:

pentru Paris si regiunea pariziana:

(bb) sistem special previzut la articolul L 365 — L 382
din Codul de securitate sociald:

(ii) sistem pentru agricultori:

(iii) sistem pentru mineri:

(iv) sistem pentru marinari:

Section ,Caisse générale de prévoyance des marins” du Quartier des affaires mariti-
mes (Sectiunea ,Casa Generald de Protectie Socialdi pentru Marinari” din
Departamentul Afacerilor Maritime)

Caisse primaire d’assurance maladie (Casa Locald de Asigurari de Sanitate)

Caisse régionale d’assurance maladie (Casa Regionald de Asigurari de Sandtate), Paris

Caisse régionale d'assurance maladie (Casa Regionald de Asigurdri de Sintate),
Strasbourg

Caisse de mutualité sociale agricole (Casa Agricold de Ajutor Social si Asigurare Reci-
procd)

Caisse autonome nationale de sécurité sociale dans les mines (Casa Nationald
Autonomd de Securitate Sociald pentru Mineri), Paris

Section Caisse générale de prévoyance des marins, Quartier des affaires maritimes
(Sectiunea ,Casa Generald de Protectie Sociald pentru Marinari” din Departamentul
Afacerilor Maritime)

Caisse primaire d’assurance maladie (Casa Locald de Asigurari de Sdntate)

Caisse régionale d’assurance-maladie (Casa Regionald de Asigurari de Sindtate), Paris

Caisse régionale d’assurance-maladie (Casa Regionald de Asigurdri de Sanitate),
Strasbourg

Caisse régionale d'assurance maladie (branche vieillesse) [Casa Regionald de Asigu-
rari de Sandtate (sectiunea ,limitd de varstd”)]

Caisse nationale d’assurance-vieillesse des travailleurs salariés (Casa Nationald de Asi-
gurdri pentru Limitd de Varstd pentru Salariati), Paris

Caisse régionale d’assurance vieillesse (Casa Regionald de Asigurari pentru Limitd de
Varstd), Strasbourg

Caisse centrale de secours mutuels agricoles (Casa Agricold Centrald de Ajutor Reci-
proc), Paris

Caisse autonome nationale de sécurité sociale dans les mines (Casa Nationald
Autonomad de Securitate Sociald pentru Mineri), Paris

Section Caisse de retraite des marins du Quartier des affaires maritimes (Sectiunea
,Casa de Pensii a Marinarilor” din Departamentul Afacerilor Maritime)
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(f)in scopul punerii in aplicare a articolului 75 din
regulamentul de aplicare:

2. Somaj:

(a) in scopul punerii in aplicare a articolelor 80, 81 si 82 ali-
neatul 2 din regulamentul de aplicare:

(b) in scopul punerii in aplicare a articolului 83 alineatele 1 si
2 si a articolului 97 din regulamentul de aplicare:

(c)in scopul punerii in aplicare a articolului 84 din
regulamentul de aplicare:

(i) somaj complet:
(ii) somaj partial:

(d)in scopul punerii in aplicare a articolui 89 din
regulamentul de aplicare:

3. Alocatii familiale:

II. DEPARTAMENTELE DE PESTE MARI
1. Alte riscuri decit alocatiile familiale:
(a) in general:
(b) marinari:

(i) pensii de invaliditate:

(i) pensii pentru limitd de varsta:

2. Prestatii familiale:

1. Boald (cu exceptia tuberculozei), maternitate:

Caisse primaire d’assurance-maladie (Casa Locald de Asigurdri de Sintate)

Directia Departamentald a Muncii i a Fortei de Muncd de la locul de angajare pen-
tru care se cere declaratia certificatd

Departamentul Local al Serviciului National de Ocupare

Primdria de la locul de resedintd al membrilor familiei

Association pour 'emploi dans l'industrie et le commerce (ASSEDIC) — (Asociatia
pentru Ocupare in Industrie si Comert) de la locul de resedintd al persoanei in cauza

Association pour 'emploi dans l'industrie et le commerce (ASSEDIC) — (Asociatia
pentru Ocupare in Industrie si Comert) de la locul de resedintd al persoanei in cauzi

Directia Departamentald a Muncii §i a Fortei de Muncd de la locul de angajare al
persoanei in cauzd

Directia Departamentald a Muncii i a Fortei de Munca

Caisse d'allocations familiales (Casa de Alocatii Familiale) de la locul de resedinta al
persoanei in cauzd

Caisse générale de sécurité sociale (Casa Generald de Securitate Sociald)

Section ,Caisse générale de prévoyance des marins” du Quartier des affaires mariti-
mes — (Sectiunea ,Casa Generald de Protectie Sociald pentru Marinari” din
Departamentul Afacerilor Maritime)

Section ,Caisse générale de prévoyance des marins” du Quartier des affaires mariti-
mes (Sectiunea ,Casa Generald de Protectie Sociali pentru Marinari” din
Departamentul Afacerilor Maritime)

Casa de Alocatii Familiale de la locul de resedintd al persoanei in cauzd

D. ITALIA

Istituto nazionale per I'assicurazione contro le malattie (Institutul National de Asi-
gurare de Sindtate), oficii provinciale

Cassa mutua provinciale di malattia di Bolzano (Casa Provinciald de Prestatie in caz
de Boald din Bolzano)

Cassa mutua provinciale di malattia di Trento (Casa Provinciald de Prestatie in caz
de Boald din Trento)
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2. Tuberculozi: Istituto nazionale della previdenza sociale (Institutul National de Protectie Sociald),
oficiile provinciale

3. Accidente de munci si boli profesionale: Istituto nazionale per l'assicurazione contro gli infortuni sul lavoro (Institutul Natio-

7.

Invaliditate, limitd de varstd, urmasi (pensii):

(a) in general:

(b) pentru lucrdtori din industria de divertisment:

(c) pentru personalul de conducere:

(d) pentru jurnalisti:

Ajutoare de deces:
Somaj:

(a) in general:

(b) pentru jurnalisti:

Alocatii familiale:

(a) in general:

(b) pentru jurnalisti:

Boali, maternitate:

(a) In scopul punerii in aplicare a articolelor 19, 22, 28
alineatul 1, 29 alineatul 1 si 31 din regulament, si a arti-
colelor 17, 18, 20, 21, 22, 24, 29, 30 si 31 din

regulamentul de aplicare:

(b) in scopul punerii in aplicare a articolui 27 din regulament:

Invaliditate, limitd de varsti, deces:

(a) pentru angajati, inclusiv tehnicieni care lucreazd in mine

(subteran):

(b) alte cazuri:

nal de Asigurare in caz de Accidente de Muncd), oficii provinciale

Istituto nazionale della previdenza sociale (Institutul National de Protectie Sociald),
oficiile provinciale

Ente nazionale di previdenta e assistenza per i lavoratori dello spettacolo (Oficiul
National de Protectie si Asistentd pentru Lucrdtorii din Industria de Divertisment),
Roma

Istituto nazionale di previdenta per i dirigenti di aziende industriali (Institutul Natio-
nal de Protectie Sociald pentru Personalul de Conducere din Intreprinderile Indus-
triale), Roma

Istituto nazionale di previdenta per i giornalisti italiani ,G. Amendola” (Institutul
National de Protectie Sociald pentru Jurnalistii Italieni ,G. Amendola”), Roma

Institutiile inregistrate cu numerele 1, 2 sau 3, dupi caz

[stituto nazionale della previdenza sociale (Institutul National de Protectie Sociala),
oficiile provinciale

Istituto nazionale di previdenta per i giornalisti italiani ,G. Amendola” (Institutul
National de Protectie Sociald pentru Jurnalistii Italieni ,G. Amendola”), Roma

Istituto nazionale della previdenza sociale (Institutul National de Protectie Sociala),
oficiile provinciale

Istituto nazionale di previdenza per i giornalisti italiani ,G. Amendola” (Institutul
National de Protectie Sociald pentru Jurnalistii Italieni ,G. Amendola”), Roma

E. LUXEMBURG

Caisse nationale d’assurance-maladie des ouvriers (Casa Nationald de Asiguriri de
Sandtate pentru Muncitori), Luxemburg

Casa de sdndtate care, potrivit legislatiei luxemburgheze, este competentd pentru
acordarea pensiilor partiale luxemburgheze

Caisse de pension des employés privés (Casa de Pensii pentru Angajatii din Sectorul
Privat), Luxembourg

Etablissement d'assurance contre la vieillesse et l'invalidité (Institutia de Asiguriri
pentru Limitd de Varstd si Invaliditate), Luxemburg
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3 Accidente de munci si boli profesionale:

(a) pentru lucratori agricoli si forestieri:

(b) alte cazuri:

Somaj:
Prestatii familiale:

(a) pentru persoane asigurate la institutia mentionatd in
articolul 2 litera (b):

(b) alte cazuri:

Association d’assurance contre les accidents, section agricole et forestiere (Asociatia
de Asigurare in caz de Accident, Departamentul agricol si forestier), Luxemburg

Association d’assurance contre les accidents, section industrielle (Asociatia de Asi-
gurare in caz de Accident, Departamentul industrial), Luxembourg

Office nationale du travail (Oficiul National de Muncd), Luxemburg

Caisse d'allocations familiales des ouvriers prés 'Etablissement d’assurance contre la
vieillesse et I'invalidité (Casa de Alocatii Familiale a Muncitorilor din cadrul Institu-
tiei de Asigurdri pentru Limitd de Varsta si Invaliditate), Luxemburg

Caisse d’allocations familiales des employés pres la Caisse de pension des employés
privés (Casa de Alocatii Familiale pentru Angajatii din Sectorul Privat), Luxemburg

F. TARILE DE JOS

Boald, maternitate, accidente de munci, boli profesionale:
(a) prestatii in naturd:

(i) institutii de la locul de resedinta:

(ii) institutii de la locul de sedere:

(b) prestatii banesti:

Invaliditate:

(a) in cazul in care persoana in cauzd are, de asemenea,
dreptul la prestatii exclusiv in temeiul legislatiei olandeze,
in afara domeniului de aplicare al regulamentului

(b) in toate celelalte cazuri:

Limita de varstd, deces (pensii):

in scopul punerii in aplicare a articolui 36 din regulamentul
de aplicare:

(a) in general:

(b) relatii cu Belgia:

() relatii cu Germania:

Una din casele de sinitate competente pentru locul de domiciliu, la alegerea
persoanei in cauzd

Algemeen Nederlands Onderling Ziekenfonds (Casa Generald Mutuali de Sdnitate a
Térilor de Jos), Utrecht

Nieuwe Algemene Bedrijfsvereniging — (Noua Asociatie Profesionald si Comerciald
Generald), Amsterdam

Bedrijfsvereniging” (Asociatia Profesionald) competentd

Nieuwe Algemene Bedrijfsvereniging (Noua Asociatie Profesionald si Comerciald
Generald), Amsterdam

Sociale Verzekeringsbank (Banca de Asigurdri Sociale), Amsterdam

Bureau voor Belgische Zaken de sociale verzekering betreffende (Departamentul Afa-
cerilor Belgiene de Securitate Sociald), Breda

Bureau voor Duitse Zaken van Vereeniging van Raden van Arbeid (Departamentul
Afacerilor Germane din Federatia Consiliilor Muncii), Nijmegen
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4. Somaj:
(a) prestatii pentru asigurare in caz de somaj: Nieuwe Algemene Bedrijfsvereniging (Noua Asociatie Profesionald si Comerciald
Generald), Amsterdam
(b) prestatii de la autoritati publice: Autoritatea locald de la locul de resedintd sau locul de sedere

5. Prestatii familiale:

fn scopul punerii in aplicare a articolul 73 alineatul 2 si 74 ,Raad van Arbeid” (Consiliul Muncii) in al carui district isi au domiciliul membrii
alineatul 2 din regulament: familiei
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ANEXA 4

ORGANISME DE LEGATURA

(articolul 3 alineatul 1 si articolul 4 alineatul 4 din regulamentul de aplicare)

A. BELGIA

Ministre de la prévoyance sociale, Bruxelles —

Minister van Sociale Voorzorg, Brussel —

(Ministrul Protectiei Sociale, Bruxelles)

1. Asigurare de sinitate:

2. Asigurare in caz de accident:

3. Asigurare de pensie pentru muncitori:

(a) in scopul punerii in aplicare a articolului 3 alineatul 2 din

regulamentul de aplicare:

(b) in scopul punerii in aplicare a articolelor 51 si 53 alineatul 1
din regulamentul de aplicare si cu titlul de ,organism de
platd”, astfel cum este mentionat in articolul 55 din
regulamentul de aplicare:

(i) relatii cu Belgia:

(ii) relatii cu Franta:

(iii) relatii cu Italia:

(iv) relatii cu Luxemburg:

B. GERMANIA

Bundesverband der Ortskrankenkassen (Federatia Nationali a Caselor Locale de Asi-
gurdri de Sdndtate), Bonn-Bad Godesberg

Hauptverband der gewerblichen Berufsgenossenschaften (Federatia Asociatiilor Pro-
fesionale si Comerciale), Bonn

Verband Deutscher Rentenversicherungstriger (Federatia Institutiilor Germane de
Asigurare de Pensii), Frakfurt am Main

Landesversicherungsanstalt Rheinprovinz (Oficiul Regional de Asigurare al
Provinciei Rhein), Diisseldorf

Landesversicherungsanstalt Rheinland-Pfalz (Oficiul Regional de Asigurare
Rheinland-Pfalz), Speyer, sau, in cadrul competentei previzute in anexa 2, Landes-
versicherungsanstalt Saarland (Oficiul Regional de Asigurare din landul Saar),
Saarbriicken

Landesversicherungsanstalt Schwaben (Oficiul Regional de Asigurare Schwaben),
Augsburg

Landesversicherungsanstalt Rheinland-Pfalz  (Oficiul Regional de Asigurare
Rheinland-Pfalz), Speyer
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(v) relatii cu Tarile de Jos:
4. Asigurare de pensie pentru angajati:
5. Asigurare de pensie pentru mineri:
6. Asigurare suplimentari de pensie pentru lucritorii din

siderurgie:

7. Ajutoare de somaj si prestatii familiale:

1. in general:

2. Pentru sistemul minier [invaliditate, limita de varsta si deces
(pensii)]:

1. Boali (cu exceptia tuberculozei), maternitate:

2. Accidente de munci si boli profesionale:

3. Invaliditate, limiti de vérstd, urmagsi, tuberculozi, somaj,
alocatii familiale (pensii):

I. IN SCOPUL PUNERII iN APLICARE A ARTICOLULUI 53 DIN
REGULAMENTUL DE APLICARE:

1. Boald, maternitate:

(a) in scopul punerii in aplicare a articolului 28 alineatul 2 din
regulament:

(b) in celelalte cazuri:

Landesversicherungsanstalt Westfalen (Oficiul Regional de Asigurare Westfalen),
Miinster

Bundesversicherungsanstalt fiir Angestellte (Oficiul Federal de Asigurare pentru
Angajati), Berlin

Bundesknappschaft (Fondul Federal de Asigurare pentru Mineri), Bochum

Landesversicherungsanstalt Saarland, Abteilung Hiittenknappschaftliche Pensions-
versicherung, (Oficiul Regional de Asigurare din landul Saar, Departamentul , Asi-
gurdri de pensie pentru lucrdtorii din siderurgie”), Saarbriicken

Hauptstelle der Bundesanstalt fiir Arbeit (Sediul central al Oficiului Federal al Mun-
cii), Niirnberg

C. FRANTA

Centre de sécurité sociale des travailleurs migrants (Centrul de Securitate Sociald
pentru Lucrdtorii Migranti), Paris

Caisse autonome nationale de sécurité sociale dans les mines (Casa Nationald
Autonomd de Securitate Sociald pentru Mineri), Paris

D. ITALIA

Istituto nazionale per l'assicurazione contro le malattie, Direzione generale (Institu-
tul National de Asigurare de Sdntate, Directia Generald), Roma

Istituto nazionale per I'assicurazione contro gli infortuni sul lavoro, Direzione gene-
rale (Institutul National de Asigurare in caz de Accidente de Muncd, Directia Gene-
rald), Roma

Istituto nazionale della previdenza sociale, Direzione generale (Institutul National de
Protectie Sociald, Directia Generald), Roma

E. LUXEMBURG

Institutia sau institutiile responsabile cu plata asigurdrilor de pensii contributive

Casa de sandtate la care lucritorul este afiliat pe motive de muncd desfdsuratd sau la
care era afiliat ultima datd
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2. Invaliditate, limitd de varstd, deces (pensii):

(a) pentru angajati, inclusiv tehnicieni care lucreazd in mine
(subteran):

(b) in celelalte cazuri:

3 Accidente de munci si boli profesionale:

(a) pentru lucratori agricoli si forestieri:

(b) pentru alte cazuri:

4. Somaj:
5. Prestatii familiale:

(a) pentru persoane afiliate la institutia mentionatd in articolul
2 litera (b):

(b) in celelalte cazuri:

6. Ajutoare de deces:

(a) In scopul punerii in aplicare a articolul 66 din regulament:

(b) in celelalte cazuri:

1. IN CELELALTE CAZURL:

1. Boald, maternitate, invaliditate, accidente de muncd, boli
profesionale si somaj:

(a) prestatii in naturd:

(b) prestatii in numerar:

2. Limitd de varstd, deces (pensii), prestatii familiale:
(a) in general:

(b) relatii cu Belgia:

(c) relatii cu Germania:

Caisse de pension des employés privés, (Casa de Pensii pentru Angajatii din Sectorul
Privat), Luxemburg

Etablissement d’assurance contre la vieillesse et linvalidité (Institutia de Asiguriri
pentru Limitd de Varstd si Invaliditate), Luxemburg

Association d'assurance contre les accidents, section agricole et forestiere (Asociatia
de Asigurare in caz de Accident, Departamentul agricol si forestier), Luxemburg

Association d’assurance contre les accidents, section industrielle (Asociatia de Asi-
gurare in caz de Accident, Departamentul industrial), Luxemburg

Office nationale du travail (Oficiul National de Muncd), Luxemburg

Caisse d'allocations familiales des ouvriers prés I'Etablissement d’assurance contre la
vieillesse et I'invalidité (Casa de Alocatii Familiale a Lucritorilor Manuali la Institutia
de Asigurdri pentru Limitd de Varstd si Invaliditate), Luxemburg

Caisse d'allocations familiales des employés pres la Caisse de pension des employés
privés (Casa de Alocatii Familiale pentru Angajati din cadrul Casei de Pensii pentru
Angajatii din Sectorul Privat), Luxemburg

Institutia responsabild cu plata pensiilor si care este raspunzitoare pentru prestatiile
in naturd

Institutiile prevazute la punctele 1 litera (b), 2, 3, in functie de ramura de asigurare
debitoare a prestatiei

Ministere du travail et de la sécurité sociale (Ministerul Muncii si Securititii Sociale),
Luxemburg

. TARILE DE JOS

Ziekenfondsraad — (Consiliul caselor de asigurdri de sdndtate), Amsterdam

Nieuwe Algemene Bedrijfsvereniging (Noua Asociatie Profesionald Generald),
Amsterdam

Sociale verzekeringsbank (Banca de Asigurdri Sociale), Amsterdam

Bureau voor Belgische Zaken de sociale verzekering betreffende (Biroul Afacerilor
Belgiene de Securitate Sociald), Breda

Bureau voor Duitse Zaken van Vereeniging van de Raden van Arbeid (Biroul Afa-
cerilor Germane din Federatia Consiliilor Muncii), Nijmegen
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ANEXA 5

DISPOZITII DE APLICARE A CONVENTIILOR BILATERALE MENTINUTE IN VIGOARE

(Articolele 4 alineatul 5, 5, 53 alineatul 3, 104, 105 alineatul 2, 116 si 120 din regulamentul de aplicare)

Observatii generale

L. Ori de cate ori dispozitiile previzute in prezenta anexd fac trimitere la dispozitiile conventiilor sau Regulamentelor nr. 3, 4 sau 36/63/CEE, trimiterile
in cauzd se inlocuiesc cu trimiteri la dispozitiile corespunzitoare ale regulamentului sau ale regulamentului de aplicare, in mdsura in care dispozitiile
conventiilor in cauz nu sunt mentinute in vigoare prin includerea lor in anexa Il din regulament.

II. Clauza de denuntare previazutd intr-o conventie ale cirei dispozitii sunt cuprinse in prezenta anexd rimane in vigoare in ceea ce priveste dispozitiile
mentionate.

1.  BELGIA — GERMANIA

(@) Intelegerea administrativa nr. 2 din 20 iulie 1965 privind aplicarea celui de-al treilea acord suplimentar la Conventia generald din 7 decembrie 1957
(plata pensiilor pentru perioada anterioard intrdrii in vigoare a conventiei).

(b) ParteaIIl din intelegerea din 20 iulie 1965 privind aplicarea Regulamentelor nr. 3 si 4 ale Consiliului Comunittii Economice Europene privind securitatea
sociald a lucrdtorilor migranti.

() Acordul din 6 octombrie 1964 privind rambursarea prestatiilor in naturd acordate pensionarilor care anterior au fost lucratori frontalieri, in aplicarea
articolului 14 alineatul 3 din Regulamentul nr. 36/63/CEE si articolului 73 alineatul 4 din Regulamentul nr. 4 al Consiliului Comunitdtii Economice
Europene.

(d) Acordul din 29 ianuarie 1969 privind recuperarea cotizatiilor de securitate social.

2. BELGIA — FRANTA

() Intelegerea din 22 decembrie 1951 privind aplicarea articolului 23 al acordului suplimentar din 17 ianuarie 1948 (lucrdtorii din mine si din
intreprinderile asimilate).

(b) Intelegerea administrativd din 21 decembrie 1959 de completare a intelegerii administrative din 22 decembrie 1951 incheiate in conformitate cu
articolul 23 al acordului suplimentar din 17 fanuarie 1948 (lucritorii din mine si din intreprinderile asimilate).

() Acordul din 8 iulie 1964 privind rambursarea prestatiilor in naturd acordate pensionarilor care anterior au fost lucratori frontalieri, in aplicarea articolul
14 alineatul 3 din Regulamentul nr. 36/63/CEE si a articolul 73 alineatul 4 din Regulamentul nr. 4 al Consiliului Comunitdtii Economice Europene.

(d

Sectiunile I, II si Il din acordul din 5 iulie 1967 privind controlul medical si administrativ al lucratorilor frontalieri care sunt rezidenti in Belgia si sunt
incadrati in muncd in Franta.

3. BELGIA — ITALIA

(a) Articolele 7, 8,9, 10, 12,13, 14,15, 17, 18, 19, articolul 24 al doilea si al treilea paragraf si articolul 28 alineatul 4 din intelegerea administrativd din
20 octombrie 1950, modificat prin Rectificarea nr. 1 din 10 aprilie 1952, Rectificarea nr. 2 din 9 decembrie 1957 si Rectificarea nr. 3 din 21 februarie
1963.

b

=

Articolele 6, 7, 8, si 9 ale acordului din 21 februarie 1963 in masura in care acestea se referd la aplicarea Regulamentelor nr. 3 si 4 ale Consiliului
Comunitatii Economice Europene, privind securitatea sociald a lucrdtorilor migranti.

4. BELGIA — LUXEMBURG

(@) Intelegerea administrativd din 16 noiembrie 1959 privind aplicarea conventiei din 16 noiembrie 1959, modificati la 12 februarie 1964 sila 10 februarie
1966, cu exceptia articolelor 5 — 9 (inclusiv).
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Acordul din 24 iulie 1964 privind rambursarea prestatiilor in naturd acordate pensionarilor care anterior au fost lucratori frontalieri, in aplicarea
articolului 14 alineatul 3 din Regulamentul nr. 36/63/CEE si articolului 73 alineatul 4 din Regulamentul nr. 4 al Consiliului Comunitdtii Economice
Europene.

Acordul din 28 ianuarie 1961 privind recuperarea cotizatiilor de securitate sociald.

5. BELGIA — TARILE DE JOS

Articolele 2, 3, 13, 15, 25 alineatul 2, 26 alineatele 1 si 2, 27, 46 si 48 ale acordului din 4 noiembrie 1957 privind asigurarea de sdndtate, maternitate,
deces (indemnizatie), tratament medical si invaliditate.

Articolele 6, 9 — 15 si articolul 17 al patrulea paragraf din acordul din 7 februarie 1964 privind alocatiile familiale si pentru nastere.

Articolele 9, 15 alineatul 2, 17, 18, 29 si 37 din acordul din 10 aprilie 1965 privind asigurarea de sdndtate, invaliditate §i somaj pentru marinarii din
marina comerciali.

Acordul din 21 martie 1968 privind colectarea si recuperarea cotizatiilor de securitate sociald, precum si intelegerea administrativa din 25 noiembrie
1970 adoptata in aplicarea acordului in cauzd.

Articolul 1 din acordul din 22 ianuarie 1964 privind aplicarea articolului 8 alineatul 7 si articolului 15 din Regulamentul nr. 36/63/CEE privind
securitatea sociald a lucrdtorilor frontalieri, precum si articolul 82 din Regulamentul nr. 4.

Acordul din 10 septembrie 1964 privind rambursarea prestatiilor in naturd acordate pensionarilor care anterior au fost lucratori frontalieri, in aplicarea
articolului 14 alineatul 3 din Regulamentul nr. 36/63/CEE si a articolului 73 alineatul 4 din Regulamentul nr. 4.

Acordul din 27 octombrie 1971 in aplicarea articolului 82 din Regulamentul nr. 4.

6.  GERMANIA — FRANTA

Articolele 2 — 4 si 22 — 28 din intelegerea administrativa nr. 2 din 31 ianuarie 1952 privind aplicarea conventiei generale din 10 iulie 1950 (majorarea
pensiilor franceze pentru accidente de muncad).

Articolul 1 din acordul din 27 iunie 1963 privind aplicarea articolului 74 alineatul 5 din Regulamentul nr. 4 (rambursarea prestatiilor in naturd acordate
membrilor de familie ai persoanelor asigurate).

7. GERMANIA — ITALIA

Articolele 14, 17 alineatul 1, 18, 35, 38 alineatul 1, 39, 42, 45 alineatul 1 si 46 din intelegerea administrativd din 6 decembrie 1953 privind aplicarea
conventiei din 5 mai 1953 (asigurdri de sidndtate si plata pensiilor si indemnizatiilor).

Articolele 1 si 2 din acordul din 27 junie 1963 privind aplicarea articolelor 73 alineatul 4 si 74 alineatul 5 din Regulamentul nr. 4 (rambursarea
prestatiilor in naturd acordate membrilor de familie ai persoanclor asigurate).

Acordul din 5 noiembrie 1968 privind rambursarea, de cdtre institutiile competente germane, a cheltuielilor pentru prestatiile in naturd acordate in Italia,
de citre institutiile italiene de asigurdri de sinatate, membrilor familiei lucrtorilor italieni asigurati in Republica Federald Germania.

8. GERMANIA — LUXEMBURG

Articolele 1 si 2 din acordului din 27 iunie 1963 privind aplicarea articolului 73 alineatul 4 si articolului 74 alineatul 5 din Regulamentul nr. 4
(rambursarea prestatiilor in naturd acordate membrilor de familie ai persoanelor asigurate).

Acordul din 9 decembrie 1969 privind renuntarea la rambursarea, prevazutd in articolul 14 alineatul 2 din Regulamentul nr. 36/63/CEE, cheltuielilor
efectuate pentru prestatii in naturd acordate in caz de boald unui pensionar, fost lucrdtor frontalier sau urmas al unui lucrdtor frontalier, precum si
membrilor familiei acestuia.

9. GERMANIA — TARILE DE JOS

Articolele 9, 10 alineatele 2 - 5,17, 18, 19, si 21 din intelegerea administrativd nr. 1 din 18 iunie 1954 privind conventia din 29 martie 1951 (asigurdri
de sandtate si plata pensiilor si indemnizatiilor).

Acordul din 27 mai 1964 privind renuntarea la rambursarea cheltuielilor efectuate pentru examindrile medicale i controalele administrative in materie
de asigurare de invaliditate, limitd de varstd si urmasi (asigurare de pensie).
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(¢) Articolele 1 — 4 din acordul din 27 iunie 1963 privind aplicarea articolului 73 alineatul 4, 74 alineatul 5 si 75 alineatul 3 din Regulamentul nr. 4
(rambursarea prestatiilor in naturd acordate membrilor de familie ai persoanelor asigurate).

(d) Acordul din 21 ianuarie 1969 privind recuperarea cotizatiilor de securitate sociald.

() Acordul din 3 decembrie 1969 privind renuntarea la rambursarea, prevazutd in articolul 14 alineatul 2 din Regulamentul nr. 36/63/CEE, cheltuielilor
efectuate pentru prestatii in naturd, acordate in caz de boald unui pensionar, fost lucritor frontalier sau urmas al unui lucritor frontalier, precum si
membrilor familiei acestuia.

10. FRANTA — ITALIA

Articolele 2 — 4 din intelegerea administrativd din 12 aprilie 1950 privind aplicarea conventiei generale din 31 martie 1948 (majorarea indemnizatiilor
franceze pentru accidente de munci).

11. FRANTA — LUXEMBURG

(a) Acordul din 24 februarie 1969 incheiat in aplicarea articolului 51 din Regulamentul nr. 3 si din intelegerea administrativa de la aceeasi datd, incheiatd
in aplicarea acordului in cauza.

(b) Acordul din 18 iunie 1964 privind rambursarea prestatiilor in naturd acordate pensionarilor care anterior au fost lucritori frontalieri, in temeiul
articolului 14 alineatul 3 din Regulamentul nr. 36/63/CEE.

12. FRANTA — TARILE DE JOS

Schimbul de scrisori din 5 mai si 21 iunie 1960 privind articolul 23 alineatul 5 din Regulamentul nr. 3 privind renuntarea la rambursarea prestatiilor in
naturd acordate membrilor de familie ai persoanelor asigurate si pensionarilor §i membrilor familiei acestora.

13. ITALIA — LUXEMBURG

Articolul 4 alineatele 5 si 6 din intelegerea administrativd din 19 ianuarie 1955 privind normele de aplicare a dispozitiilor Conventiei generale privind
securitatea sociald (asigurare de sdndtate pentru lucritori agricoli).

14. ITALIA — TARILE DE JOS

(a) Articolul 9 al treilea paragraf si articolul 11 al treilea paragraf din intelegerea administrativd din 11 februarie 1955 privind aplicarea conventiei generale
din 28 octombrie 1952 (asigurdri de sdndtate).

(b) Acordul din 27 iunie 1963 privind aplicarea articolul 75 alineatul 3 din Regulamentul nr. 4 (rambursarea prestatiilor in naturd acordate membrilor de
familie ai persoanelor asigurate).

15. LUXEMBURG — TARILE DE JOS

Schimbul de scrisori din 10 octombrie si 7 noiembrie 1960 privind articolul 23 alineatul 5 din Regulamentul nr. 3 privind renuntarea la rambursarea
prestatiilor in naturd acordate membrilor familiei persoanelor asigurate si pensionarilor, precum si membrilor de familiei ai acestora.
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ANEXA 6

PROCEDURA DE PLATA A PRESTATIILOR

(Articolul 4 alineatul 6 si articolul 53 alineatul 1 din regulamentul de aplicare)

Observatie generald

Plata restantelor si alte pliti individuale se efectueazd prin intermediul organismelor de legiturd, in timp ce platile
curente si cele diverse se efectueazd in conformitate cu procedurile indicate in prezenta anexa.

1. Asigurare de pensie pentru muncitori si angajati (invalidi-
tate, limitd de varstd, deces):

(a) relatii cu Belgia, Franta si Luxemburg:

(b) relatii cu Italia si Térile de Jos:

2. Asigurare de pensie pentru lucritori din mine (invalidi-
tate, limitd de varstd, deces):

(a) relatii cu Belgia si Luxemburg:

(b) relatii cu Franta, Italia si Tarile de Jos:

3. Asigurare in caz de accident:

Relatii cu statele membre:

1. Toate sistemele, cu exceptia celui pentru marinari:

2. Sistem pentru marinari:

1. Pensii de invaliditate, pentru limitd de varstd §i de urmas:

(a) relatii cu Belgia si Franta, cu exceptia caselor franceze pentru
mineri:

(b) relatii cu Germania si cu casele franceze pentru mineri:
() relatii cu Luxemburg si Térile de Jos:

2. Indemnizatii pentru accidente de munci si boli
profesionale:

A. BELGIA

Plata directd

B. GERMANIA

Platd directd

Platd prin intermediul organismelor de legiturd (aplicarea combinatd a articolelor
53 — 58 din regulamentul de aplicare si a dispozitiilor previzute in anexa 5).

Plati directd

Platd prin intermediul organismelor de legiturd (aplicarea combinatd a articolelor
53 — 58 din regulamentul de aplicare si a dispozitiilor previzute in anexa 5).

Platd prin intermediul organismelor de legiturd (aplicarea combinatd a articolelor
53 — 58 din regulamentul de aplicare si a dispozitiilor previzute in anexa 5).

C. FRANTA

Plati directd

Plata se efectueazd de citre autoritatea de platd din statul membru in care este rezi-
dent beneficiarul.

D. ITALIA

Plati directd

Platd prin intermediul organismelor de legiturd
Platd directd

Plati directd
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E. LUXEMBURG

Plata directd

F. TARILE DE JOS

1. Relatii cu Belgia: Platd directd
2. Relatii cu Germania: Platd prin intermediul organismelor de legitura (aplicarea dispozitiilor previzute in
anexa 5)

3. Relatii cu Franta, Italia si Luxemburg: Platd directd
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ANEXA 7
BANCI
(Articolul 4 alineatul 7 si articolul 55 alineatul 3 din regulamentul de aplicare)
A. BELGIA Nici una
B. GERMANIA Deutsche Bundesbank (Banca Federald a Germaniei), Frankfurt am Main
C. FRANTA Banque de France (Banca Frantei), Paris
D. ITALIA Banca Nazionale del Lavoro (Banca Nationald a Muncii), Roma

E. LUXEMBURG

F. TARILE DE JOS

Banque internationale (Banca Internationald), Luxembourg

Nici una
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ANEXA 8

ACORDAREA PRESTATIILOR FAMILIALE

[Articolul 4 alineatul 8 si articolul 10 alineatul 2 litera (d) din regulamentul de aplicare]

Articolul 10 alineatul 2 litera (d) din regulamentul de aplicare se — intre Germania si Franta
aplicd in relatiile:
— intre Germania §i Luxemburg

— intre Franta si Luxemburg
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ANEXA 9
CALCULUL COSTURILOR MEDII ANUALE ALE PRESTATIILOR IN NATURA

[Articolele 4 alineatul 9, 94 alineatul 3 litera (a) si 95 alineatul 3 litera (a) din regulamentul de aplicare]

A. BELGIA

Costul mediu anual al prestatiilor in naturd se calculeaza luand in considerare sistemul general de securitate sociald.

B. GERMANIA

Costul mediu anual al prestatiilor in naturd se calculeazd luand in considerare urmatoarele institutii:

1. in scopul punerii in aplicare a articolului 94 alineatul 3 litera  (a) Ortskrankenkassen (Casele locale de asiguriri de sinitate)
(a) din regulamentul de aplicare: ) )
(b) Landkrankenkassen (Casele agricole de asigurdri de sdnitate)
(c) Betriebskrankenkassen (Casele de asigurdri de sinitate ale intreprinderilor)

(d) Innungskrankenkassen (Casele de asigurdri de sdndtate ale asociatiilor
profesionale)

(¢) Bundesknappschaft (Casa federald de asigurari a minerilor)
(f) Seekasse (Casa de asigurdri a marinarilor)
(¢) Ersatzkassen fiir Arbeiter (Casele complementare pentru muncitori)

(h) Ersatzkassen fur Angestellte (Casele complementare pentru angajati),

in functie de casa care a acordat prestatiile
2. in scopul punerii in aplicare a articolului 95 alineatul 3 litera (a) Ortskrankenkassen (Casele locale de asiguriri de sinitate)
(a) din regulamentul de aplicare:
(b) Landkrankenkassen (Casele agricole de asigurdri de sinitate)

() Bundesknappschaft (Casa federald de asigurdri a minerilor),

in functie de casa care a acordat prestatiile

C. FRANTA

Costul mediu anual al prestatiilor in natura se calculeaza luand in considerare sistemul general de securitate sociald.

D. ITALIA

Costul mediu anual al prestatiilor in naturd se calculeazd luand in

considerare urmdtoarele sisteme: 1. Sistemul general pentru lucritorii din industrie si pentru pensionari, administrat
de citre Istituto nationale per l'assicurazione contro le malattie (Institutul Natio-
nal de Asigurare de Sinitate)

2. Sistemul administrat de cdtre Istituto nazionale della previdenza sociale (Institu-
tul National de Protectie Sociald), de pensii in caz de tuberculozd, cu exceptia
lucratorilor agricoli

E. LUXEMBURG

Costul mediu anual al prestatiilor in naturd se calculeazd luand in considerare casele de asiguriri de sinatate
reglementate de Codul de asigurari sociale.
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F. TARILE DE JOS

Costul mediu anual al prestatiilor in naturd se calculeaza luand in considerare sistemul general de securitate sociald.

Cu toate acestea, se aplicd o reducere pentru a tine seama de efectele: 1. asigurdrii in caz de invaliditate ( arbeidsongeschiktheidsverzekering, W.A.O.)

2. asigurdrii pentru cheltuieli speciale in caz de boald ( verzekering tegen bijzon-
dere ziektekosten, A.W.B.Z.)
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ANEXA 10
INSTITUTII $I ORGANISME DESEMNATE DE AUTORITATILE COMPETENTE

(Articolul 4 alineatul 10 din regulamentul de aplicare)

A. BELGIA

1. In scopul punerii in aplicare a articolului 14 alineatul 1 din
regulament i articollelor 11, 13 si 14 din regulamentul de
aplicare: Office national de sécurité sociale, Bruxelles — Rijksinstituut voor maatschappelijke
Zekerheid, Brussel — (Oficiul National de Securitate Sociald, Bruxelles)

2. in scopul punerii in aplicare a articolului 14 alineatul 2 din
regulament si articolului 11 din regulamentul de aplicare: Caisse de secours et de prévoyance en faveur des marins naviguant sous pavillon
belge, Antwerpen — Hulp- en voorzorgskas voor zeervarenden onder Belgische vlag
— (Casa de Ajutor si Protectie Sociald pentru Marinari care navigheazd sub pavilion
belgian, Antwerp)

3. In scopul punerii in aplicare a articolelor 80 alineatul 2, 81,
82 alineatul 2, 85 alineatul 2 si 88 din regulamentul de

aplicare:

(a) in general: Office national de I'emploi, Bruxelles — Rijksinstituut voor arbeidsvoorziening,
Brussel — (Oficiul National pentru Ocuparea Fortei de Muncd, Bruxelles)

(b) pentru marinari: Pool des marins de la marine marchande — Pool van de zeelieden ter koopvaardsij,

— (Fondul Comun pentru Marina Comerciald), Antwerp

4. in scopul punerii in aplicare a articolului 102 alineatul 2 din
regulamentul de aplicare:

(a) Boald, maternitate si accidente de munci: Institut national d’assurance maladie-invalidité, Bruxelles — Rijksinstituut voor

ziekte- en invaliditeitsverzekering, Brussel — (Institutul National pentru Asigurari de
Sandtate si Invaliditate, Bruxelles)

(b) Boli profesionale: Fonds des maladies professionelles, Bruxelles — Fonds voor beroepsziekten, Brussel
— (Fondul pentru Boli Profesionale, Bruxelles)

(c) Somaj:

(i) in general: Office national de I'emploi, Bruxelles — Rijksinstituut voor arbeidsvoorziening,
Brussel — (Oficiul National pentru Ocuparea Fortei de Muncd, Bruxelles)
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(ii) pentru marinari:

(d) Prestatii familiale:

5. In scopul punerii in aplicare a articolului 113 alineatul 2 din

regulamentul de aplicare:

in scopul punerii in aplicare a articolului 6 alineatul 1
din regulamentul de aplicare:

(a) in functie de natura ultimei activititi desfasurate:

(b) dacd natura ultimei activititi nu se poate stabili:

(c) persoane care, potrivit legislatiei olandeze, au fost asigurate in
sistemul de asigurare generald pentru limitd de varstd
(Algemene Ouderdomswet), pe durata desfisurdrii unei
activitdti care nu era supusd asigurdrii obligatorii conform
legislatiei germane:

in scopul punerii in aplicare a articolului 11 alineatul 1
din regulamentul de aplicare:
(a) lucrator asigurat in cadrul asigurdrii de sinatate:

(b) lucritor care nu este asigurat in cadrul asigurdrii de sinitate:

In scopul punerii in aplicare a:

(a) Articolului 13 alineatele 2 si 3 si articolului 14 alineatele 1,
2, si 3 din regulamentul de aplicare:

(b) Articolului 13 alineatul 4 si articolului 14 alineatul 4 din
regulamentul de aplicare:

in scopul punerii in aplicare a articolelor 80 alineatul 2, 81
si 82 alineatul 2 din regulamentul de aplicare:

in scopul punerii in aplicare a articolului 85 alineatul 2 din
regulamentul de aplicare:

in scopul punerii in aplicare a articolului 91 alineatul 2 din
regulamentul de aplicare:

Pool des marins de la marine marchande, Anvers — Pool van de zeelieden ter koop-
vaardij, Antwerp — (Fondul Comun pentru Marina Comerciald, Anvers)

Office national des allocations familiales pour travailleurs salariés, Bruxelles — Rijks-
dienst voor Kinderbijslag voor werknemers, Brussel — (Oficiul National pentru Pres-
tatii Familiale pentru Lucrdtorii Salariati, Bruxelles)

Institut national d’assurance maladie-invalidité, Bruxelles — Rijksinstituut voor
ziekte- en invaliditeitsverzekering, Brussel — (Institutul National pentru Asigurdri de
Sandtate si Invaliditate)

B. GERMANIA

Institutiile de asigurdri de pensie pentru muncitori si angajati prevdzute in anexa 2
in raport cu diferite state membre

Institutiile de asigurdri de pensie pentru muncitori prevdzute in anexa 2 in raport cu
diferite state membre

Bundesversicherungsanstalt fiir Angestellte — (Oficiul Federal de Asigurare pentru
Angajati), Berlin

Institutul la care este asigurat

Bundesversicherungsanstalt fir Angestellte — (Oficiul Federal de Asigurare pentru
Angajati), Berlin

Allgemeine Ortskrankenkasse Bonn — (Casa Locald de Asigurdri de Sindtate din
Bonn), Bonn

Allgemeine Ortskrankenkasse Bonn — (Casa Locald de Asigurdri de Sindtate din
Bonn), Bonn, cu exceptia asigurdrii la o casd auxiliard

Arbeitsamt (Oficiul de Munca) al districtului din Germania in care se afld ultimul loc
de resedintd sau de sedere al lucratorului sau, daci acesta nu a rezidat sau nu a avut
drept de sedere in Germania in perioada in care exercita o activitate profesionald,
Arbeitsamt al districtului din Germania in care se afld ultimul loc de munci al lucra-
torului

Arbeitsamt al districtului din Germania in care se afld ultimul loc de muncd al lucra-
torului

Institutiile de asigurdri de pensie pentru muncitori, pentru angajati si pentru mineri,
desemnate cu titlul de institutii competente in anexa 2 litera B punctul 2
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7. In scopul punerii in aplicare a:

(a) Articolelor 36 si 63 din regulament si articolului 102 alinea-
tul 2 din regulamentul de aplicare:

(b) Articolului 75 din regulament si articolului 102 alineatul 2
din regulamentul de aplicare:

8. in scopul punerii in aplicare a articolului 113 alineatul 2
din regulamentul de aplicare:

(a) rambursarea prestatiilor in naturd acordate nejustificat, pe
baza prezentdrii atestatului previzut in articolul 20 alinea-
tul 2 din regulamentul de aplicare:

(b) rambursarea prestatiilor in naturd acordate nejustificat, pe
baza prezentdrii atestatului prevdzut in articolul 62 alinea-
tul 2 din regulamentul de aplicare:

(i) in cazul in care institutia competentd ar fi fost o institutie
de asigurare de sdndtate, persoana in cauzd ar fi avut
dreptul la prestatii:

(i) in celelalte cazuri:

1. in scopul punerii in aplicare a articolului 6 alineatul 1 din
regulamentul de aplicare:

2. in scopul punerii in aplicare a articolului 11 alineatul 1 din
regulamentul de aplicare:

(a) Franta metropolitand
(i) sistem general:

(ii) sistem pentru agricultori:

(iii) sistem pentru mineri:

(iv) sistem pentru marinari:

(b) Departamente din afara granitelor
(i) sistem general:

(ii) sistem pentru marinari:

Bundesverband der Ortskrankenkassen (Federatia Nationald a Caselor Locale de
Sandtate), Bonn-Bad Godesberg; pentru cazurile prevazute in anexa 3 litera B aline-
atul 2 litera (b): Hauptverband der gewerblichen Berufsgenossenschaften (Federatia
Asociatiilor Profesionale din Industrie), Bonn

Bundesanstalt fir Arbeit (Oficiul Federal al Muncii), Niirnberg

Bundesverband der Ortskrankenkassen (Federatia Nationald a Caselor Locale de
Sandtate), Bonn-Bad Godesberg, prin intermediul fondurilor de compensare preva-
zute in anexa 5 litera B alineatul 5 din regulament

Bundesverband der Ortskrankenkassen (Federatia Nationali a Caselor Locale de Asi-
gurdri), Bonn-Bad Godesberg, prin intermediul fondurilor de compensare prevazute
in anexa 5 litera B alineatul 5 din regulament

Hauptverband der gewerblichen Berufsgenossenschaften (Federatia Asociatiilor Pro-
fesionale din Industrie), Bonn

C. FRANTA

Direction régionale de la sécurité sociale (Directia Regionald de Securitate Sociald)

Caisse primaire d’assurance-maladie (Casa Locald de Asigurdri de Sintate)

Caisse de mutualité sociale agricole (Casa Agricold de Ajutor Social si Asigurare Reci-
procd)

Société de secours miniére (Societatea de Ajutor a Minerilor)

Section Caisse de retraite des marins du Quartier des affaires maritimes (Sectiunea
,Casa de Pensii a Marinarilor” din Departamentul Afacerilor Maritime)

Caisse générale de sécurité sociale (Casa Generald de Securitate Sociald)

Section Caisse de retraite des marins du Quartier des affaires maritimes (Sectiunea
,Casa de Pensii a Marinarilor” din Departamentul Afacerilor Maritime)
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3. in scopul punerii in aplicare a articolului 13 alineatele 2 si 3
si a articolului 14 alineatul 3 din regulamentul de aplicare:

4. In scopul punerii in aplicare a articolului 17 din regulament
in legiturd cu dispozitiile articolului 14 alineatul 1 litera (a):

5. In scopul punerii in aplicare a articolelor 80 si 81, articolului
82 alineatul 2 si 85 alineatul 2 din regulamentul de aplicare:

6. In scopul punerii in aplicare a articolului 84 din
regulamentul de aplicare:

(a) somaj complet:

(b) somaj partial:

7. In scopul punerii in aplicare a articolului 89 din
regulamentul de aplicare:

8. In scopul punerii in aplicare a articolelor 36, 63 si 75 din
regulament in legdturd cu articolul 102 alineatul 2 din
regulamentul de aplicare:

9. In scopul punerii in aplicare a articolului 113 alineatul 2 din
regulamentul de aplicare:

1. In scopul punerii in aplicare a articolului 6 alineatul 1 din
regulamentul de aplicare:

2. In scopul punerii in aplicare a articolului 11 alineatul 1, 13
alineatele 2 si 3 si 14 alineatele 1, 2 si 3 din regulamentul de
aplicare:

3. In scopul punerii in aplicare a articolului 38 alineatul 1 din
regulamentul de aplicare:

Caisse primaire d’assurance maladie de la région parisienne (Casa locald de asigurari
de sdndtate a regiunii pariziene)

Direction Régionale de la sécurité sociale (Directia Regionald de Securitate Sociald)

Direction départementale du travail et de la main-d’ceuvre (Directia Departamentald
a Muncii si a Fortei de Muncd) de la locul in care a fost exercitatd activitatea profe-
sionald pentru care este solicitat atestatul

Filiala locald a Agentiei Nationale de Ocupare

Primdria de la locul de domiciliu al membrilor familiei

Association pour 'emploi dans I'industrie et le commerce (ASSEDIC) (Asociatia pen-
tru Ocupare in Industrie si Comert) de la locul de domiciliu al persoanei in cauza

Direction départementale du travail et de la main-d’ceuvre (Directia Departamentald
a Muncii si a Fortei de Muncd) de la locul de angajare a persoanei in cauzi

Direction départementale du travail et de la main-d’ceuvre (Directia Departamentald
a Muncii i a Fortei de Muncd)

Centre de sécurité sociale des travailleurs migrants (Centrul de Securitate Sociald
pentru Lucrdtorii Migranti), Paris

Association pour I'emploi dans l'industrie et le commerce (ASSEDIC) (Asociatia pen-
tru Ocupare in Industrie si Comert)

Centre de sécurité sociale des travailleurs migrants (Centrul de Securitate Sociald
pentru Lucrdtorii Migranti), Paris

D. ITALIA

Ministero del lavoro e della previdenza sociale (Ministerul Muncii si Protectiei Soci-
ale), Roma

Istituto nazionale per l'assicurazione contro le malattie (Institutul National de Asi-
gurdri de Sandtate), oficii provinciale

Istituto nazionale della previdenza sociale (Institutul National de Protectie Sociald),
oficiile provinciale
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4. in scopul punerii in aplicare a articolului 75 alineatul 2 din

regulamentul de aplicare:

. In scopul punerii in aplicare a articolului 80 alineatul 2, 81,
82 alineatul 2, 85 alineatul 2, 88 si 91 alineatul 2 din
regulamentul de aplicare:

6. In scopul punerii in aplicare a articolului 102 alineatul 2 din

regulamentul de aplicare:

(a) Rambursdri in temeiul articolului 36 din regulament:

(b) Rambursiri in temeiul articolului 63 din regulament:

(c) Rambursari in temeiul articolelor 70 si 75 din regulament:

7. In scopul punerii in aplicare a articolului 113 alineatul 2 din

regulamentul de aplicare:

(a) Boald (cu exceptia tuberculozei):

(b) Tuberculoza:

(c) Accidente de munci si boli profesionale:

1. in scopul punerii in aplicare a articolului 6 alineatul 1 din

regulamentul de aplicare:

in scopul punerii in aplicare a articolului 11 alineatul 1, 13
alineatele 2 si 3 si 14 alineatele 1, 2 §i 3 din regulamentul de
aplicare:

in scopul punerii in aplicare a articolului 22 alineatul 1 din
regulamentul de aplicare:

. In scopul punerii in aplicare a articolului 80 alineatul 2, 81,
82 alineatul 2 si 89 din regulamentul de aplicare:

in scopul punerii in aplicare a articolului 85 alineatul 2 din
regulamentul de aplicare:

Istituto nazionale per l'assicurazione contro gli infortuni sul lavoro (Institutul Natio-
nal de Asigurare in caz de Accidente de Muncd), oficii provinciale

Istituto nazionale della previdenza sociale (Institutul National de Protectie Sociald),
oficiile provinciale

Istituto nazionale per 'assicurazione contro le malattie (Institutul National de Asi-
gurdri de Sandtate), Roma

Istituto nazionale per I'assicurazione contro gli infortuni sul lavoro (Institutul Natio-
nal de Asigurare in caz de Accidente de Muncd), Roma

Istituto nazionale della previdenza sociale (Institutul National de Asigurdri Sociale),
Roma

Istituto nazionale per 'assicurazione contro le malattie (Institutul National de Asi-
gurdri de Sandtate), Roma

Istituto nazionale della previdenza sociale (Institutul National de Protectie Sociald),
Roma

Istituto nazionale per l'assicurazione contro gli infortuni sul lavoro (Institutul Natio-
nal de Asigurare in caz de Accidente de Muncd), Roma

E. LUXEMBURG

Caisse de pension des employés privés Luxembourg (Fondul de Pensii pentru Anga-
jatii din Sectorul Privat)

sau

Etablissement d’assurance contre la vieillesse et Iinvalidité (Institutia de Asigurari
pentru Limitd de Varstd si Invaliditate), Luxemburg

Ministére du travail et de la sécurité sociale (Ministerul Muncii si Securitatii Sociale),
Luxemburg

Caisse nationale d’assurance maladie des ouvriers (Casa Nationald de Asigurari de
Sandtate pentru Muncitori), Luxemburg

Office national du travail (Oficiul National de Muncd), Luxemburg

Casa de asigurdri de sdndtate la care persoana in cauzd a fost asiguratd ultima datd
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6. In scopul punerii in aplicare a articolului 91 alineatul 2 din
regulamentul de aplicare:

(a) Invaliditate, limitd de varstd, deces (pensii):

(i) pentru angajati, inclusiv tehnicieni care lucreaza in mine
(subteran):

(ii) in celelalte cazuri:

(b) Prestatii familiale:

(i) pentru persoane asigurate la institutia mentionatd la litera
(a) punctul (ii):

(ii) in celelalte cazuri:

7. In scopul punerii in aplicare a articolului 102 alineatul 2 din
regulamentul de aplicare:

(a) Boald, maternitate:

(b) Accidente de munci:

(c) Somaj:

(d) Prestatii familiale:

8. in scopul punerii in aplicare a articolului 113 alineatul 2 din
regulamentul de aplicare:

(a) Boald, maternitate:

(b) Accidente de munci:

1. In scopul punerii in aplicare a articolelor 6 alineatul 1, 11
alineatul 1, 13 alineatele 2 si 3, si 14 alineatele 1 si 2 din
regulamentul de aplicare:

2. in scopul punerii in aplicare a articolului 14 alineatul 3 din
regulamentul de aplicare, in cazul agentilor auxiliari ai
Comunititilor Europene, care nu sunt rezidenti in Térile de
Jos (numai pentru prestatii in naturi):

Caisse de pension des employés privés (Casa de Pensii pentru Angajatii din Sectorul
Privat), Luxemburg

Etablissement d’assurance contre la vieillesse et Iinvalidité (Institutia de Asigurri
pentru Limitd de Varstd si Invaliditate), Luxemburg

Caisse d'allocations familiales des ouvriers prés I'Etablissement d’assurance contre la
vieillesse et I'invalidité (Casa de Alocatii Familiale a Muncitorilor din cadrul Institu-
tiei de Asigurdri pentru Limitd de Varstd si Invaliditate), Luxemburg

Caisse d’allocations familiales des employés pres la Caisse de pension des employés
privés (Casa de Alocatii Familiale pentru Angajatii din Sectorul Privat), Luxemburg

Caisse nationale d’assurance maladie des ouvriers (Casa Nationald de Asigurdri de
Sdndtate pentru Muncitori), Luxemburg

Association d’assurance contre les accidents, section industrielle (Asociatia de Asi-
gurare in caz de Accident, Departamentul industrial), Luxemburg

Office nationale du travail (Oficiul National de Muncd), Luxemburg

Caisse d'allocations familiales des ouvriers prés I'Etablissement d’assurance contre la
vieillesse et l'invalidité (Casa de Alocatii Familiale a Muncitorilor din cadrul Institu-
tiei de Asigurdri pentru Limitd de Varsta si Invaliditate), Luxemburg

Caisse nationale d’assurance-maladie des ouvriers (Casa Nationald de Asigurdri de
Sdndtate pentru Muncitori), Luxemburg

Association d’assurance contre les accidents, section industrielle (Asociatia de Asi-
gurare in caz de Accident, Departamentul industrial), Luxemburg

. TARILE DE JOS

Sociale verzekeringsraas, Den Haag (Consiliul de Asigurdri Sociale, Haga)

Algemeen Nederlands Onderling Ziekenfonds (Casa generala de asigurdri de sandtate
a Olandei), Utrecht
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3. in scopul punerii in aplicare a articolului 82 alineatul 2
din regulamentul de aplicare: Nieuwe Algemene Bedrijfsvereniging (Noua Asociatie Profesionald Generald),
Amsterdam

(a) Rambursari prevazute in articolele 36 si 63 din regulament: ~ Ziekenfondsraad (Consiliul caselor de asigurdri de sinitate), Amsterdam
(b) Rambursari prevdzute in articolul 70 din regulament: Algemeen Werkloosheidsfond Den Haag (Fondul General de Somaj, Haga)

(c) Rambursiri prevazute in articolul 75 din regulament: Sociale Verzekeringsbank (Banca de Asiguriri Sociale), Amsterdam



